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Vatikana Otra koncila teksti un maciba pareizi jaskaidro Latvijas konteksta lidz ar
katolisko Baznicu. Kardinala Racingera intervija 1985. gada palidz izcelt sekojosas atzinas:
gala dokumentu lasiSana palidzétu atklat koncila patieso garu. Koncils bija pravietisks,
jo palidz risinat pasreizéjas problémas. Baznicas kustibas un grupas, liturgiska reforma,
ticibas dilogs daZados limenos pauZ tiekSanos péc svétuma un dzilaku izpratni par Baznicu
ka noslépumu un kopibu. Baznicas atjaunotne ir vérsta uz evangelizaciju un atbilstoSam
attiecibam ar pasauli. Koncila dokumenti ir saistiti sava starpa un to pastorala nozime nav
Skirama no doktrinalas nozimes. Baznicas locekliem japardoma sava attieksme pret koncilu,
iesaistoties liturgija, Dieva Varda novértésana, misija un tuviba cilvékiem ar Zélsirdibas

darbu veiksanu.

2016. gada 8. decembri apritéja piec-
desmit viens gads, kop$ darbu beidza Va-
tikana Otrais koncils. éogad ST koncila do-
kumenti tiek izdoti latvieSu valoda. Tas
katoliskajai Baznicai Latvija ir |oti batiski,
jo palidzes saprast, kapéec Vatikana Otrais
koncils tiek uzskatits par vislielako 20. gs.
Zélastibu Baznica. 1985. gada kardinals
J. Racingers — nakamais pavests Benedikts
XVI — visus katolus, kas tadi velas palikt
musu sekularizeétaja pasaule, kur ticibas
dzive piedzivo satricinajumus, aicinaja ne-
kada zina “nedoties atpakal” un atgriezties
“pie Vatikana Otra koncila autentiskajiem
tekstiem”. Luk, cik liela nozime ir tam, ka
cilvékiem, kas lasa latvieSu valoda, tagad Sie
dokumenti kluvusi pieejami.

Meés nevaram neuztvert nopietni J. Ra-
cingera aicinajumu iepazities ar Vatika-

na Otra koncila dokumentiem, lai pareizi
intepretétu $& Koncila macibu Latvijas
konteksta un elpotu lidzi ar visu katolisko
Baznicu: “Sodien aizstavét isto Baznicas
Tradiciju nozimé aizstavet Koncilu. Ta ir arl
misu vaina, ja més reizém (ka “labgéjiem”,
ta arl “kreisajiem”) esam devusi iegan-
stu domat, ka Vatikana Otrais koncils bijis
“llzums”, Tradicijas atmeSana. Ir pielau-
jams vienigi turpindjums, kas nelauj nedz
atgrieSanos pagatné, nedz ari bégSanu na-
kotné; ne nostalgiju péc anahronismiem,
ne ari nepamatotu nepacietibu. Un mums
japaliek uzticigiem Baznicas Sodienai, ne-
vis vakardienai vai ritdienai. Un & Baznicas
Sodiena ir Vatikana Otra koncila autentiskie
dokumenti. Mums tie ir japienem bez ieru-
nam, jo pretéja nostaja batu lidzvértiga So
dokumentu noliegsanai; tacu japienem bez
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patvaligam interpretacijam, jo tas novestu
pie dokumentu izkroploSanas.”!

Vatikana Otra koncila dokumentu izde-
vums latvieSu valoda priesteriem, katehé-
tiem, visiem, kas vélas labak iepazit Bazni-
cas macibu, sniegs iespéju tos lasit latviesu
valoda un attiecigi Baznicas dzivé istenot
Vatikana Otra koncila vadlinijas. Tadejadi
tas klist par svarigu faktoru, lai Latvija vei-
cinatu garigo atmodu. Protams, dalai ticigo
Sie dokumenti bija pieejami citas valodas,
bet vairumam kristieSu tie bija nezinami, un
vini pirmo priekSstatu par tiem guva lidz ar
“Katoliskas Baznicas katehisma” izdevumu
latvieSu valoda 2000. gada un “Katoliskas
Baznicas katehisma” kompendiju, kas latvis-
ki iznaca 2016. gada.

Ir tik svarigi, lai arl kristie$i Latvija at-
sauktos uz kardinala J. Racingera — vélaka
pavesta Benedikta XVI aicinajumu pienemt
Vatikana Otra koncila davanu ar nollku to pa-
reizi istenot: “Ir jaatmet tada nereala doma,
ka varéetu turpinat celu ta, it ka Vatikana Otra
koncila nekad nebdtu bijis. (..) Taisniba —
reformas prasa laiku, pacietibu un gatavibu
riskét, tacu nedrikst teikt: “Neveiksim tas, jo
tas ir bistamas.” Gluzi otradi, es doméju, ka
istais Vatikana Otra koncila laiks vél nav pie-
nacis un ka vel nav sakusies ta ista pienem-
Sana; (..). Dokumentu burta lasiSsana mums
sniegs iespéju atklat to patieso garu. Kad Sie
nozimigie dokumenti tiks atklati sava patie-
suma, tie mums palidzés saprast notikuso un
rikoties ar jaunu spéku.”?

Nedrikst aizmirst, ka ikviens koncils vis-
pirms ir “augSas” reforma, kurai péc tam
japariet uz pamatiem. Tas nozimé — lai
koncils nestu auglus, péc ta jaseko svétuma
vilnim. Ka teicis Janis Pavils Il: “MUsdienu
Baznicai nav vajadzigi nekadi jauni reforma-
tori. Baznicai ir vajadzigi jauni svétie.”’

Kopa ar J. Racingeru jaatzist, ka Sodien
mes atklajam Koncila “pravietisko” funkciju.
Likas, ka dazi Vatikdna Otra koncila teksti
to pasludinasanas bridi tieSam bija aizstei-
gusies prieksa savam laikam. “Turpmakaja

laika posma notika kultlras revollcijas un
socialie satricinajumi, kurus Koncila tévi ne-
bt nevaréja paredzet, bet kas liecinaja par
to, ka vinu toreiz paragras atbildes bija tieSi
tas, kas kluva vajadzigas nakotné. Ta nu k|dst
redzams, ka atgrieSanas pie dokumentiem ir
Tpasi aktuala, — tie mums sniedz Tstos ins-
trumentus, kas nepiecieSami, lai kertos pie
misdienu problému risinaSanas. Més esam
aicinati atjaunot Baznicu nevis par spiti, bet
gan pateicoties 1stajam Koncilam.”*

Bet, lasot Sos tekstus, nepiecieSams pa-
reizs skatpunkts. “Uzskatit, ka Baznicas vés-
ture sakas tikai ar Vatikana Otro koncilu ka ar
sava veida nulles punktu, — tas batu pretru-
na Koncila garam. Nav nekadas “pirmskonci-
la” vai “péckoncila” Baznicas — ir tikai viena
vienigd Baznica, kas dodas preti Kungam,
pastavigi padzilinadama un arvien labak sa-
prazdama tictbas mantojumu, ko Vin$§ pats
tai ir uzticgjis. §ajé vesturé nav lécienu, nav
[Gzumu un nav citu risinajumu ka vien ne-
partrauktiba. Vatikana Otrais koncils nekada
zina negribgja ticibu “mainit”, bet gan precizi
izteikt. Dialogs ar pasauli ir iespéjams, tikai
pamatojoties uz skaidri formulétu identitati;
var “atvérties” un vajag “atvérties”, tacu tikai
tad, ja tev paSam ir kaut kas sakams un ja
pats pazisti savu identitati. Skaidri formuléta
identitate ir nosacijums tam, lai $ada atvérti-
ba bitu iespgjama.”®

Runajot par vienu no daudzajiem pozi-
tivajiem Koncila devuma aspektiem pasaulé
ceribu visparéja Baznica — ari Baznicas kri-
zes laika Rietumu pasaule —, ir jauno kus-
tibu rasanas. Sis kustibas neviens nebija ne
planojis, ne saucis. Tas rada ticibai raksturiga
vitalitate. Tajas ieziméjas — gan loti klusu —
kaut kas lidzigs Vasarsvétkiem Baznica. Bez
Saubam, visas Sis kustibas ir saistitas ar vai-
rakam problemam, tajas vairak vai mazak
slépjas ari briesmas, tacu ta tas ir ar visu
dzivo. Viena no problémam, kas saistita ar
§im kustibam, ir: ka ieklaut jaunas kustibas
Baznicas visparéja pastoralaja darbiba.
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Tagad arvien biezak var sastapt grupas,
kuras apvienojusies jauni cilvéki, kas visa no-
pietniba ir pienémusi Baznicas ticibu, vélas
to visa pilniba Tstenot dzivé un kas apveltiti
ar lielu misionaro dedzibu. Intensiva ticibas
dzive neblt nemudina vinus bégt sentimen-
talisma, noslégties sava pasaulé, bet gan
ieklauties pilniga, integrala katolicisma. Vinu
paustais prieks par ticibu ir kaut kas lipigs.
éajés grupas dzimst patiesi aicinajumi uz
priestera kalpojumu, klostera dzivi un ari gi-
menes dzivi.®

Janorada, ka liturgiska atjaunotne ir pats
redzamakais Koncila darba rezultats. Kaut ari
$aja joma radas sava veida gritibas, tomér
vairums ticigo to uztvéra ar prieku, un ta ne-
susi daudz labu auglu. Par to liecina tas, ka
ticigie daudz aktivak pienem sakramentus un
labak saprot liturgiskos tekstus. Tacu janora-
da, ka $aja tik svarigaja kristigas dzives joma
liturgiskas reformas gars ne vienmér ticis pa-
reizi interpretéts, ka par to liecina liturgisko
priekSrakstu patvaligs skaidrojums dazviet
pasaulé vai arl liturgisko darbibu sakralas
dimensijas ignoré$ana. Ipasi tas attiecas uz
Euharistiju, kuru biezi vien parvérs par “bra-
ligu maltiti”.’”

Turklat jauzsver, ka Vatikana Otrais kon-
cils ir pozitivi padzilinajis skatijumu uz Baz-
nicu. Baznica nav tikai institlcija ar hierar-
hisku struktru. Baznica ir arm komanija jeb
kopiba (communio). Tas nozimé, ka Baznica
var pastavét vienotiba daudzveidiba. Tapat
communio rezultats visos Baznicas limenos
ir lidzdaliba un lidzatbildiba.® Kops$ Vatika-
na Otra koncila veiksmigi attistas sadarbiba
starp lajiem un garidzniekiem. Viens no Kon-
cila vértigakajiem augliem ir sevis uzupurésa-
nas gars, kas daudzus no lajiem iedvesmojis
kalpot Baznicai. Ta ir jauna pieredze, kas ap-
liecina — més esam viena Baznica.’

Koncils Baznicai palidzeéja klut atvértai
pret tiem, kas tai nav piederigi; tas paradija
celu, kas ved uz ticibas dialogu ar citu konfe-
siju kristieSiem, ar tiem, kas piederigi citam
religijam, un ar neticigo pasauli. Mums jabt

par visu cilvéku, cilSu un kultdru bralibas
zimi. Ja ir vienotiba — Baznica klust par zimi.
Bet tam nepiecieSams dialogs. Pirms Koncila
daudzi cilvéki izvairijas no dialoga, baidoties
par ticibas tiribu, un izvélgjas aizstavésanas
stilu. Koncils maca pavisam ko citu.

Dialogs ir tuvakmilestibas zime, tas tiek
sakts otra cilvéka laba. Dialogs — tas ir kaut
kas pavisam cits neka vienaldziba. Vienaldzi-
ba ir kludaina. Dekréta par ekumenismu no-
sodits viltus irenisms (no gr. eiréné — miers),
kura batibu varétu izteikt Sadi — es mila mie-
ra labad ne ar vienu nesakSu nopietnu dia-
logu, neatklasu savus patiesos uzskatus, lai
saglabatu labas attiecibas, tadéjadi nokluse-
jot savu patiesibas izpratni un glabajot sveci
zem pura. Protams, te nav runa par to, ka
mums vienmer viss un visiem bltu jasaka,
bet gan par to, ka mums tomér ir pienakums
sapratiga veida patiesibu nodot talak, tas ir,
klat lidzdaligiem Baznicai uzticétaja evange-
lizacijas misija. Te ir runa par patiesibu un
milestibu. Patiesiba nevar dalities citadi ka
vien ar pasas patiesibas spéku. Sludinot pa-
tiestbu, es dodu iespéju patiesibai pasai sevi
aizstavét. Bet es to nevaru uzspiest adminis-
trativi. Dialogs ir ka eksamens, kura japrot
atklat milestibu pret cilvéku.

Jaatgadina, ka atvértiba prasa dzilaku iz-
pratni par Baznicu, par to, kas més, kristiesi,
esam. Vatikana Otra koncila maciba uzsver,
ka Baznica ir noslépums, Kristus noslepums,
un ka visu savu spéku ta smel no saiknes ar
Kristu. Baznica ir Sakraments, tatad cilvéka
kopibas ar Dievu zime un instruments. Kar-
dinals Racingers pasaules biskapu arkartas
sinodé, kas notika 1985. gada un bija veltita
divdesmitajai gadadienai kop$ Vatikana Otra
koncila nosléguma, sacija, ka mums sev ja-
atgadina ta butiska patiesiba, ka Baznica vis-
pirms ir Dieva davana. Tas nozime€, ka mes
Baznicu, tas ir, tas pamatstruktiru — sakra-
mentus, ganitajus un uzdevumus —, esam
sanémusi no Dieva. Bet tas, ko esam sanému-
Si, ir neizmérojami lieldks par to, ko daram.
Tadéjadi Baznicas cel$ana ir ne tik daudz
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struktlru reforma, cik visparéja aicinajuma
uz svétumu Tsteno$ana. Sinodes tévu norade
uz noslepumu un svetumu atklaj celu, ka 1s-
tenot dzivé Vatikana Otra koncila macibu.!°

Konstiticijas par Baznicu (Lumen gen-
tium) pirma nodala pamatoti saucas “Bazni-
cas noslépums”. Bez Sis noslépuma dimen-
sijas Baznica cilvekiem bdtu nenozimiga, ta
zaudétu savu identitati un saktu lidzinaties
citam sabiedriskajam institcijam. Ta nesa-
citu neko 1pasu, ta nebiltu nekas Tpass. Més
apzinamies, ka Baznica kristieSu sirdi var at-
jaunoties tikai tad, ja arvien dzilak iesaknojas
§1 garigd noslépuma dimensija. Tas pirmais
raksturigais elements ir visparéjais aicina-
jums uz svetumu. Sis aicinajums ir domats
visiem. Ir loti svarigi tieSi ta saprast Baznicas
dzilo realitati un tadéjadi izvairities no nepa-
reizam sociologiskam un politiskam interpre-
tacijam attieciba uz tas bitibu.!! Jo, ka teicis
Koncils, cilvéks sev ir neatklats noslépums,
un izsmeloSu un neapstridamu atbildi uz jau-
tajumiem, kas to skar, sniegs tikai Dievs (sal.
GS, 21). Cilvéka (ikviena cilvéka!) cienas pa-
mats ir vina lidziba Dievam, tapéc ari ciena
pret Dievu ir pamats cienai pret otru cilvéku
un visu radibu. Bez Sis teocentriskas dimensi-
jas cilvéka tiesibu aizstavésana un atbalstisa-
na, kas masdienas Baznicai ir tik svarigi, ne
tikai parvérSas horizontalisma, bet ari zaudé
pamatu un klGst par lielu fikciju.!?

Baznicas noslépums slépjas aiz sakra-
mentalajam zimem. Sakramenti paliek ka
objektivais cel$ uz svétumu. Tie ir ZElastibas
zimes. Tie pardabiski vieno ar Kristu. Turklat
mums nepiecieSama ligSana, noslépuma me-
ditativa apzina un ieklausi$anas Dieva Varda.
Tomeér patiesa kristietiba nav tikai noslépuma
apcere. Nedrikst aizmirst par nepiecieSamibu
apzinati rekinaties ar Dieva gribu. Nopietni
iedzilinoties Evangélija, més nonakam Iidz
vienkarSai realitatei: patiesa kristietiba vis-
pirms ir kopiba (jeb vienotiba, savstarpéja
saikne, ldzdaliba) vertikala un horizontala
aspekta, lieciba un kalposana (koinonia, dia-
konia, martyria). Ta arl ir cilveka atbilde uz

Dieva Atklasmi. Tatad cel$ uz mérki rodams
nevis lidzas masu veiktajai kalpoSanai, pat
ne lidzas muasu tuvakajiem, kuru riciba esam,
bet gan Saja kalpo$ana.t?

Patiesiba Koncils tika sasaukts, lai do-
matu par Baznicas atjaunotni saistiba ar
evangelizaciju, kas nepiecieSama pasaulei,
kura tik loti mainijusies. “Sodien més jatam
vajadzibu dzilak izpétit Vatikana Otra konci-
la patieso nozimi, lai més varétu reagét uz
jaunajiem pasaules izaicinajumiem un tiem
izaicinajumiem, kurus pasaulei piedava Kris-
tus.”1* Gatavojoties Vatikdna Otrajam konci-
lam, pavests Janis XXIII teica, ka ta devize
ir aggiornamento jeb “atjaunotne”, kas nozi-
mé apustuliska darba pielagosanu misdienu
vajadzibam. Lidz ar Koncilu §T devize kluva
populara, tacu péckoncila laiks paradijis, ka
ta jauztver pareizi. Biskapi arkartas sinodé
mus bridina, ka aggiornamento nav jasaprot
ka pieméroSanas, kas veicina sekularizaciju
un cilvéku orienté tikai uz pasauligam vér-
tibam. Sinode aicina pievérsties integralai
cilvéka koncepcijai, kas, nenoniecinot ma-
terialas vertibas un apliecinot vina garigas
vértibas, cilveku orientétu uz to, ka vina ga-
lamérkis ir pardabiska pestiSana un ka ta ir
redli sasniedzama. Tadéjadi cilvéka prieksa
paveras dzilas kopibas ar Dievu perspektiva.
Aggiornamento patieso un viltus nozimi var
noteikt, tikai raugoties no Kristus pashala no-
slépuma skatpunkta, kur krusts ir vienots ar
augSamcelSanas prieku. Jaatsakas no parak
vieglas pielago$anas pasaules vértibam, kas
noved pie sekularizacijas Baznica. Tacu nav
pielaujama ari ticigo kopienas noslégSanas
sevli — tai jaapliecina misionara atvértiba uz
integrali izprastu pasaules pestianu.!® Tapat
jauzsver, ka plasi sastopamais jédziens inkul-
turacija atSkiras no tikai aréjas pielagosanas,
jo ta nozimé patiesu kulttiras vértibu parvei-
di, integrejot tas kristietiba, un kristietibas
iesaknoSanos dazadas kultdras. Pavests Pa-
vils VI teicis, ka atsveSinatiba starp Evange-
liju un kultdru ir msdienu drama, kas bijusi
sastopama ari citos laikmetos. '
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Ir vérts nemt vera 1985. gada arkartas
sinodes ieteikumus attieciba uz Koncila ma-
cibu. NepiecieSama nopietna Koncila tekstu
eksegéze.!” Konkrétak — jasper Cetri secl-
gi soli: no jauna plasak un dzilak jaiepazist
Koncils; iek$gji tas japienem; ar milestibu
pret to jaattiecas; jaisteno dzive ta maciba.
Tikai Koncila iek$éja pienem$ana un ta ma-
cibas iemieso$ana dzivé Koncila dokumentus
var darit dzivus un dzivibu nesoSus. Jo tikai
Koncila maciba rodami musdienu pasaules
un Baznicas problému atrisinaSanas prieks-
noteikumi.!®

Ja runa ir par Koncila teologisko interpre-
taciju, tad pirmam kartam janem véra visi
dokumenti, turklat to savstarpéja saistiba,
lai tadéjadi bdtu iespéjams sniegt Konci-
la izteikumu siku skaidrojumu, jo tie nereti
ir loti sarezgiti. Ipada vériba javelti &etram
nozimigajam Koncila konstittcijam, kuras
palidz saprast paréjos dekrétus un deklara-
cijas. Nedrikst nodalit dokumentu pastoralo
iezimi no to doktrinalas nozimes, tapat ka
nav pielaujams $kirt Koncila garu no burta.
Turklat Koncils jauztver saistiba ar Baznicas
Tradiciju. Koncila meés smelsimies gaismu,
kas nepiecieSama gan misdienu Baznicai,
gan cilvékiem. Visos koncilos ir viena un ta
pati Baznica.?

Nosleguma sinodes tévi no sirds patei-
cas Dievam Tévam par vislielako §T gadsimta
Z€lastibu: par Vatikana Otro koncilu.?° Vésti-
juma Dieva tautai vienpratigi tika uzsvérts:
“Pienemot Koncilu pilnigi, més taja rodam
avotu, ko musdienu un ritdienas Baznicai ir
devis Svétais Gars... Més neSaubigi ticam un
skaidri redzam, ka Sodien Baznica Koncila
rod gaismu un spekus, ko Kristus ir apsolijis
saviem sekotajiem katra véstures posma.”?!

ledzilinoties jautajuma par gratibam, ka-
das pédejo gadu desmitu laika piedzivo Baz-
nica, ir skaidri redzams, ka vainot tajas Vati-
kana Otro koncilu ir vairak neka parsteidzigi.
Sada nostaja liecinatu par to, ka més vai nu
neuztveram Koncila domu, vai ari uztveram
to loti virspusgji un fragmentari. Izanalizejot

Vatikana Otra koncila darbu, ar parliecibu
varam secinat: Vatikana Otrais koncils tuk-
stoSgades mija ir jauna ceribas zime Bazni-
cai. Pievienojoties pavesta Jana Pavila Il teik-
tajam, tam, ko 1975. gada teica kardinals
Racingers, un 1985. gada notikusas biskapu
sinodes paustajai parliecibai, Vvélreiz velos
kopa ar viniem apliecinat: Vatikana Otrais
koncils ir vislielaka Z&élastiba, kuru Dievs Baz-
nicai devis 20. gadsimta. Citiem vardiem sa-
kot, tas ir bijis Dieva aicinajums Baznicai sa-
gatavoties ieieSanai 21. gadsimta. Ari Latvijai
Koncils ir liela Z&élastiba, kas péc Padomju
Savienibas sabrukuma daudziem Baznica pa-
[ldzéja ar degsmi kalpot garigajai atdzim$anai
un nakotné Latvija bis jaunas evangelizacijas
pamata, lai Evangélija prieks parveidotu ka-
tolisko Baznicu péc Dieva gribas, to tuvinatu
citam kristigajam konfesijam un raditu celu
visiem patiesibas meklétajiem.

Jaatzist, ka laika, kad notika Vatikana
Otrais koncils, Baznica piedzivoja nopietnu
krizi. Sodien ticiba daudzviet piedzivo dzilus
parbaudijumus. Ari Latvijas sabiedribu skar
sekularizacija, patérina mentalitate un rela-
tivisms, ietekméjot misu pasu ticigo tautu,
kura ne vienmér atbildigi izmanto Dieva da-
vato brivibu. Te svarigi atceréties, ko par Kon-
cilu teicis pavests Francisks, — vins atsaucas
uz Sveta pavesta Jana XXIII sacito un aicinaja
izvairities no neaugliga pesimisma, raugoties
uz situaciju masdienu pasaulé, Tpasi ticibas
joma. “Sodien, kad apritéjusi piecdesmit gadi
kop$ Vatikana Otra koncila, mums sap $i laik-
meta posts un més esam talu no naiva opti-
misma, tomeér realisms nedrikst izpausties ka
mazaka uzticSanas Garam un mazaka ne-
savtiba. §ajé sakariba varam vélreiz ieklau-
sities vardos, kurus pavests Janis XXIII sacija
taja neaizmirstamaja 1962. gada 11. oktob-
ra diena: “Diemzél mums nakas klausities
tadu cilvéku runas, kuri ir religiskas dedzibas
pilni, tacu vinu spriedumos par faktiem trikst
objektivitates un apdomiga izvértéjuma. Situ-
acija, kada atrodas musdienu sabiedriba, vini
nespéj saskatit neko citu ka tikai sabrukumu



VISLIELAKA DIVDESMITA GADSIMTA ZELASTIBA.
VATIKANA OTRAJAM KONCILAM — 51

un nelaimes (..) misu pienakums ir katego-
riski nepiekrist Siem katastrofas praviesiem,
kuri vienmeér sludina vislaunako, it ka tuvo-
tos pasaules gals. Misdienas, kad cilvéce,
Skiet, nonak pie jaunas lietu kartibas, drizak
jacensas saskatit Dieva apredzibas noslépu-
mainos planus, kas pakapeniski Tstenojas
cilvéku veiktaja, biezi parsniedzot ceréto, un
kas Baznicas laba gudri izmanto visu, ari cil-
véciskas neveiksmes.”” (EG 84)

Ir vérts uzdot batiskus jautajumus attie-
ciba uz Vatikana Otro koncilu, lai varétu tur-
pinat kardinala Vaivoda 1965. gada sakto
Vatikana Otra koncila celu Latvija. Ka mes,
bldami Baznicas locekli, esam atbildgjusi uz
$o Dieva aicinajumu Latvijas konteksta? Vai
liturgijas svinéSana tautas valoda un Dieva
Varda svariguma apzinasanas mums palidz
Istenot aicinajumu dzivot sveétuma un kopa
ar visiem draudzes locekliem veidot Baznicu,
vai esam aktualiz&jusi savu misionaro uzde-
vumu daudzveidiga sabiedriba kopa ar citiem
kristieSiem un ari ar meklgjoSiem cilvékiem?
Vai, veicot Zélsirdibas darbus gan garigaja,
gan materidlaja joma, esam kluvusi tuvaki
cilvekiem, kas piedzivo gratibas? Vai sava
dzive, Baznica un Latvijas sabiedriba esam
Tstenojusi “Evangélija prieku”, ka par to runa-
jis pavests Francisks, sava apustuliskaja pa-
mudinajuma Evangelii gaudium, raksturojot
masu ticibu?

Par autoru

Avoti

! Raport o stanie wiary. Z Ks. Kardynatem

Josephem Ratzingerem rozmawia Vittorio

Messori, “Michalineum”, Warszawa-Stru-

ga, 1986, 25.-26. Ipp.

Turpat, 33. Ipp.

Turpat, 35. Ipp.

Turpat, 28.-29. Ipp.

Turpat, 29.-30. Ipp.

Sal. turpat, 36. Ipp.

Dwudziestolecie Soboru Watykariskiego

I, Wydawnictwo Wroctawskiej ksiegarni

archidiecezjalnej, Wroctaw, 1986, sal.

92. Ipp.

8 Turpat, 25.un 76.-77. Ipp.

° Turpat, 28. Ipp.

10 Turpat, sal. 66., 72. Ipp.

11 Turpat, 39.-40., 68. Ipp.

12 Turpat, 68. Ipp.

13 Sal. Bolestaw Kominek. Kosciét po So-
borze, “Editions du dialogue”, Paris,
1969, 44.-45., 49., 52. Ipp.

14 Dwudziestolecie Soboru, 43. Ipp.

15 Sal. turpat, 32.-33.,77., 79. Ipp.

16 Sal. turpat, 34. Ipp.

17 Sal. turpat, 79. Ipp.

18 Turpat, 88. Ipp.

19 Sal. turpat, 11.-12. Ipp.

20 Sal. turpat, 36.-37. Ipp.

2L Turpat, 39. Ipp.

N o s W N

Zbignevs Stankevi¢s ir Romas Katolu Baznicas Rigas arhibiskaps metropolits. Rigas
arhibiskapa metropolita amatam vinu 2010. gada 19. junija ordingja pavests Benedikts XVI.

About the author

Zbignevs Stankevis is a Latvian Roman Catholic Archbishop. He was appointed
metropolitan archbishop of Riga on 19 June 2010 by Pope Benedict XVI.
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LZA LOCEKLU KORESPONDENCE estis

VATICAN Il AS THE GREATEST GRACE OF THE 20TH CENTURY

Zbignevs Stankevics
metropolitan@catholic.lv

Summary

Keywords: Church, Council, evangelization, renewal, interpretation, dialogue, communion

The texts and teachings of the Second Vatican Council should be interpreted correctly in the
Latvian context in tune with the Catholic Church. Cardinal Ratzinger in his 1985 interview
helps to bring up the following points: reading the final documents would help to discover
the Council’s authentic spirit. The Council was prophetic as it helps to solve our current prob-
lems. The Church movements and groups, liturgical reform, multilevel dialogue of faith express
sanctity efforts and deeper understanding of the Church as mystery and communion. Church
renewal is geared towards evangelization and proper relationship to the world. The Council
documents are interrelated and its pastoral meaning should be united to its doctrinal sense.
The Church members should examine their attitudes towards the Council, by engaging in lit-
urgy, appraisal of the Word of God, mission and closeness to people through works of mercy.
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LATVIJAS SIEVIETES IZGLITIBA
UN ZINATNE (1860-1944)

ligars Grosvalds
irena.kalnina@rtu.lv

Atslegas vardi: Latvijas sieviete, izglitiba, zinatne

Devinpadsmita gadsimta 60. gados pieauga latvju sievieSu centieni péc augstakas izgliti-
bas. Viena no pirmajam sievietém, kas uz to aicinaja, bija Karolina Kronvalde-Rolofa. Pirma
sieviete, kas ieguva vidusskolas izglitibu, bija skolotaja Gaidula Paula. Lai apmierinatu latvju
sievieSu izglitibas centienus, pedagogi entuziasti Natalija Draudzina, Voldemars Maldonis,
Anna Rimane-Kenina, Pauline StabuSa un Marija Rogule-Bekere nodibinaja privatas vidus-
skolas. Cariskaja Krievija sievietes cel$ uz augstako izglitibu bija slégts. Zinasanas augstsko-
las kursa apméra varéja ieglt, pabeidzot augstakos sievieSu kursus vai dodoties studét uz
Sveici un Franciju. Latvijas Republikas laika sievietei pavéras plasas iespéjas iegit izglitibu
dzimtaja valoda. No 1919. lidz 1940. g. Latvijas Universitaté to ieguva 2065 sievietes
(30,18 % no studéjoso kopskaita). Izglitibu sekméja Izglitibas ministra biedre un Daugavpils
Skolotaju institdta direktore (1925-1940) Valerija Seile. Par Rigas 3. vidusskolas direktori
stradaja Emma Vitenberga-Liekne, par teicamam skolotajam geografija — Mérija Saule-Slei-
ne un dabaszinatniece Ella Ritina. Par macibspékiem Latvijas Universitaté 1919.-1939.
gada bija 72 sievietes, t. sk. arkartas profesore filologija Anna Abele, fiziologija — Marija
Tauja-Tilmane. Filologijas doktore Zenta Maurina iedibinaja filozofiskas esejas Zanru. Vipas
darbi publicéti latviesu vacu, zviedru, anglu un krievu valoda.

Devinpadsmita gadsimta vidu latvieSu sie-
vietém bija mazas iespéjas izglitoties. SeSdes-
mitajos gados lidz ar tautas materialas lab-
klajibas un garigas kultiras attistibu pieauga
sievietes centieni péc izglitibas. Lieli nopelni
to veicinasana bija vienam no jaunlatvieSu
un “Peterburgas Avizém”, kas aicinaja sievie-
tes iegut izglitibu. Taja laikad meitenes laukos
ieguva zinaSanas pagasta un draudzu skolas,
bet pilsétas — pasvaldibu elementarajas sko-
las un privatajas meitenu skolas.

1869. g. Vidzemé macijas 8167 meite-
nes, no tam draudzes skolas 442, pagasta
skolas — 7720. Zénu skaits draudzes sko-

las bija 2045, pagasta skolas — 9511.!
Visas Kurzemes skolas 1862. g. ziema maci-
jas 4386 meitenes un 7725 zéni, vasara —
226 meitenes un 902 zeni.? Liela nozime
laukos bija majapmacibai. Sieviete bija pir-
ma, kas apmacija bérnus lasisana.

1860. g. Riga Rates macibu iestadés zi-
nasanas ieguva 299 meitenes jeb 32,88%
no audzéknu skaita. 1875. g. Rigas pilsé-
tas kolegijas parzina esoSas elementarsko-
las macijas 803 meitenes (no kopskaita
36,75 %).

Vienklasigas elementarskolas Riga bija
izvietotas parastajas privatmajas, irétas tel-
pas. Nebija ne garderobes, ne citu paligtelpu.
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Meitenes un zéni macijas Skirti, tikai divas
skolas notika kopigas apmacibas. Pielietoja
“boksteréSanas” un iekalSanas metodes.

Lidz pat astondesmitajiem gadiem Riga
nebija nevienas latvieSu skolas. Rates skolu
kolégija to izskaidroja $adi: dzimto valodu
latviesi iemacoties majas gimené, bet talak
macoties vacu skolas, jo ta paveroties iespéja
iegit labak atalgotas vietas.?

Toreiz uzskatija, ka sievietes pasauli vei-
do cCetri lielie “K” — Kirche, Kinder, Kleider,
Kiche. Neskatoties uz to, sievietes centas
péc augstakas gara pasaules. Arvien lielaks
latvjiu meitenu skaits Vidzemeé un Kurzemé
ieguva videjo izglitibu.

Viena no pirmajam latvieSu sievietém,
kas aicinaja pacelt sieviesu izglitibu, bija
jaunlatviete, Kronvalda Ata dzivesbiedre Ka-
rolina Kronvalde. “Baltijas Véstnesi” 1870. g.
K. Kronvalde rakstija: “Lidz §im parak maz
gadats par sievietes izglitibu, sievietém vel
nav tik daudz skolu un gramatu ka virieSiem.
Tas nak no tam, ka vél nesen latvieSos no-
maca katru mazako iespéju skolas iet. No ta
visvairak cietusi sieviete.”*

Karolina Lizete Kronvalde dzimusi
1836. g. 14. aprili Lielgramzda arsta Rolofa
gimené. Izglitibu ieguvusi paSmacibas cela.
1855. g. ka eksterne nolikusi majskolotajas
eksamenu. 1868. g. Terbata apprecéjusies ar
Ati Kronvaldu. Kopa ar viru 1873. g. parcélu-
sies uz Vecpiebalgu. Péc A. Kronvalda naves
1875. gada, dzivojusi Riga. Stradajusi par
valodas skolotaju un vadijusi LatvieSu biedri-
bas internatu. Mirusi 1931. gada 23. oktobri
Vecpiebalga.®

*kk

1868. g. ar Vidzemes generalgubernato-
ra grafa lvana Suvalova gadibu saka darbi-
bu Lomonosova meitenu gimnazija ar krievu
macibu valodu. 1871. gada ta ieguva savu
skolas éku Tronmantnieka (Raina) bulvari 29.
Darbojas divas sagatavosanas un piecas pa-
matklases, atvéra ari astoto — pedagogisko
klasi. Macija krievu, fran¢u un anglu valodu,

aritmétiku, veésturi, geografiju, dabas zinibas,
glitrakstiSanu, ziméSanu, rokdarbus un dzie-
dasanu. Pilnu kursu beigusas absolventes
ieguva majskolotajas tiesibas. Gimnazija ga-
tavoja augstakas kartas meitenes gimenes un
sabiedriskai dzivei.

Lomonosova gimnaziju beigusas vairakas
ievérojamas latvieSu skolotajas un sabiedris-
kas darbinieces, tai skaita pedagoge Natalija
Draudzina, rakstniece Ivande Kaija, télniece
Olga Loginova.®

1805. g. Riga nodibinaja augstaka tipa
meitenu skolu — Lielo meitu skolu ar vacu
macibu valodu. 1875. g. to parkartoja par
sievieSu gimnaziju ar seSgadigu macibu prog-
rammu.

Péc senatora Manaseina revizijas, ar kuru
sakas parkrievo$anas laikmets Baltija, aston-
desmito gadu beigas skola bija spiesta pariet
uz krievu valodu. 20. gs. sakuma ta atguva
privilegétas tiesibas — macit vacu valoda.

1884. gada pilsetas valde skolai uzcéla
jaunu specialu éku Nikolaja (K. Valdemara
iela 2). Taja Latvijas Republikas laika atra-
das Rigas 3. (sievieSu) vidusskola. Lai iegditu
Cariskas Krievijas pilntiesigu videjas izgli-
tibas diplomu, tas absolventém vajadzéja
kartot gala eksamenu krievu Lomonosova
gimnazija.’

kK%

llgs bija latvieSu sievietes cel§ uz vidéjo
izglhtibu. Lai to iegutu, vajadz€ja macities
krievu vai vacu sievieSu gimnazijas.

Pirma latviete, kas ieguva vidusskolas iz-
glitibu, bija velaka rakstniece Gaidula Paula,
ista varda Pauline Gailite.

Gaidula Paula dzimusi 1848. g. 28. sep-
tembri Dzérbené Jana BaloZa gimené. Vins
stradajis par skolotaju Dzérbené un Péterbur-
ga, bijis pirmais latvieSu mizikas kritikis.

1864. g. Paula beigusi Térbatas gimnazi-
ju. 46 gadus stradajusi par skolotaju Dzérbe-
ne, aktivi piedalijusies vietéja kulttras dzive.
Virs Toms Gailitis-Gaidulis bija skolotajs un
rakstnieks. Mirusi 1925. g. 3. februari Riga.®
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Latvju meitenes, apmeklgjot vacu vidus-
skolas, nereti parvacojas. Lai saglabatu mei-
teném latvisku garu, 1880. g. Rigas Latvie-
Su palidzibas biedriba Avotu iela 29 atvéra
Meitu skolu. Taja macija latvieSu, krievu un
vacu valodu, rékinasanu, rokdarbus, glit-
rakstiSanu, zimésSanu, geografiju, dziedasa-
nu, saimnieciskas zinibas un gramatvedibu.
1892. g. skolu parveidoja par sesklasigu iz-
glitibas iestadi. 1903. g. taja saka darboties
pedagogiska klase. Macibu valoda bija krievu.
Liela vériba tika pievérsta ari latvieSu valodai
un latviska gara izkop$anai. Skola sekmigi at-
tistijas. 1905. g. taja macijas 351 meitene.®
Skolu beigusi vélaka Jelgavas Centrala peda-
gogiska institlita paraugpamatskolas skolota-
ja Milda Martinelli un Latvijas sGtna Zviedrija
dzivesbiedre Milda Salnais.

Lai apmierinatu latvju sievietes izglitibas
centienus, Riga latvieSu pedagogi entuzias-
ti Natalija Draudzina, Voldemars Maldonis,
Anna Rimane-Kenina, Pauline Stabu$a un
Marija Rogule-Bekere nodibinaja privatas aug-
stakas vidgja tipa skolas. Macitajs un skolo-
tajs V. Maldonis 1901. g. atvéra | kategorijas
meitenu skolu Riga, Peldu iela 22. Taja bija
divas sagatavoSanas un Cetras pamatklases.
Ar laiku skola ieguva popularitati, audzeknu
skaits palielinajas un to parcéla uz plasakam
telpam Blaumana iela 26, kur ta darbojas lidz
Pirmajam pasaules karam. 1905. g. skolai
pieSkira valsts gimnazijas tiesibas. V. Mal-
dona gimnaziju beigusi O. Kulitane-Stakle,
M. Saule-Sleine, P. Jégere-Freimane.!°

Skolotaja Natalija Draudzina 1895. g. at-
veéra Riga otras pakapes meitenu skolu.

Natalija Draudzina dzimusi 1864. g.
14. decembri Lietuva, §au!u aprinki, zem-
kopju gimené. Macijusies Mezotnes un Baus-
kas pamatskolas. Beigusi Lomonosova gim-
naziju ar majskolotajas tiesibam.

1887. g. Jelgava N. Draudzina atve-
ra meitenu skolu. 1895. g., parceloties uz
Rigu, nodibinaja savu meitenu skolu. Ta
atri attistijas. 1895. g. taja macijas 69,
1904.g. — 476, bet 1911. g. — 694 mei-

tenes. Par skolotajiem stradaja makslinieki
Janis Rozentals, Jalijs Madernieks, kompo-
nists Emils Darzing, dzejnieks Vilis Plidonis
un valodnieks Karlis Milenbahs. Skola sane-
ma inspektora jaunlatvie$a Frica Treilanda
(Brivzemnieka) palidzibu.

1903. g. skola atvéra pedagogisko klasi,
kuru 1907. g. beidza pirmas 16 absolventes.
Ta ka telpas kluva par Sauram, 1910. g. skolu
parcéla uz eéku Gertrides iela 32, ko uzcéla
arhitekts Eizens Laube par N. Draudzinas Ii-
dzekliem. Skolu nosauca par Natalijas Drau-
dzinas gimnaziju. No 1895. Iidz 1940. g.
vina bija tas TpaSniece un direktore. Gim-
naziju beiguSas bérnu psihologe Eleonora
Upatniece, dzejniece Zinaida Lazda Sreibere.
N. Draudzina apbalvota ar Triju Zvaigznu or-
deni (IV 8k., 1926). Pedagoge mirusi Riga
1949. g. 22. janvari.!!

1899. g. darbu uzsaka Paulines Sta-
busas treSas kategorijas meitenu skola.
1901. g. to parveidoja par otras kategorijas
macibu iestadi, 1907. g. ta ieguva privatas
gimnazijas nosaukumu.'?

1900. g. skolotaja Anna Rimane-Keni-
na atvéra otras kategorijas meitenu skolu. Ta
1904. g. kluva par pirmas kategorijas skolu
un 1907. g. — par gimnaziju. Lidz 1912. g.
vina bija tas direktore. Skola sakuma darbo-
jas Rigas LatvieSu biedribas nama, 1906. g.
to parcéla uz ipasi skolas vajadzibam cel-
to eku Térbatas iela 15/17, kas piederéja
A. Rimanei-Keninai. Skola par skolotajiem
stradajusi rakstnieki un makslinieki K. Skalbe,
A. Austring, V. Pladonis, A. Saulietis, J. Ma-
dernieks, J. Kuga, E. Darzins.!3

1908. g. darbibu saka ceturta Bekeres
privata gimnazija Riga, Stabu iela 14. To uz-
turgja un lidz 1940. g. vadija Marija Rogu-
le-Bekere.

Marija Rogule-Bekere dzimusi 1882. g.
21. oktobri Médzula Jana Bekera gimené.
Beigusi gimnaziju un ieguvusi vidusskolas
skolotajas tiesibas. Apbalvota ar Triju Zvaig-
Znu ordeni. 1941. g. 14. janija izsitita uz
Sibiriju. 14
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Vairums privatskolu, kas 20. gs. sakuma
darbojas Vidzemes un Kurzemes guberna,
bija meitenu macibu iestades. Valsts un pas-
valdibas iestades pilsétas uzturéja galveno-
kart zénu skolas. Privatajas sievieSu macibu
iestadés bija augsta macibu maksa. Tajas
macities varéja atlauties bagatu pilsétu grunt-
nieku un lauku saimnieku meitas. Mazturigas
meitenes bija spiestas apmierinaties pilséta
ar elementarskolam, laukos — ar pagasta un
draudzu skolam un majapmacibu.'®

1904. g. Riga atvéra izglitibas un sabied-
riska darbinieka Vila Olava privato tirdznie-
cibas skolu. Taja sdkuma uznéma tikai mei-
tenes. 1907. g., kad atvera komercskolas
klases, varéja macities ari zeni. Te audzekni
varéja ieglt pilnu vidéjo izglitibu. Bez vispa-
rigiem izglitibas priekSmetiem macija precu
zinatni, korespondenci, gramatvedibu un da-
7adus specialus priekSmetus. Skola gatavoja
kantora darbiniekus, gramatvezus riipniecl-
bas un tirdzniecibas uznémumiem un ban-
kam.

1905. g. atvera Ata Kenina privato ko-
mercskolu. Par skolotajiem te stradaja peda-
gogi K. Dékens, K. Melnalksnis un rakstnieks
A. Saulietis. 1908. g. Martas iela 5 uzsaka
darbu skolotaja Gederta Odina tirdzniecibas
skola. Ta kluva par latvieSu progresivo sko-
lotaju pulcéSanas vietu un jaunrades centru.
Taja, pauZot jaunakas atzinas pedagogija,
energiski darbojas jaunais skolotajs Janis
Greste. Macibu maksa komercskolas bija ze-
maka neka gimnazijas: tajas macijas daudz
latviesu, tai skaita lauku jauniesu.!®

*kk

Cariskaja Krievija sievietei cel$ uz augsta-
ko izglitibu bija slégts. Bija japarvar daudz
Skerslu, lai to iegltu augstskolas apmeéra.
ZinaSanas varéja ieglt, pabeidzot Augsta-
kos sievieSu kursus. Péterburga tos absol-
véja valodniece Alma Abele, biologe Marija
Tauja-Tilmane, makslas veésturniece Olga
Rudovska, purvu pétniece Marija Galenie-
ce-Linina, agronome Olga Kulitane-Stakle,

mineraloge Irma Kvelberga, kirurge Olga Bor-
mane, pedagoge Valerija Seile un rakstniece
Minna Dislere. Péc Pirma pasaules kara dau-
dzam no vinam akadémiska darbiba noritéja
Latvijas Universitate.

Maskava Augstakos sievieSu kursus bei-
dza kimike Lidija Liepina, mineraloge Katri-
na Zéberga un dabas zinatniece Ella Ritina.
Milda Liepina Augstakajos sievieSu kursos
Maskava apguva vésturi, péc tam Maskavas
Universitate — pedagogiju un psihologiju.
Filologe Alise Karlsone 1915. g. beidza
Kijevas universitati.l”

Lidija Liepina stradajusi dazadas aug-
stakajas macibu iestades Maskava. Vina ka
pirma latviete Padomju Savieniba ieguva Ki-
mijas doktores (1937) un profesores (1940)
nosaukumu. Kop$ 1945. g. vinas dzive un
darbs aizrit€ja Latvija. Vina stradajusi par
profesori Latvijas Universitaté (1945-1958),
Rigas Politehniskaja institita (1958-1972)
un Latvijas PSR Zinatnu akadémijas Ne-
organiskas Kimijas institita par Fizikalas
un koloidalas Kkimijas laboratorijas vaditaju
(1946-1960). 1951. g. vinu Latvijas PSR
Zinatnu akadémija ieveléja par pirmo sievieti
akadémiki.'®

F. Milenbaha gramata “LatvieSi un lat-
vietes Krievijas augstskolas” atziméts, ka
1906. g. Maskavas konservatoriju absolve-
jusi Marija Gubene, bet Péterburgas konser-
vatoriju — Jilija MarSalka, Natalija Smidte,
Roze Fogelmane un Eliza Péksena.'®

Marija Gubene dzimusi 1872. g. 27. au-
gusta Krauklu pagasta Nikolaja skola tautsko-
lotaja gimené. 1906. gada beigusi Maskavas
universitati. No 1906. lidz 1919. g. strada-
jusi Rigas skolas par skolotaju. No 1919.-
1936. g. — Latvijas Konservatorijas pe-
dagoge, profesore (no 1927). Apdarinajusi
latvieSu tautas dziesmas, komponéjusi solo-
dziesmas. Apbalvota ar Triju Zvaigznu ordeni
(IV 8k., 1929). Mirusi 1947. g. 2. augusta

Riga.?°
Péterburgas  Konservatorija studéjusas
Katrina Dombrovska, Bonifacija Rogge,
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Dagmara Rozenberga un Elza Stérste.
B. Rogge Latvijas konservatorija stradajusi
no tas dibinasanas par klavierklases vaditaju,
bet E. Stérste, vélaka rakstniece, — par Jel-
gavas muzikas skolas (1913-1915) un Rigas
pilsétas gimnazijas skolotaju (1918-1920).

Pirma latviete, kas stud€jusi arzemés
Sveicg, Cirihé, un Francija, Monansje (1892-
1897), bija Raina masa Dora Stuc¢ka-Plieksa-
ne. Lai gan vina studijas nepabeidza, tas deva
pamatu vinas intelektualajai izaugsmei.?!

D. PliekSane 1893. g. “Dienas Lapa”
rakstija: “No Krievijas liela méra plast stu-
dentes uz Sveices un Francijas augstskolam.
DziSanas péc augstakas izglitibas no tira
principu jautajuma k|Ust pamazam par ek-
sistences jautajumu, kur studentes tiri dabigi
sak piegriezt lielu véribu studiju praktiskajai
pusei, tiesibam, kadas tas piesSkir un to saim-
nieciskajiem panakumiem dzive...

Kaut gan sieviete studente Parizé nav
vairs nekads retums, tomeér vinas stavoklis
pirmaja gada ir diezgan grits; katrai par sevi
jaizkaro sev cieniba no profesoriem un bied-
riem."??

Pirmas Sveicé  medicinu studejusas
un beigusas latvietes ir: Klara HibSmane
(1879-1946), Lonija  Treighte-Neiberga
(1880-1976), Anastasija Ritenberga-Cikste
(1878-1962), Anna Liberte-Ritere, Vikto-
rija Cielena u.c. Latvijas Republikas laika
K. HibSmane stradaja par higiénas skolotaju
Rigas 3. vidusskola, L. Treigite-Neiberga —
par arsti Gintermuizas psihiatriskaja slimni-
ca Jelgava.?3 Arzemés mizs aizritéjis arstei
0. Resnevicai-Sinjorelli.

OlgaResnevica-Sinjorellidzimusi1883.g.
23. jdlija Jaunsvirlaukas pagasta. Beigusi
gimnaziju Jelgava. Studéjusi medicinu Berné
(Sveicé), Sjéna un Roma (Italija). Apprecéju-
sies ar medicinas profesoru A. Sinjorelli, stra-
dajusi vina klinika Roma. Vadijusi vienu no
pazistamakajiem saloniem Roma. To apmek-
lgjusi 0. Rodéns, Dz. Papini u.c. pazistami
makslinieki un literati. 1915. g. iepazinusies
ar aktrisi Eleonoru Dizi, ar kuru bijusas drau-

dzigas attiecibas lidz vinas miza beigam.
Publicéjusi monografiju “Eleonora Diize”
(italu valoda 1938, latvieSu valoda 1940).
1925., 1936. un 1938. gada apmeklgjusi
Latviju.?*

*k*k

Latvijas Republika latviesu sievietém jau
no paSa sakuma bija iespé&ja ieglit ne vien
pamata un vidéjo, bet ari augstako izgliti-
bu dzimtaja valoda. 1919. g. 8. decembri
pienemtais likums par izglitibas iestadem
noteica visiem pilsoniem bezmaksas obli-
gatu pamatskolas izglitibu. Apmacibu ieva-
dija pirmskola (bérniem vecuma no 7 lidz
8 gadiem), Cetrgadigd pamatskola (no 9 lidz
12 gadiem), seSgadigd pamatskola (no
12 Iidz 14 gadiem) un divgadiga papildskola
(vecakiem par 14 gadiem, skolu neapmekle-
jusiem bérniem).

Sakums bija grats: trika skolas eku, ma-
cibu lidzeklu un skolotaju. 1922./23. ma-
cibu gada arpus skolas palika vairak neka
63 tlkstoSi jeb treSdala bérnu lidz 14 ga-
diem. Daudz trikumcietéju bija llOkstes ap-
rinki Latgalé un Kurzemé Nicas un Rucavas
novada, kur tris Cetri bérni biezi vien iztika
ar vienu apavu pari. Pat Jaunjelgavas aprinki
skolu apmekléja tikai 20% obligatas izgliti-
bas bérni. Likums paredzeja, ka beérniem,
kuri trdkuma dél nav spéjigi apmeklét skolu,
jasanem materiala palidziba no pasvaldibas
iestadém, bet tas pasas bija triicigas.

Ar laiku skolu neapmeklgjuso skaits saru-
ka. Atjaunoja veco skolu telpas, céla jaunas
skolas. Lai sagatavotu pamatskolas skolota-
jus, piecos gados dazados kursos apmacija
vairak neka 2,5 tiikstoSus personu, tai skaita
daudzas sievietes.?®

Agrako skolotaju seminaru vieta, kur par
tautskolotajiem sagatavoja tikai virieSus, sta-
jas skolotaju institati, kur sievietes bija ieve-
rojama parsvara. Darbojas Rigas Skolotaju
institits (1922-1938), Daugavpils Skolotaju
institits (1923-1940) un Jelgavas Skolota-
ju institits (1925-1930). 1938. g. Rigas
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Skolotaju institdta vieta nodibinaja Cesu Sko-
lotaju institatu. Trisdesmito gadu sakuma jau
bija sagatavots pietiekams skaits skolotaju.
No pamatskolas skolotéja profesiju ieguvusa-
jiem divas treSdalas bija sievietes.?®

Pamata, vidéjo un augstako macibu iesta-
Zu audzéknu skaits 1933./34. macibu gada
dots 1. tabula.?”

Pamatskolas, papildskolas un bérnudar-
zos stradaja 8556 skolotaji: 4810 sievietes
(56,2%) un 3746 viriesi, macijas 1047 97
meitenes un 114 754 zéni. Skolotaju institd-
tos izglitibu ieguva 878 sievietes jeb 68,44 %
no kopskaita.

Latvijas valsts izglitibai izdeva 14,7% no
budzeta, kamér paréjas Eiropas valstis vidgji

1. tab.
Latvijas macibu iestades 1933./34. macibu gada
Audzekni Macibu spéki

Tips viriesi sievietes | virieSi | sievietes | kopa
Pamatskolas, pirmskolas, papildu 114754 | 104797 | 3746 | 4810 8556
skolas, bérnudarzi
Gimnazijas 5974 7521 1034 | 658 1692
Komercskolas 1019 1315 196 99 295
Skolotaju institdti 401 878 106 44 150
Anglu valodas institlts 34 377 12 2 14
Majturibas seminars - 73 - 6
Tehnikumi 1389 15 214 10 224
Pasta un telegrafa vidusskolas 47 67 11 6 17
LietiSkas makslas vidusskola 35 44 12 4 16
Lauksaimniecibas vidusskola 345 209 25 8 33
Darzkopibas vidusskola 37 12 1 - 1
Garidznieku sagatavo$anas iestades 112 16 18 1 19
Z&lsirdigo masu skolas - 70 21 9 30
Jurskolas 338 - 47 1 48
Zemakas arodu skolas 2639 413 305 50 355
Zemakas lauksaimniecibas skolas u.c. 771 762 93 63 156
radniecigas iestades
Kopa specialas macibu iestades 7167 4251 1061 | 303 1364
Privatas augstakas macibu iestades 593 338 104 9 113
Latvijas Universitate 6113 2525 347 36 383
Latvijas Makslas akadémija 145 66 21 1 22
Latvijas Konservatorija 148 147 25 12 37
Kopa valsts augstakas macibu iestades | 6406 2738 393 49 442

Avots: Auséjs L., Kronlins J. Skolu sistéma. Latviesu konversacijas vardnica. 11. sgj., Riga: A. Gulbis, 1934-

1935, 20923-20924. sl.
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12,1%. Skolénu skaita zina pamatskolas uz
vienu skolotaju Latvija bija otraja vieta Eiropa
aiz Zviedrijas.

Sievietes vidéjo visparigo izglitibu ieguva,
galvenokart macoties dazada tipa gimnazijas.
Klasiskaja gimnazija uzsvars bija uz ta sauca-
majam vecajam valodam — latinu un grieku,
humanitarajas gimnazijas — uz humanitara-
jiem priekSmetiem, anglu un vacu valodu, bet
realgimnazijas — uz matematiku, fiziku u.c.
eksaktajiem priekSmetiem. 1933./34. gada
gimnazijas macijas 7521 meitenes (55,7%
no kopéja skaita).?®

*k%k

Latvijas izglitibas sistéema ne viena vien
sieviete ienéma vadoSus amatus. V. Seile
stradaja par izglitibas ministra biedri (1921-
1922) un Daugavpils skolotaju institita di-
rektori (1925-1940).

Valerija Seile dzimusi 1891. g. 23. ji-
nija MakasSanu pagasta Seilu ciema trlciga
zemnieku gimengé. Vecakiem parceloties uz
Peterburgu, beigusi turienes Nikiforova pri-
vatgimnaziju un Bestuzeva Augstako sievieSu
kursu Filologijas un véstures fakultati (1919).
Bijusi Kraslavas gimnazijas direktore (1920)
un Rézeknes skolu inspektore (1926). llgi
(1925-1940) stradajusi par Daugavpils Sko-
lotaju institlta direktori. Vadijusi LatgalieSu
skolotaju savienibu, vélako LatgalieSu skolo-
taju centralo biedribu (1917-1940).

Publicéjusi gramatas “LatvieSu valodas
sintakse”, “LatgaliSu izlksne”, 1921), “Lat-
goles likteni béglu laikmetd” (1936), “Paida-
gogikas vésture” (I, 1944).

Valérija Seile ir Triju ZvaigZnu ordena
(1926) kavaliere un Tevzemes balvas (1940)
laureate. Pec Otra pasaules kara bijusi Ri-
gas 2. vidusskolas krievu valodas skolotaja
(1953-1957). Mirusi 1970. g. 10. maija
Riga.?

Rigas pilsétas 2. (meitenu un zénu) gim-
nazijas pirma direktore un inspektore bija
Elma Grave. Vina dzimusi 1885. g. 9. augus-
ta Vecpiebalga zemkopju Andreja un Marijas

Pilsétnieku gimené. Macijusies Vecpiebalgas
draudzes skola un Riga gimnazija. Skolota-
ja no 1907. g. Latvijas Universitaté studeé-
jusi pedagogiju. Piedalijusies Latvijas lzgliti-
bas biedribas dibinasana. Apbalvota ar Triju
ZvaigZznu ordeni. Mirusi 1946. g.

Vinas vaditaja skola audzekniem centas
dot zinasanas par kadu amatu: rokdarbiem,
darzkopibu vai fotografésanu.3°

Talantigd pedagoge Emma Vitenber-
ga-Liekne 15 gadus stradaja par Rigas pil-
sétas 3. vidusskolas direktori. Vina dzimusi
1886. g. 28. maija Ligatnes pagasta lauk-
saimnieka gimené. Beigusi Briseles Jaunas
universitates Filozofijas un literatliras noda-
lu. Rigas pilsetas 3. vidusskolas direktore
(1919-1934). Precejusies ar skolotaju Jani
Liekni. Vinas vaditaja vidusskola meitenes
ieguva visparejo vidéjo izglitibu un kadu pie-
mérotu amatu. Audzéknes gatavoja gimenes
dzivei un bérnu audzinasanai. Bez vispari-
giem priekSmetiem skola pasniedza higiénas,
anatomijas un bérnu kopsanas stundas.

E. Liekne periodika rakstijusi par pedago-
gijas jautajumiem. Apbalvota ar Triju Zvaig-
Znu ordeni. Mirusi 1940. gada Riga.

Rigas 3. vidusskolu beigusas aktrises Li-
lita Bérzina, Irma Laiva un Benita Ozolina.®!

Savas gimnazijas sekmigi vadija Natalija
Draudzina un Marija Bekere-Rogule. Rigas
majturibas skolas priekSgala bija agrono-
me Milda Rozena, Jaungulbenes majturibas
skolas — Zenta Ozolina. Rigas V. Zalisa
pamatskolas parzines pienakumus pildijusi
M. Saule-Sleine.

Merija Saule-Sleine dzimusi 1895. g.
15. novembri Riga veikala Tpasnieka gimené.
1914.g.beigusiV.Maldonagimnaziju. 1918.—
1920. g. studéjusi Maskavas, vélak Smo-
lenskas universitate un 1921.-1931. g. —
Latvijas Konservatorija. 1923.-1945. g. stra-
dajusi dazadas Rigas vidusskolas. Rakstnieka
Pétera Birkerta, vélak geografa Indrika Sau-
les-Sleina sieva. Kopa ar P. Birkertu apkopo-
jusi “Latvju tautas anekdotes” (1925, 1926),
“Latvie$u sakamvardus un parunas” (1927).
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Kopa ar |. Sleini sarakstijusi geografijas gra-
matu “Dzintarzeme — dzimtene” (1937).
Mirusi 1982. g. 26. decembri Riga.3?

*k%k

Pirma latviesu tautibas akadémiski izglito-
ta sieviete dabas zinatnés Ella Ritina-Jékab-
sone rakstijusi par metodiskiem jautajumiem.
Vina beigusi Jelgavas sievieSu gimnaziju.
1897. gada uzsakusi darbu Jonatana bied-
ribas skola Riga, kuru vadija parzinis Indrikis
RitinS. 1898. g. vini apprecéjas. 1900. g.
E. Ritina iestajas Bernes universitaté éveicé,
bet no 1901. gada izglitibu turpinaja Mas-
kavas SievieSu augstako kursu dabaszinatnu
nodala, kuru 1904. g. absolvéja. Stradaja
A. Rimanes-Keninas gimnazija un A. Keni-
na realskola.1907. g. sarakstija metodiskos
noradijumus “Mazo dabas pétnieku audzina-
tajiem”. Kopa ar viru I. Ritinu 1908. g. no
vacu valodas partulkojusi O. Sneila “Dabas
stastus”, bet 1911.un 1912. g. — B. Lans-
berga “MezZos un arés” (1.-2. d.).

Pirma pasaules kara laika ar citiem peda-
gogiem sastadijusi Latvijas skolu programmu
projektu dabas zinatnés un geografija. No
1917. gada rudens lidz aizieSanai pensija
1936. gada stradajusi Rigas 1. gimnazija.
1926. gada iznaca vinas “Vadonis skolénu
darbiem dabas maciba vidusskolam”. Apbal-
vota ar Triju Zvaigznu ordena 3. 8kiru. 1944.
gada emigréja uz Vaciju, péc tam uz ASV
Denveru.3?

Skolotajas sarakstija vairakas macibu gra-
matas: Antonija Are Kulmane “Abeci méajai un
skolai”, Natalija Basténa — fran€u valodas
kursu “Cours practuque de langue francai-
se”, 1.-2., Austra Dale — gramatu “Sievietes
stavoklis senaja Egipta”. Izdota Rigas pilsé-
tas 3. vidusskolas skolotajas Austras Kar-
klinas “LatvieSu literatlras vésture vidussko-
lam” (1938) un “LatvieSu literatlras vésture”
(1939).34

Rigas pilsétas galvena skolu arste Eliza-
bete Ritenfelde izstradajusi noteikumu, kas
regulé skolu arstu darbu, tiesibas un piena-

kumus. Eleonora Upatniece-Jégere, arste un
bérnu psihologe, sarakstijusi “Mazbérna un
bérna garigd audzinasana”. Savus uzskatus
bérnu psihologija vina pladi popularizéjusi
skolotaju un vecaku vidd, lasot lekcijas un
publicéjoties periodika.3®

*k*k

Latvijas valstij loti svariga bija arodizgliti-
ba: lauksaimniecibai, rapniecibai un tirdznie-
cibai bija vajadzigi arodus apguvusie jauniesi.
Meitenes un zéni péc Cetrklasu (vélak — ses-
gadu) pamatskolas beigSanas varéja iestaties
zemakas arodu skolas un zemakas lauksaim-
niecibas skolas un citas radniecigas macibu
iestades. 1933./34. g. zemakas arodu skolas
macijas 413 meitenes (15,6% no audzek-
nu kopskaita) un zemakas lauksaimniecibas
skolas 762 meitenes (49,7%). Arodizglitibu
varéja ieglt ar vairakas specializétas vidus-
skolas. 1933./34. g. lauksaimniecibas vidus-
skola zinibas apguva 209 meitenes (37,7%
no kopskaita), Darzkopibas vidusskola —
12 (17,0%), LietiSkas makslas vidusskola —
44 (55,7%), Pasta un telegrafa vidusskola —
67 (58,7%).%

Sazarotaja komercskolu tikla sagatavo-
ja kantora darbinieces lauksaimniecibas,
rlpniecibas, tirdzniecibas iestadem un ban-
kam. V. Olava komercskolai Riga, Valmieras
un Balvu pilsétas komercskolam pievienojas
Daugavpils LatvieSu biedribas komercsko-
la, pec tam Rigas, Tukuma, Jekabpils, Gul-
benes un Jaunjelgavas komercskolas. Tajas
1933./34. gada macijas 1315 meitenes
(55,8% no kopskaita).®’

Latvijas  Sarkanais  krusts organize-
ja z€lsirdigo masu skolas Riga un Jelgava.
1933./34. g. tajas macijas 70 meitenes.

Sievietem bija mazakas iespéjas neka
virieSiem iegit videjo profesiondlo tehnisko
arodizglitibu. No vidéjam tehniskam macibu
iestadem lielakas bija Rigas Valsts tehnikums,
Rigas pilsétas vakara tehnikums, kas bija cie-
Si saistits ar Rigas pilsétas amatniecibas sko-
lu, un Liepajas Valsts tehnikums, bet tajas
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sievietes tikpat ka neuznéma. Rigas Valsts
tehnikuma, kur zéniem bija pieejamas tadas
specialitates ka elektrotehnika, mehanika, ki-
mija, tehnologija, celtnieciba, satiksmes celu
un dzelzcelu ekspluatacija, nemacijas nevie-
na meitene.®

1933./34. g. Rigas tehnikumos zinibas
apguva 1379 zéni, bet tikai 15 meitenes
(1,1%).

Sevisku véribu arodizglitibai pievérsa
K. Ulmana autoritara rezima laika. Izglitibas
ministrs Jalijs Auskaps uzskatija, ka izglitibas
sistemas pamatu pamats ir bezmaksas pa-
matskolas izglitiba: “Mazaks visparéejas izgli-
tibas limenis nav pielaujams, jo neatbilst ne
laikmeta prasibam, ne musu tautas izglitibas
tiecksmém, ne tas garigai apdavinatibai.” Vins
uzskatija, ka jaizveido papildskolas ar amat-
niecibas un lauksaimniecibas raksturu. Na-
kamo vietu vin$ ieradija nevis vidusskolam,
bet arodskolam: “Gimnazijas uzdevums ir
sagatavot jaunatni augstskolam, bet arodsko-
las — sagatavot praktiskai dzivei. Nedrikst
rasties tads stavoklis, ka, jaunatne gimnazi-
jas atrauta no zemes, neatrazdama sev vietas
ne dzivé, ne augstskola, zaudé pamatus zem
kajam."s

Liela nozime augstakai sieviesSu izglitibai
majsaimnieciba bija Kaucmindes majturibas
seminaram. Taja uznéma sievietes ar vidus-
skolas izglitibu. Gatavoja diplométas maj-
saimnieces un meitenu rokdarbu skolotajas.
Skolu sakuma uzturéja Lauksaimniecibas
centralbiedriba, velak Zemkopibas ministri-
ja. Par skolas direktori un skolotaju (1927-
1936) stradaja viena no majturibas aktivaka-
jam darbiniecém O. Kulitane.°

Olga Kulitane (dzim. Stakle) dzimusi

1888. g. 26. septembri Valmieras aprinka
Jaunburtnieku pagasta. Beigusi V. Maldona
gimnaziju Riga (1907) un Stabuta Augstakos
lauksaimniecibas kursus Petrograda (1915).
Vina bija Krievijas Ziemelrietumu lauksaim-
niecibas centralbiedribas lopkopibas un pien-
saimniecibas specialiste Petrograda (1915-
1921), Kaucmindes seminara skolotaja

(1922-1936) un direktore (1927-1936),
Latvijas Universitates (1929-1939) un Jel-
gavas Lauksaimniecibas akadémijas Majtu-
ribas vecaka lektore (1939-1941), Latvijas
Lauksaimniecibas akadémijas Majturibas un
majsaimniecibas docente (1944-1948). Mi-
rusi 1991. g. 11. aprili Riga.

Apbalvota ar Triju ZvaigZnu ordena
5. S8kiru. Ir gramatas “Majsaimnieciba”
(1931) lidzautore.*!

kK%

Svedvalodu (anglu un franéu) apgtsanu
sekméja Anglu valodas institlts un Francu
valodas institats, kura stradaja specialisti no
Anglijas un Francijas.

Anglu  valodas institdtu  nodibinaja
1922. g. Instituitam bija divas nodalas: pe-
dagogiska (ieskaitot literaro) un tirdzniecibas.
Pedagogiska nodala sagatavoja pamatskolas
un vidusskolas skolotajus, uznéma vidussko-
las absolventus, bet tirdzniecibas nodala —
arl jaunieSus ar nepabeigtu vidéjo izglitibu.
Macibu kurss pedagogiska nodala bija Cetri
gadi, bet tirdzniecibas — tris gadi. Institata
macijas 377 sievietes jeb 55,7% no studentu
kopskaita.*?

Franéu institdtu (Linstitut Francais de
Riga) nodibinaja 1921. g. ar Francijas valdi-
bas atbalstu. Taja sagatavoja francu valodas
skolotajus Latvijas vidusskolam. Macibu il-
gums bija tris gadi, uznéma vidusskolu beigu-
$0s. 1939./40. g. institta bija 88 studenti.

FranCu liceju (1921-1946) nodibinaja
latvieSu-francu tuvinaSanas biedriba. Taja
bija bérnudarzs, pirmskola, seSklasigd pa-
matskola un vidusskola. 1939. g. skola ma-
cijas 379 audzekni.*

*kk

Latvijas Universitaté, kuru nodibinaja
1919. g. 28. septembri, sievietem pavéras
lielas iespéjas studet un iegut augstako izgli-
tibu filozofija, filologija, matematika, dabas-
zinatnés, kimija, farmacija, lauksaimnieciba,
mezsaimnieciba, medicina, veterinarmedici-
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na, inzenierzinatnés, tautsaimnieciba, ties-
lietas un teologija. 1933./34. g. universitaté
studéja 2504 sieviete (29,26% no studéjoso
skaita), to beidza 143 sievietes (28,71%).
No 1919. lidz 1939. g. universitati absolveja
2065 (30,18%) sievietes.*

Studentu kopéja skaita zina Latvija uz
10 tikst. iedzivotaju (30,3 sievietes) bija otra
vieta Eiropa aiz Igaunijas (37,7 sievietes), bet
studéjoSo sievieSu skaita zind — pat pirma-
ja vieta. Universitaté pieauga akadémiskaja
darba iesaistito sievieSu skaits. Taja no 1919.
lidz 1939. g. stradaja 72 sievietes: Medici-
nas fakultate — 40, Lauksaimniecibas —
8, Kimijas — 7, Filologijas un filozofijas, Ma-
tematikas un dabaszinatnu — 6, Inzenierzi-
natnu — 2, Tautsaimniecibas un tiesibu zi-
natnu — 2, Veterinarmedicinas — 1.%°

Doktora zinatnisko gradu Latvijas Uni-
versitaté aizstaveéja seSas sievietes: me-
dicina — Anna Bormane (1934), Licija
Jéruma-Krastina (1935), Marta Vigante
(1938), filologija — Zenta Maurina (1938),
lauksaimnieciba — Dagmara Talce-Niedra
(1940), pedagogija Milda Liepina (1943),
arzemés filologija Minhené to ieguva Alise
Karlsone (1925) un kimija Maskava Lidija
Liepina (1937).

Stradajot  Latvijas  Universitate, lidz
1939. g. par arkartas profesorem klu-
va divas sievietes: filologe Anna Abele un
fiziologe Marija Tauja-Tilmane, par privat-
docentém — astonas sievietes: filologe Ali-
se Karlsone, makslas vésturniece Olga Ru-
dovska, pedagoge Milda Liepina, biologe
Olga Trauberga, farmaceite Irina Robezniece,
piensaimniece Dagmara Talce-Niedra, medi-
ke Lucija Jéruma-Krastina un veterinarmedike
Milda Kudina.

Ar pétijumiem filologija-valodnieciba izcé-
las Anna Abele (1881-1971) un Edite Hau-
zenberga-Sturma (1901-1983).

A. Abele pétija latvie$u valodas zilbes un
intonacijas, izskaidroja latvieSu izlokSnu vo-
kélismu, deva izlokSnu aprakstus, izveidoja
Latvija pirmo eksperimentalas fonétikas ka-

binetu. E. Hauzenberga—éturma sadarbiba ar
profesoru J. Endzelinu sagatavoja materialus
K. Milenbaha “LatvieSu valodas vardnicai”
(1-4, 1924-1932), veica papildindjumus un
labojumus Sai vardnica (1-2, 1934-1946).
Anna Bérzkalne pétija tautas ticéjumus lat-
vieSu tautas dziesmas.

Veésturniece Olga Rudovska (1893-1963)
pieversas antiko makslas pieminek|u pétnie-
cibai. Pedagoge Milda Liepina (1880-?) vei-
ca pétijumus eksperimentalaja un jaunatnes
psihologija. Sarakstija gramatu “Rakstura tipi
un rakstura audzinasana” (1938).

Zenta Maurina (1897-1978) iedibinaja
latvieSu literatira filozofiskas esejas Zanru.
Savas esejas Z. Maurina risinaja kulttrfilozo-
fiskas un estétiskas problémas. Vina piever-
sas lielam izcilam personibam pasaules un
latviesu literatlira, dizgariem, garigas pasau-
les bagatibam un daudzSkautnainibai.

Dabas zinatniece Marija Tauja-Tilmane
(1889-1975) veica nozimigus eksperimen-
talus péetijumus, kuros noskaidroja augu audu
un organu fiziologisko darbibu.

Uzturvielu pétniece Irina  Robezniece
(1892-1972), kas 1937. gada stradaja
Zviedrija pie biokimika Nobela prémijas lau-
reata profesora N. K. fon Eilera-Helpina un
1938. gada Ungarija pie Nobela prémijas
laureata A. Sent-Gerga, pétija P un C vita-
minus.

Mineraloge Irma Kvelberga (1887-1971)
noskaidroja Tpatnéju iezu sairSanu paradibu
Korsika “Die Tafoni-Verwiterungscheinung”
(1937).

Purvu pétniece Marija Galeniece-Linina
(1880-1984) apskatija Latvijas mezu un
purvu attistibu péc ledus laikmeta, izmanto-
jot putek$nu analizes metodi.

Medike Lcija Jéruma-Krastina (1899-
1968) izstradaja darbu “Die Lettin von an-
tropologischen Standpunkt”, kas apbalvots
ar Kultdras fonda un Krisjana Barona fonda
balvam.*6

Augstako muzikas izglitibas iestadi Latvi-
jas Valsts konservatoriju nodibinaja 1919. g.
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20. augusta. Tas iesakums un vadiba saistas
ar profesora Jazepa Vitola vardu, kur§ pirms
tam bija profesors Peterburgas Konservatori-
ja. Jaunaja augstskola bija kompozicijas teo-
rijas un érgelu, klavieru, stigu instrumentu,
pisamo instrumentu un dziedasanas noda-
las. Jau no paSa sakuma par klavieru kla-
ses vaditaju stradaja Bonifacija Rogge, kas
beigusi Péterburgas klavieru klasi, Dzieda-
Sanas nodalas profesore bija operdziedataja
Ada Benefelde-Dzirne. Konservatorija stu-
dentu sievieSu un virieSu skaits bija lidzigs:
1933./1934. g. macijas 147 sievietes un
148 virieSi, par macibu spékiem stradaja
12 sievietes (32,43% no kopskaita) (1. tab.).
Lidz 1936./37. g. konservatoriju beidza
318 sievietes.

Augstako télotajas makslas iestadi —
Latvijas Makslas akadémiju nodibinaja
1919. gada 20. augusta. Tas direktors no
pirmas dienas bija Krievijas Makslas akadé-
mijas loceklis Vilhelms Purvitis. Makslas aka-
démija bija visparéjas makslas klase, meis-
tardarbnica télnieciba, gleznieciba, grafika,
lietiSkaja maksla un pedagogiskie kursi.

Makslas akadémija lidzigi konservatorijai
uznéma apdavinatus audzeknus jau no pa-
matskolas. 1933./34. g. konservatorija iegu-
va zinasanas ar augstskolas izglitibu — divi,
ar nepabeigtu augstskolas izglitibu — 35, ar
vidusskolas — 118 un ar pamatskolas — 38
audzekni. 1933./34. g. Makslas akadémija
macijas 66 sievietes (31,28% no kopskai-
ta),*® pasniedza — viena sieviete (4,5%).
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LATVIAN WOMEN IN EDUCATION AND SCIENCE (1860-1944)

ligars Grosvalds
irena.kalnina@rtu.lv

Summary
Key words: Latvian women, education, science

In the 1860s, with the development of cultural and material life of the people in Latvia, there
was a substantial urge among Latvian woman to acquire education. Among the first ones to
achieve the secondary education was the teacher Karoline Kronvalde-Rolofa, as well as the
writer and teacher Gaidula Paula. Female private secondary schools were established by Lat-
vian schoolmasters such as Natalija Draudzina, Voldemars Maldonis, Anna Rimane-Kenina,
Paula Stabusa, and Marija Rogule-Bekere.

Up to 1917, in the Tsarist Russia there were numerous obstacles for women to obtain higher
education. To acquire higher education, an option was studying at higher female courses or
studying abroad in Switzerland or France. In the Republic of Latvia, from the very beginning,
woman had ample opportunities to obtain not only the secondary but also the higher educa-
tion in Latvian.

From 1919 to 1940, 2065 woman (30.18% of the total number of students) gradu-
ated from the University of Latvia. The leading position was taken by the winner of National
Award (1940) Valerija Seile. She was the deputy Minister of Education, and from 1925 till
1940 — the Director of Pedagogical Institute in Daugavpils. There were talented teachers —
headmaster of Riga 3" Secondary School Emma Vitenberga-Liekne, geography teacher Meérija
Saule-Sleine, and natural scientist Ella Ritina. There were 72 women among the teaching staff
at the University of Latvia, among them two seniors — associated professor Alma Abele, in
philology, and Marija Tauja Tilmane, in plant physiology. Doctor of Philology, Zenta Maurina
initiated the genre of philosophical essays, many of her works were published in Latvian,
German, Swedish, English, and Russian.
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KAKENIEKU PAVARU PILSKALNS

Juris Urtans
urtans@lka.edu.lv

Atslegas vardi: Pavaru pilskalns, folkloras zinas, kultdrslanis, Kakenieku senkapi pilskalna
tuvuma

Divdesmita gadsimta 30. gados ir pierakstiti tris folkloras teksti par AZu kalnu Bérzes upes
krasta pie Kakenieku Pavaru majam. §ajos tekstos paradas Latvijas pilskalnu folklorai rak-
sturigi motivi: nogrimusi pils, pazemes iedzivotaji u.c. Uz vietas parbaudot, konstatéts, ka
vienam AZu kalna galam ir pilskalna pazimes: izlidzinats plakums, stavinatas nogazes un
kultdrslanis. Daja no pilskalna norakta granti. Arheologiskajos parbaudes izrakumos Pavaru
pilskalna pakajé atklajas 0,50-0,60 m biezs kultirslanis, tomér datéjami atradumi netika
iegati. Pavaru pilskalna tuvuma pie Kakenieku majam zindmi dzelzs laikmeta senkapi, tomér
to vieta masdienas nav lokalizéta. Pavaru pilskalns, lai ari jatami mainita veidola, péckara

laika Zemgalé ir vienigais jaunatklatais pilskalns.

Realizejot Latvijas Zinatnes padomes fi-
nanséto projektu “Latvijas pilskalnu teikas”,
tika vakta un apkopota vestitajfolklora par
Latvijas pilskalniem. éajé vakuma konsteé-
tas vairakas tadas teikas, kas véstija par it
ka pilskalniem, kas ne musdienu Latvijas
arheologijai, ne kultiras mantojuma aizsar-
dzibai nebija zinami. Tada ar raksturigu pils-
kalnu folkloru! saistita vieta — Annenieku
AZa kalns pie Pavaru majam, kas ka pilskalns
nebija zinama, — paradijas vismaz divas
1937. g. pierakstitas teikas.

Teika par AZa kalnu

Bikstu pagasta Pavaru maju laukos atro-
das stavs kalns ka aza mugura, tapéc ari so
kalnu nosauc par AZa kalnu. Gar stavo AZa
kalnu tek Bérzes upe. Sini kalna ir bijuse
masu sentévu pils. Vél tagad var redzét vie-
na pusé aizveltu lielu akmini un akminim
vienos sanos ir izkalts atslégas caurums. Pi-
lij ir bijis vards un, ja kads cilvéks to vardu
uzminétu, tad durvis attaisisies vala un tad

tas cilvéks varés ieiet un redzeét visus $Sos ro-
tajumus un vél citu visu. Tad tas klds laimigs
visa sava dzivé un ari, mironis badams, bus
laimigs.

LatvieSu folkloras kratuve 1596, 3110.
Teic. Lina él,«imelis, 67 g.v., Tukuma Zeb-
renes Zageros; pier. Arvids Retigs, Tukuma
Bikstu 6 — kl. pamatskolas 5. klases skol-
nieks, 1937. g.

AZu kalns

Senos laikos tagadéja AZu kalna stavéju-
si Joti grezna pils, kura dzivojusas Joti skais-
tas daifavas un ari princi. Tad pils ir stavéjusi
Annenieku dala, bet tagad ta atrodas Bikstu
pagasta. 1a ir bijusi riktiga gaismas pils, bet
tagad ta ir nogrimusi, jo, kad uznakusi lieli
pladi un pils appludinata, tad ta ir atradu-
sies uz viena Joti liela muklaja, kurai nav bi-
Jis satura un driz ari ta ir nogrimusi. Ja kads
vinas vardu atminétu, tad ta talit uzceltos,
bet diemZél vél neviens vinas vardu nav at-
minéjis, jo ta ir nogrimusi, kamér vél vina
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nav savu vardu dabdjusi. Tagad no tiem lie-
lajiem pladiem ir palicis loti liels kalns, kuru
nu sauc par AZu kalnu. Udens to kalnu ir
atskalojis Bikstenieku pusé un gar otru pusi
nu iet vecupe. Un nu daudz pdrvietas zemes
pieder Pavariem. Pavari ir kadas majas, kas
atrodas necik talu no kalna, vairak uz zie-
meliem. Un par AZa kalnu vins ir iesaukts
tadél, ka tur bijusi loti liela daudzuma azi.
AZu kalna ir ari slepenas alas, kuram prieksa
ir aizvelti lieli akmeni. Sis alas gajéjus neved
tiesi uz pils vartiem, kur prin¢i un princeses.
Ja kads tur grib noklat, tad lai tas pamégina.

LatvieSu folkloras kratuve 1596, 3577.
Pier.: Herta éperliné, Tukuma Bikstu 6 — kl.
pamatskolas 5. klases skolniece, 1937. g.

Azu kalns minéts vél kada Anneniekos
1936. gada pierakstita isa teika.

AZu kalns

Netalu no Zebras ezera atrodas kads AZa
kalns. To savienojot apakSzemes eja ar Zeb-
ras ezeru. Kadreiz kalna kada ala ielaista
pile un ta izpeldéjusi ara Zebras ezera.

LatvieSu folkloras kratuve 1575, 2619.
Teic. Kri§janis Lieldidzus, 85 g.v., Annenieku
pag.; pier. L. Vitole, Dobeles pilsétas gimna-
zijas 4.klases skolniece, 1936.g.

éajé teika Azu kalns sasaistits ar Zebrus
ezeru, tomeér ticami, ka ari Sis teksts ir par
Pavaru Azu kalnu, jo pie Zebrus ezera kads
cits Azu kalns nav zinams.

AZa kalna teikas, kuras sava laika uz-
klausijusi un pierakstijusi vietgjie skoléni,
ir tadi elementi, kas raksturigi tiesi Latvijas
pilskalnu teikam (kadreiz kalna bijusi pils,
pils nogrimusi, pils pazemes apdzivotaji, pils
varda uzminéSana un iespéjama pils pacel-
$anas, akmens, kas sedz ieeju nogrimusaja
pill, u. c.), kas vedinaja vietu parbaudit. Tas
tika izdarits 2009. g. 28. un 29. novembri,
konstatéjot, ka AZa kalna dienvidu galam ir
pilskalna pazimes.? lesp&jamam pilskalnam
péc tuvakas vecsaimniecibas dots Pavaru
pilskalna vards.

Pavaru Aza kalnu ka iespé&jamo svétvietu
jau 1995. g. bija atradis, apmeklgjis un ap-

rakstijis ezoteriski noskanotais novadpétnieks
Ivars Viks, kur§ par Pavariem un AZa kalnu
rakstija: Tikai kadu puskilometru no “Pava-
riem”, tai pat Bérzes kreisaja krasta, atrodas
interesants, nostastiem apvits gars, Saurs
paugurs — AZa kalns. Tas orientéts ZR-DA
virziena. AZza kalna garums — apméram
0,6 km, augstums — lidz 15 m, platums
augsdala — 3-10 m. Ta DA dala augstaka.
Kalna dienvidu krauja aug divi vareni 0zo-
li — 6,4 un 4,3 m apkartméra, ka ari sav-
dabiga neparasti tuvu augosu septinu ozolu
grupa.

Nostasti par kalnu — par caurumu kal-
na gala, kur, ja ielaiZot pili, ta izpeldot Bér-
26, par apsléptam bagatibam, apakszemes
kambariem u.c. — visai lidzigi tam teikam,
kas stasta par tadiem svétkalniem, kuri par-
vérsti pilskalnos.

Protams, zinas par aps|éptajam bagatibam
urdijusas aktivakos “novadpétniekus”. Jau mi-
nétaja DA gala redzamais iedobums Skiet So
“pétnieku” darbs. Te ari atrodas liels akmens,
kas, domajams, bijis senas svétnicas centra-
la dala. Ta izméri — 2,5 x 2,0 x 1,2 m.
Teikas par Sadiem akmeniem vésta, ka zem
tiem apslépta naudas lade — zviedru karaka-
se. Seit ta mekléta vairakas reizes, jo akmens
noslidéjis no sakuma stavokla apméram divus
metrus zemak.?

|. Viks pamatoti uzskatija, ka ar AZa kal-
nu saistita folklora ir raksturiga pilskalniem,
tomér visur meéginot saskatit tikai senas
svétvietas, vin ari visu palielo Aza kalnu uz-
skatija par tadu svétvietu, kas gan, vinaprat,
tikusi izveidota pilskalna. AZa kalns, maz-
pamatoti uzskatot to par sencu svétnicu,
jau jaunakos laikos ir pieminéts vél vairakas
publikacijas.*

|ztaujajot viet€jos iedzivotajus, tika glts
apstiprindjums, ka par Aza kalnu sauc gare-
nu kalna kaupri Berzes upes kreisaja krasta
Kakenieku ciema tie$a tuvuma uz ziemelaus-
trumiem no pédéja. Kaupres dienvidu pusé ir
Bérzes upes leja, bet ziemelu pusé — plasa
leja — kadreizgjais purvajs, péc teikam —
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Bérzes kadreizéja gultne, kas tieSam ta va-
rétu bat bijis, un Aza kalna malu grants no-
rakumi, kas tagad appludinati ar dikiem. Sis
ielejas ziemelrietumu puse pie lielcela, kas no
Kakeniekiem ved uz Imantam, ir Pavaru ma-
jas un plass, tagad pamests un pussabrucis
padomju laika fermu komplekss. AZa kalnu
Kakenieku laudis izmanto ka pastaigu un at-
patas vietu.

AZa kalns ir apaudzis ar lapu kokiem,
pasa dienvidaustrumu gald tas ir nodalits,
apméram  ziemelrietumu—dienvidaustrumu
virziena orientéts, lapu kokiem apaudzis ne-
apSaubami maksligi parveidots kalna paaug-
stinajums — iespéjama pilskalna paliekas
(1.-2. att.), kas virs kaupres limena izcelas
par 4-5 m, bet pret Bérzes upi, kuras ieleja
ir kalna dienvidu un rietumu pusé — par vai-
rak neka 10 m. Nogaze pret Bérzi ir dabiski
stava, apaugusi veciem lapu kokiem. Pilskal-
na austrumu, vairak dienvidaustrumu puse ir
norakta ar grantsbedri, kas tagad uzpludinata
un parvéersta par diki. ékiet, ka kalna stava
austrumu nogaze virziena uz ziemeliem varé-
tu blt saglabajusies neskarta. Te aug paliels
ap 100 gadu vecs ozols, kam te vajadzéja
bit jau pirms karjeru ierikoSanas. Kalna aus-
trumu pakajé ir jaunakos laikos veidots dam-
bis, caur kuru diku Udeni pa caurteku nonak
Bérzes upé. Kalna palikSna izteiktakas dalas
garums ap 30-40 m, platums platakaja vieta
nepilni desmit metri (3. att.).

Vietai ir pilskalna pazimes, tomér iespéja-
mais pilskalns par apméram pusi ir norakts,
tapec tikai péc aréjam pazimeém pilskalns te
nav dro$ak nosakams. Ta ziemelrietumu zie-
melu gals ir nostavinats; visa nostavinajuma
un kalna augSmala ir melnas krasas intensivs
kultdrslanis, kura daudz Skeltu un degusu
akmenu, tomér nevienu keramikas lausku ari
péc ripigas mekléSanas zemes virskarta ne-
izdevas atrast. Nogazes augSmala tilit zem
virskartas bija atsegusies lielu degu$u koku
(balku?) paliekas. Kultdrslanis ir ari nogaze
pret Bérzes upi; domajams, ka te tas laika
gaita lietus denu noskalots no kalna virspu-

ses. Kultlrslana nav kalna noraktaja austru-
mu nogazé un plakuma dienvidu dala, kas
norakuma dé| saSaurinas Iidz paris metru
platumam. Pret Bérzi vérsta kalna dienvidrie-
tumu nogazes vidusdala, ap 4 m zem plaku-
ma limena, ir liels divas dalas saspridzinats
akmens (4. att.), kam vidusdala ir urbuma
kanals. VEl kada liela & paSa akmens dala
novélusies leja pie Bérzes upes. Zem akmens
jausama aizmilzu$a, doméajams, mantracu
rakuma bedre. Akmens ar atslégas caurumu
ka raksturigs nogrimusas pils atribits ir mi-
néts divas AZa kalna teikas.

Pavaru pilskalns, kas ir AZu kalna dala,
2010. g. aprl tika instrumentali uzmerits
(3. att.). Lai talak skaidrotu vietas nozimi,
saskanojot ar zemes ipasnieci, tika sanem-
ta Valsts kultlras pieminek|u aizsardzibas
inspekcijas arheologisko pétijumu atlauja
parbaudes izrakumiem jaunatklataja Pava-
ru pilskalna. Pilskalna malas nostavinajuma
ziemelu pakaje 2010. g. 8. julija kopa ar
arheologu Ritvaru Ritumu tika veikts parbau-
des rakums 2 x 1 m lield platiba (3. att.).
Noskaidrojas, ka zeme te ir jaukta, peléciga,
ta lidz 0,50-0,60 m dzilumam viendabiga
(5. att.). §ajé karta sastopami atseviski stip-
ra uguni degusi, saplaisajusi, zvirgzdaini ak-
meni un atseviSkas sikas oglites. Tika atrasti
divi tuvak nenosakami kaulu fragmenti un
lielaks, dedzis mala apmetuma gabals ar ka-
kétu balku sadures vietas nospiedumu, kas
apliecina kadu gulblvi. lespéjams, ka kadas
blves parog|ojosas paliekas jau ieprieks tika
konstatétas kalna nogazé, kas vérsta pret
parbaudes rakuma vietu. Dzilak zem jauk-
tas zemes kartas ieziméjas mala slanis, kura
virspuse ap 0,05 m biezuma bija degusi
stipra uguni (5. att.). §kiet, ka mala slanis
te ieziméja pilskalna malas nostavinajuma
maksligo izveidojumu.

Parbaudes rakuma rezultatd datéjosi un
pilskalnu noteikti apliecinosi atradumi neti-
ka ieglti, tomér neapSaubami ir ari tas, ka
par Pavaru pilskalnu nosauktaja vieta kad-
reiz ir notikusi aktiva cilvéku darbiba. Varétu
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1. att. Pavaru pilskalns skata no ZA pari uzpludinatajiem dikiem

2. att. Pavaru pilskalna malas nostavinajums
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3. att. Pavaru pilskalna uzmérijums

uzskatit, ka Aza kalna dienvidaustrumu gala,
kas jau no dabas ir bijis piemérots pilskal-
na ierikoSanai, tads ari ir ticis iekartots. Par
pilskalnu te liecina vismaz tris jau 1936. un
1937. g. fiksétas pilskalniem raksturigas
teikas; pilskalna teiku drumslas fiksétas ari
jaunakos laikos. Diemzél tieSi jaunakos lai-
kos pilskalns par vairak neka pusi norakts
granti, tomér veél ir saglabajis raksturigo pils-

kalna stavu, maksligu nostavinajumu un pa-
gaidam tuvak nedatétu kultarslani. Pilskalna
stava un ta tuvakas apkartnes parveidojumi
vairs nelauj vizuali Pavaru pilskalnu atpazit
ka pilskalnu, tomér var saprast, ka Pavaru
pilskalns nav bijis liels vai TpaSi parveidots.
Varbut te vieta atzimét, ka Kakenieku ap-
kaimé lidz divpadsmit kilometru attaluma
no Pavaru pilskalna ir vél vairakas vietas ar
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4, att. Saspridzinatais teiku akmens Pavaru pilskalna dienvidrietumu nogazé

Pavaru pilskalns

Melni peleka zeme
Apdedzis mals

Mala pamatzeme

Om 0,5m
L L

5. att. Izrakumu laukuma profils

08.07.2010.
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6. att. Senlietas no Bikstu Kakeniekiem

pilskalna tradiciju, bet bez noteikti fiks€ja-
miem maksligiem un pilskalnam raksturi-
giem parveidojumiem: Ezerllku pilskalns,5
Smiltnieku  pilskalns,®  Cibénu  Cepures
kalns,” Oganu pilskalns® un péckara gados
noraktais ékietnieku pilskalns.® lespéjams,
ka te paradas kada lokala apvidus savdabiba
pilskalnu izveidojuma un lietojuma. Tuva-
kais neapSaubamais pilskalns ar noteiktiem
maksligiem parveidojumiem, intensivu, at-
radumiem bagatu kultdrslani ir lles Sparnu
kalns,'© kas taisna linija atrodas 13 km uz
dienvidiem no Pavaru pilskalna.

lespéjams, kadas norades Pavaru pilskal-
na datéjuma un kultdrpiederibas skaidroju-
mam var dot lieciba, ka pie Bikstu Kakenieku
majam ir bijusi senkapi, kuros atrasts uz agro
dzelzs laikmetu attiecinams bronzas kakla-
rinkis ar tauru galiem.!! Valsts Kultlras pie-
minek|u aizsardzibas inspekcijas Pieminek|u
dokumentacijas centra glabajas neliela foto-
grafija (6. att.)!? no kadreizgja Latvijas Uni-
versitates Makslas kabineta, kura, spriezot
péc fotografijas veida, varétu bat izgatavota
20 .gs. sakuma. Fotografija attélota planSete
ar tai piestiprinatiem arheologiskiem prieks-
metiem, trijiem planSetes apzimé&jumiem un
parakstu vacu valoda drukatd un rokraksta

veida: Kurland. Kreis Tuckum Kirchspiel
Neuenburg Gut Bixten Gesinde Kakenegek.
Bes. Staatsrat E. Kriiger (Kurzeme. Tukuma
aprinkis Jaunpils draudze Bikstu muiza Kake-
nieku majas. Ip.[adnieks] valsts padomnieks
E. Krigers). Paraksts un sakritiba ar vélakas
publikacijas minéto un attéloto kaklarinki lauj
uzskatit, ka Sis senlietas celas no Kakenieku
maju apkartnes. Atcerésimies, ka misdienu
plaSakas apdzivotas vietas — ciema — no-
saukums “Kakenieki” celas no kadreizéjo
maju varda. Fotografija attelotaja plansete
ir vél tris pakavsaktas un, iesp&jams, maza
aproce (?). Saktas péc to veidojuma attiecas
uz vélo dzelzs laikmetu. Konkrétaka senkapu
vieta Kakeniekos nav zinama, nav pat ne-
kadas norades par tadas esamibu. Péckara
gados Kakenieku maju apkaime ir loti liela
meéra parveidota. ékiet, ka abas Sis vietas —
Kakenieku senkapi un Pavaru pilskalns — at-
raduSas netalu viena no otras.

Pavaru pilskalns, lai ari jatami mainita
veidola, ir vienigais péckara laikd Zemgalé
jaunatklatais pilskalns,'® kas uzskatami pa-
rada, ka ari tadas it ka |oti labi arheologiski
zinamas teritorijas ir iesp&jami iepriek$ nezi-
namu pilskalnu jaunatklajumi.
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HILLFORT PAVARI AT KAKENIEKI

Juris Urtans
urtans@lka.edu.lv

Summary

Key words: Pavari Hillfort, folklore records, cultural occupations, Kakenieki burial next to
hillfort

In the 1930s, three narratives were recorded about the hill Azu kalns, located on the bank of
the Bérze River, near Pavari homestead in Kakenieki. In those narratives there appear motifs
characteristic of Latvian hillfort folklore, e.g. a sunken castle, underground inhabitants, etc.
During the field visit at the site, it was discovered that one of end-points of the hill Azu kalns
has features of a hillfort, e.g., leveled platoeu, steepened slopes and a cultural (occupation)
layer. Part of the hillfort was dug off by gravel extraction. In the course of archaeological
test excavation at the foot of the hillfort Pavari it was discovered that the cultural layer was
0.50-0.60 m thick. Unfortunately, findings that could be dated were not obtained. It is known
that next to Pavari hillfort there is an Iron Age ancient burial place near Kakenieki homestead,
however, the localisation of this burial place unknown. Even in changed shape, Pavari hillfort is
the first hillfort discovered in the middle part of Latvia — Zemgale after the Second World War.
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KOPSANA

Jana Jakobsone
Jana.jakobsone@kuldiga.lv

Atslegas vardi: vésturiska pilsétvide, izpéte, arhitektira, amatnieciba, iedzivotaji

Kop$ 2003. gada, kad Kuldigas vecpilséta Ventas senleja tika ieklauta UNESCO Latvijas

nacionalaja saraksta, Kuldiga istenota vecpilsétas vértibu izzinasanas, inventarizésanas un
apsaimniekoSanas programma. Tas mérkis ir kvalitativi sakartota un apdzivota vésturiska
kultarvide. Kuldigas kultirvésturiskais mantojums ir atzits, un tas ir viens no augstu pilsét-
vides kvalitati veidojosiem elementiem. Kuldigas kultirvésturiskas identitates kopSana ietver
objektu un raksturigo ainavu apzinasanu, atjaunoSanu un saglabasanu, ka ari kuldidznieku
izglitosanu, iesaistisanu un iedvesmoSanu. Raksta mérkis ir atainot ricibu kopumu, ka ari
analizét piemérus, kas istenoti un veicinajusi vésturiska centra iedzivotaju attieksmes iz-
mainu: vélmi turpinat materiald mantojuma — pilséttelpas — ielu un éku atjaunosanu un
nemateriala mantojuma — amatnieku un iedzivotaju prasmju paaugstinasanu tradicionalaja

blvju cel$ana un atjauno$ana.

Kuldigas ir ievérojama ar Eiropa platako
udenskritumu — Ventas rumbu, Ventas sen-
lejas un sena kiegelu velvju tilta harmonisko
ansambli, ka arT ar vienreizgjo pilsétvidi, kura
ka gramata lasami véstures posmi un to rak-
sturigas 1patnibas pilsétplanojuma, arhitektd-
ra un pilsétas saimnieciba.

Kuldiga ir retums starp Ziemelaustrumu
Eiropas mazpilsétam, jo ietver Saja pasau-
les dala vislabak saglabajuSos un vismazak
parveidoto kultOrvésturisko 18.-19. gs.
pilsétvidi ar raksturigu dakstinu jumtu ai-
navu, vesturiskas apblves ansambli, aina-

viskam ielu perspektivam, izcilam dabas un
augsti vértéjamam emocionalam veértibam.
Kuldigas vecpilséta (1. att.) ir veidojusies
kop$ 13. gs., un apbiives autentiskums ir sa-
glabajis 20. gs. pirmas puses kultlrainavas
raksturu.!

Kuldiga daba un gleznaina pilsétvide iz-
pauzas ne tikai kultdrvésturiskajas, bet ari
izteiksmigas estétiskajas vertibas, spilgti
raksturojot vietas identitati. Vietas idenitates
saglabasana uztur kultdru daudzveidibu un
palidz atseviskiem regioniem nesaplst vien-
dabiga masa.
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1. att. Kuldigas vecpilséta Ventas senleja

Kuldigas novada pasvaldibas arhivs, 2014

EDEN balva
Eiropas izcilakie tdrisma galamérki
“Kuldigas pilséta Ventas senleja”

2007
ES kultdras mantojuma balva ,—‘—‘
- EURORA_NOSTRA ~ R Eiropas nozimes Tpasi aizsargajamo
Izgittiba, apmalfl:)a U [piElies had b4 dabas teritoriju saraksts
veicinasana par kultdras mantojumu s a Alaia”
“Kuldigas Restauracijas centrs” ‘ﬁ\o ez R
200 NATURA 2000
UNESCO pasaules mantojuma Valsts nozimes
UNESCO Latvijas Nacionala komisija " L?tvuas naglopalals saraksts L, pilsétbavniecibas piemineklis
Rovencio oty £ Kuldigas vecpilséta Ventas senleja “Kuldigas pilsétas vésturiskais centrs”
ks oz © 2011 1969

Eiropas mantojuma zime EP Ainavu balvas nacionalas

“Kuldigas pilsétas vésturiskais centrs” atlases finaliste (2016)
2008
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APDZIVOSANA UN KOPSANA

Attieksme. I1zmainu
nepiecieSamiba

Latvija ir postpadomju valsts un izjat
sekas, ko atstajis mantojuma apméram 50
gadus ilgusais padomju periods. Kuldiga ir
Latvijas mazpilséta un padomju laika ietek-
me te jlitama pilsétvide, TpaSumtiesibu joma
un iedzivotaju attieksme.

1. Pilsétvidé redzami ideologijas un laikmeta
diktetie uzslanojumi — éku nojaukSana
un parblve, repliku blvnieciba, ielu un
laukumu nosegSana ar asfaltu. Kuldigas
pilsétas generalplanos, kas izstradati un
apstiprinati padomju laikda — gan 1948.
gada?, gan 1974. gada3, vesturiska cen-
tra kas tolaik tika uzskatitas par nolie-
totam un nojaucamam, tas dalgji ari is-
tenots, — apméram 10% no vecpilsétas
ekam nojauktas tehniska stavokla dél,
uzbivejot vieta eku atveidus*. Jau no
1969. g. Kuldigas vecpilsétai ir valsts aiz-
sardzibas statuss®, tadé| ta apzinati sagla-
bata ar padomju gados, tomér parveide
vecpilséta ir notikusi.

2. Ipadumtiesibu joma — vésturiskas bives,
kas celtas ka vienas gimenes ékas, sada-
[tas kopipaSumos — atseviSkos dzivok|os
ar koplietoSanas telpam, zemesgabali
atsavinati, robezas parkartotas, izveidoti
kopéjie pagalmi.

3. letekme jlitama ari iedzivotaju vértibu sis-
téma — viss pieder visiem un par to ir ja-
rlp€jas kadam citam. ledzivotaju izpratné
Saja laika veidojies uzskats, ka jariipéjas
tikai par iedzivi un dzivok|a iekStelpam,
par paréjo lai ripéjas valsts. Sadas at-
tieksmes rezultata ékas nav uzturétas, to
konstrukcijas, komunikacijas, koplieto$a-
nas telpas, fasades un pagalmi nolietoti
un nekopti, tade| ekas bieZi nepiecieSami
apjomigi restauracijas darbi un pagalmos
apjomigi labiekartoSanas darbi. Pagalmi
parveidojusies par koplietoSanas pagal-
miem — tranzita caurieSanas, caurbrauk-
Sanas vietam un autostavvietam. Tagad

Sada situacija pagalmos mérkttiecigi tiek
mainita, veicinot privatas telpas atjauno-
Sanu — ieZzogo$anu un pagalmu apgisa-
nu iedzivotaju vajadzibam.

Vesturiskas pilsetvides un éku
saglabasanas limeni

Veésturiskas pilsétvides un eku saglabasa-
na Kuldiga tiek risinata dazados limenos:

1. Normativajos aktos. Visu limenu te-
ritorijas planoSanas dokumentos, tai skaita
apbuives noteikumos noteikta kultdrvésturis-
ka mantojuma saglabaSanas prioritate, ne-
piecieSamiba un nosacijumi. Saglabasanas
meérkis ir stipras vietéjas kopienas veidoSana
un ilgtspejiga attistiba. Latvija kultiras man-
tojuma vértibu saglaba$anai ir pietiekama
normativa baze: starptautiska limeni — kon-
vencijas un hartas, valsts limeni — likumi
un Ministru kabineta noteikumi, pasvaldibu
[fmeni — teritoriju planojumi un saistoSie
noteikumi. Valsts normativie dokumenti no-
saka saskanoSanas, bivniecibas, uzraudzi-
bas un citu procesu visparéjo kartibu, bet
konkrétas pilsétas vides un objektu attistibu
nosaka pasvaldibas Iimeni. Pilsétu vésturisko
centru kvalitati saglaba galvenokart pasvaldi-
bas — gan ar normativajiem aktiem, gan ar
finansialu un informativu atbalstu. Kulttrvés-
turisko mantojumu palidz saglabat formali un
neformali procesi. Izpildot tikai formalas pra-
sibas, kvalitati saglabat nav iespéjams. Stra-
tegiska liment Latvijas pilsétu normativo aktu
nostadnes ir vérstas uz kultlrvésturiska man-
tojuma saglabasanu, tacu katrai pilsétai ir
savas prioritates atbilstoSi pilsétas attistibas
nostadném. Latvijas pilsétam trakst konkrétu
kultarvésturiska mantojuma, t.i., bavmanto-
juma saglaba$anas planu, kuros bitu noteik-
ta riciba, atbildigas personas, finanséjums,
termin$ un uzraudzibas instrumenti. Latvijas
pasvaldibas, kuru teritorija atrodas kultiirves-
turiski objekti, to saglabasana ir sarezgits un
pilnveidojams process, kura pilsétas attistiba
jaskata ilgtermina.
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2. Izpetes limeni. Pilsétas vide laika gai-
ta ir mainijusies, tadel, lai izprastu pilsetas
vertibas un iesp€jas tas uzturét, tiek petita
pilsétas vésture un attistiba pilsétbavniecis-
ka konteksta. Kuldigas vecpilséta analizéta,
izvértéjot priekSnoteikumus, ko sniedz tas
geografiskais izvietojums un dabas apstak-
li, pilsétas attistibas vésturiskie procesi, tur
dzivojosa sabiedriba, ka ari tiesiskais regulé-
jums. Pilsétblvnieciskas vertibas zinatniski
pétijusi Latvijas pazistamako kulttrvésturiska
mantojuma specialistu grupa. Pétijuma rezul-
tati atspoguloti izdevuma “Kuldiga: arhitek-
tlra un pilsétblvnieciba” (2014).% Papildus
top zinatnisks pétijums “Kuldiga. Laiki. Ai-
navas. Cilveki”. Izpétita un specialistiem un
interesentiem pieejama dala no pilsétbavnie-
cibas pieminekli esoSo éku arhitektoniskas
inventarizacijas (2009)7. Pilsétblvniecibas
pieminekli inventarizétas 185 ékas, un 165
no tam izstradatas inventarizacijas anketas
un krasu zondazas. Tajas atspoguloti &kas
un detalu datéjumi, saglabajusies originali
elementi, uzslanojumi, kas butu demontgja-
mi. Informacija apkopota kartés, kas sniedz
visparéju priekSstatu par vecpilsétas situaciju
un vértibam. lzveidota digitala vairak neka
250 eku datu baze ar masdienu situaciju,
vesturiskam fotofiksacijam, publikacijam par
gkam, to parblveém un krasu risinajumiems.
Visi pétijumi pieejami interneta vide, lai in-
forméciju varétu iegit gan éku Tpasnieki, gan
projektétaji un apsaimniekotaji.

3. lzpratnes un prasmju veidosanas Ii-
meni. éajé [Tmeni iedzivotajiem, Tpasniekiem
un apsaimniekotajiem tiek rikoti izglitojoSi
pasakumi, darbnicas un veidoti praktiski iz-
devumi. Izdevuma “Celvedis véesturisko eku
atjaunotajiem” viegli uztverama valoda skaid-
rots vésturisko ku atjaunoSanas process —
atjaunoSanas idejas koncepcija, sniegti prak-
tiski padomi un gada kalendars, kad kadus
darbus veikt, noraditas normativas prasibas
un Tpasas Kuldigas apbiives iezimes®. Latvijas
planoSanas sistéma detalizétas pilsétvides un

vésturisko éku saglabasanas un atjauno$anas
prasibas ir noteiktas pilsétas apbives notei-
kumos. ledzivotajiem un éku ipaSniekiem
tos labak saprast palidz apbives noteikumu
vizualizacija, kas izstradata ka dokumenta
pielikums. Vizualizacijas dala ieklautas tra-
diciondlo éku un to detalu brivrokas skices
meéroga, fotofiksacijas un apraksti.

4. Arhitektiras un detalu atjaunosana —
gkas nesoSo konstrukciju, fasazu, bivgald-
niecibas elementu — durvju, logu, slégu,
interjera detalu restauracija.

5. Amatniecibas tradiciju apzinasana,
stiprinasana — vietéjo amatnieku apzinasa-
na, iesaistiSana, apmaciba, starptautiskas
sadarbibas veicinasana un labas prakses par-
nemsana.

Kuldiga paraléli bavvaldei, kas izstra-
dajusi vésturiskas pilsétvides saglabasanas
planoSanas dokumentus, sagatavo informé-
joSus materialus un organizé bivniecibas
uzraudzibu Kuldigas vecpilseta. 2009. g.
izveidota iedzivotajus atbalstos$a un iesaisto-
Sa struktlira — Kuldigas restauracijas centrs
(2. att.), kas atrodas vecpilséta.

Centra rikotas izglitojoSas akcijas iegu-
vusas vecpilsétas iedzivotaju un namu ap-
saimniekotaju labas atsauksmes. Ta rikotos
pasakumus un praktiskas nodarbibas labprat
apmeklé iedzivotaji, restauratori, amatnieki,
arhitekti un bavnieki. Restauracijas centram
izveidojusies cieSa un veiksmiga sadarbiba ar
Ziemelvalstu vecpilsétu [1dzigam iestadem.
Centrs ir vieta, kur ikviens Kuldigas vecpilsé-
tas iedzivotajs var vérsties péc konsultacijas
un padoma — ko un ka pareizi darit ar sev
piedero$o vésturisko éku. EUROPA NOSTRA
2013. g. ir pieskirusi Kuldigai balvu katego-
rija “lzgltiba, apmaciba un izpratnes veici-
nasana par kultiras mantojumu”, to ieguva
Kuldigas restauracijas centra rikotie pasaku-
mi “AktivitdSu komplekss Kuldigas vecpilsé-
tas saglabasanai”.
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2. att. 20. gs. koka €ka pirms un péc atjaunosanas, 2009. gada taja izvietots restauracijas
centrs
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3. att.

Atjaunotas

durvis Kuldigas
vecpilséta
1905.g. iela 12,
Baznicas iela 32,
Skrundas iela 14,
Jelgavas iela 16



IEDZIVOTAJU UN PARVALDES IESAISTE KULDIGAS VESTURISKAS PILSETVIDES

APDZIVOSANA UN KOPSANA

Latvija vecpilsétas vesturisko eku atjau-
noSanai ir vairaki kavekli. Viens no tiem ir
TpaSumtiesibas — kopipasums vienai ékai,
kurai vairaki (5-6) dzivoklu TpaSnieki, kam
grti vienoties par €kas atjauno$anu un fi-
nansém. Dzivok|u TpaSniekiem nepiecieSams
skaidrot, ka viniem pieder ne tikai dzivoklis,
bet ari ékas koplietoSanas telpas — véjtveris,
pagalms, norobeZojo$as konstrukcijas — sie-
nas, jumts, pamati, ieejas durvis, kapnes.
Par tam jaripéjas visiem TpaSniekiem kopigi
vai §is ekas apsaimniekotajam. Tomér batis-
kaka probléma éku atjaunoSana vecpilséta
ir TpaSnieku un iedzivotaju veértibu izpratne,
kas veidojusies padomju laika un kuru ne-
piecieSams pakapeniski mainit. Pieméram,
vienkarsak ekas apmetuma remonta izmantot
cementa javu, jo ta ir pierasts un materials
visur nopérkams. Ar to tiek remontétas €kas,
lai gan piemérotaka un |etaka ir kalku java,
jo Sis materials ir izmantots, eku celot, un ta
fizikalas 1pasibas sader ar jau esoSajiem ma-
terialiem.

Restauracijas centra un pasvaldiba ie-
dzivotajus un specialistus pastavigi izglito,
informé par Kuldigas vértibam, jo vini, ik-
diena dzivojot e€kas un tas uzturot, ir pa-
tiesie vésturiskas vides sargataji. Ir rikotas
starptautiskas mantojuma laboratorijas,
kuras vietgjie iedzivotaji, projektetaji, pas-
valdibas un valsts institlciju specialisti un
starptautiski eksperti diskuté par konkrétu
problémjautajumu un iespéjam to risinat,
pieméram, par vésturisko éku siltinasa-
nu, fasadem, jumtiem, bulvgaldniecibas
elementiem, uzslanojumu (gan musdienu,
gan padomju laiku ietekmi). JaunieSiem
notiek pasakumi pilsétas vestures un arhi-
tektlras izzinaSanai, pieméram, pilsétvides
spéle par arhitektdras stilu izpausmém un
eku vesturi.

Jauzsver, ka vésturiskas pilsétvides un
eku saglabaSana liela nozime ir originalajam
detalam. Tikai tam ir patiesa vértiba, tadé|
ipaSa uzmaniba tiek veltita originalo detalu
atjaunoS$anai, pieméeram, durvim (3. att.).

Pilsetvides saglabasanas un
atjaunosanas pieeja

Medz teikt, ka Kuldiga nav iespéjams at-
rast divas vienadas durvis, un tas nav par-
spiléti. To dekorativo detalu bagatiba un at-
Skiriba ir parsteidzo$a. Kuldiga tiek istenota
“Kuldigas durvju glabSanas programma”. Da-
Zadas darbnicas un restauracijas nometnés
atjaunotas jau vairak neka 25 durvis origina-
lajas tehnikas. Vecas durvis tiek saglabatas
un atjaunotas pat tad, ja to apakséja dala ir
satrupgjusi. Sada gadijuma labi saglabajusas
originalas dalas tiek atjaunotas, satrupgjusas
demontétas un to vietas nomainitas (protezé-
tas) ar piemérotu koku un krasotas. Durvim,
kas kalpojusas 150 gadu, izmantots daudz
labaks materials. Padomju laika un musdie-
nas izgatavotajam kopijam raksturigi neat-
bilstosi kokmateriali, krasas un tam nav tik
augstvertiga amatnieciska kvalitate. Lidzigi ir
an ar logiem.

Pilsetad redzamas atSkirigas restauracijas
metodes, pieméram, ékas Kalna iela 13 un
15 (4. att.). Eka Kalna iela 13 notirita tikai
krasa, kas drup, un pari krasota linellas krasa
tonT, kas noteikta saskana ar krasu zondazu.
Tadejadi saglabats autentisko detalu krasas
slanis ar virsmas faktiru, ko tas ieguvusas
gadsimtu laika. Eka Kalna iela 15 bavgalnie-
cibas elementiem, logiem un durvim, notiriti
visi krasu slani un uzklats jauns krasas slanis,
ar linellas, kuru tonis saskanots ar krasu zon-
daza noteikto.

Lai saglabatu originalas detalas, éku
dalas un detalas uzkraj, pieméram, slégus,
logus, durvju furnitiru — rokturus, enges
u.tml. Ja tiek jaukta kada eka arpus vecpil-
sétas un detalas neizmanto kadas konkrétas
ékas atjaunoSanai, 1pasnieku ludz tas nodot
restauracijas centram, lai vietéjos amatnie-
ciskos darinajumus atkartoti izmantotu atjau-
nojamas ekas.

Kuldigas vecpilséta, tapat ka jebkura
Latvijas vecpilséta, €kas regulari jakopj, lai
tas péc tam nebltu apjomigi jaatjauno. Kul-
digas restauracijas centra notiek praktiski
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5. att. Ar pasvaldibas lidzfinanséjumu atjaunota 19. gs. beigu koka €ka. Darbus veikusi

restauracijas centra piesaistitie amatnieki

pasakumi, lai &kas TpaSnieki un iedzivotaji
pasi saviem spékiem pa$valdibas restaura-
tora uzraudziba apgltu iemanas, ka uzturéet
kartiba sev piederosas vésturiskas ekas de-
talas.

Projekti vertiborientacijas mainai
un kultirvesturiska mantojuma
saglabasanai

Projekts “lzglab namu!”

Si projekta ietvaros Kuldigas un novada
dazadu jomu amatnieki — galdnieki, jumiki,
celtnieki — apguva zinasanas, kas nepiecie-
$amas korektai vésturisku éku uzturéSanai un
atjauno$anai. Sie amatnieki macijas stradat
ta, lai neraditu kaitéjumu eku kultlrvésturis-
kajai vértibai un saglabatu dekorativas deta-
las, turklat nodro$inot un saglabajot eku vés-
turisko autentiskumu.!®

Restauracijas darbnicas

Amatniekiem, projektétajiem un éku ap-
saimniekotajiem ik gadus rikojam restauraci-
jas darbnicas par aktualam temam — logu,
durviu un koka fasadzu atjauno$ana, ékas
nesoSo konstrukciju laboSana un koka ékas
nostiprinaSana (6. att.). Darbnicu mérkis
ir, izmantojot Skandinavijas valstu pieredzi,
praktiski veicot konservaciju un restauraciju
atbilsto$i misdienu prasibam, panakt Kuldi-
gas kulturvésturiska mantojuma — materiala
un nematerialda — autentiskuma saglabasanu
nakamajam paaudzem.

Akcija “Logu regulara apkope”

Ikgad€éja akcija vecpilsétas iedzivotajiem,
kura namu iemitnieki paSi kopj sava Tpasu-
ma logus. Pasvaldibas specialisti bez maksas
sakarto dokumentus: izpéti, saskanojumus
un atskaites, un pasvaldiba piedava darbam
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6. att. Starptautiska koka restauracijas nometne — koka fasades un apdares detaju atjaunosana

dzivojamai €kai 1905. gada iela

nepiecieSamos instrumentus, linellu ramju
gruntéSanai, kiti un krasu. Siir iespéja ie-
dzivotajiem, izmantojot vien laiku un darbu,
bez personigo lidzek|u ieguldiSanas sakartot
sava nhama logus pieredzgjusu ekspertu vadi-
ba. Sis akcijas mérkis ir novérst klidu — lai
pasreizéjo logu vieta netiktu ielikti jauni, biezi
vien neatbilstosSi, ka ari attistit eku Tpasnieku
prasmi sakartot sava majokla logus, un tas
bls jadara regulari. Akcija sekmé kopgjo iz-
pratni un sazinu ar pasSvaldibas atbildigajiem
specialistiem, veicina attieksmes mainu pret
kultdrvesturisko mantojumu kopuma. Darbs
sakotngji notika briva daba, teltl. Tagad iedzi-
votaji darbojas restauracijas centra (7. att.).
Sadi pilséta ir atjaunotas vairak neka 700 da-
Zadu laika posmu logu vértnes.

Atbalsts finansejuma
lepazistot striktos Kuldigas vecpilsétas
saglabasanas nosacijumus, kadi jaievero,

atjaunojot vesturiskas ekas, iedzivotaji biezi
vien ar prasibam nav apmierinati. Pilsétnieki
uzskata — ja vini dzivo 8ada unikala vieta,
tad pa$valdibai un valstij jarod finansials at-
balsts éku atjaunoSanai. Uz jautadjumu, vai
iedzivotaji velas dzivot ékas, kas buvéetas péc
musdienu prasibam, t.i., parcelties uz daudz-
dzivok|u majam arpus centra, parsvara atbil-
des ir noraidoSas. Tiek minéti dazadi iemesli:
nevéléSanas dzivot daudzdzivoklu maja; lieli
maksajumi par apkuri; patik dzivot vecpil-
séta u. ¢. Savukart iedzivotaji, kuri batu ar
mieru parcelties uz daudzdzivoklu majam,
dzivei vecpilséta min $adus trikumus: ir bi-
rokratiski Skersli, labiericibu trikums, malkas
apkure utt.!!,

KopS normativais reguléjums pielauj,
pasvaldibas privatu eku — kultdras piemi-
neklu vai to zona esoSu maju pasniekiem,
kas atjauno €ékas, lidzfinanseé 50% no darbu
izmaksam, taCu to var sanemt ierobeZota
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7. att. Logu regularas apkopes ikgadéja akcija, kura iedzivotaji pasi atjauno savas ékas logus
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apjoma un konkrétiem darbiem. Lidzfinansé-
jumu iespéjams ieglt kas nesoSo konstruk-
ciju sakartoSanai, ékas apdares un vértigo
detalu atjaunoSanai, pagalma labiekartosa-
nai. Pieejamais finanséjums mazai Latvijas
pasvaldibai ir neliels, tadéjadi netiek veicinata
€kas visparéja restauracija, bet gan tikai at-
seviSku problémzonu sakartoSana un ékas
atjauno3ana pa dalam (5. att.), procesam
ilgstot vairakus gadus. Ka jau minéts ieprieks,
padvaldiba finansé arl izpéti. Restauracijas
centra tiek sagatavoti projekti, lai éku Tpasnie-
kiem palidzétu iegat finansé€jumu no valsts un
ES atbalsta fondiem. Padvaldiba apmaksa ari
restauratorus, vini konsulté un ierada uzturé-
$anas darbus éku Tpasniekiem.

Pilsetvides apgusana un jaunu
funkciju pieskirsana

Vecpilséta funkcionali iederas parvaldes
iestades, kas ce| vietas kvalitati un prestizu,
atbalstama ir ari tirdzniecibas, pakalpojumu
un apriipes ievieSana. Sadas ékas vai telpu
grupas attistamas saskana ar vecpilsétas
kultdras, rekreacijas un tirisma funkcijam.
Veiksmigi kultlras un sporta objektu attisti-
bas pieméri ir makslas izstazu un seminaru
centrs un bibliotéka bijusaja sinagogas éku
kompleksa un sporta skola un baseins agra-
kaja Vacu biedribas nama. Savas funkcijas
ir saglabajusas skolu ékas Kalna ield 19,
Ventspils iela 16, Petera iela 5, Jelgavas iela
62, Smilsu iela 6, 1905. gada ield 10 un
Liepajas iela 33, ka arl jaunais Ratsnams
Baznicas iela 1. Kuldigas vecpilséta mis-
dienas izvietotas administrativas iestades.
Joprojam, Tpasi Liepajas ielas ékas, darbojas
mazie veikali, kafejnicas, frizétavas, SiSanas
darbnicas u. tml.

Misdienas Kuldigad izveidojuSies divi
funkcionali centri: Ratslaukums un Pilsétas
laukums, kas savienoti ar gajeju ielu. Pilsétas
vélamo un planoto funkcionalo zonu attisti-
bu nosaka teritorijas planojums. Saskana ar
to vecpilséta parsvara ir atlauta jaukta tipa
izmantoSana — gan sabiedriskam un dariju-

mu, gan dzivojamam funkcijam. Sis atlautas
izmanto$anas mérkis |auj saglabat vecpilsétu
apdzivotu gan diena, gan naktl. Pilsétas lau-
kuma un teritorijas ap to ir paredzeta sabied-
risko un dartjumu iestazu bive.

Vecpilsetas funkcionalo attistibu liela
mérad nosaka paSvaldibas Tstenota politika.
Ja pilséta planots attistit jaunu darijumu
centru vai atvért jaunu iestadi, tad vispirms
tiek izvértéta iespéja izvietot to kada vecpil-
setas eka, lai veicinatu tas izmantoSanu un
sakartoSanu. Kuldiga S$adi planots attistit
vairdkas paSvaldibai piederoSas ékas, kas
gadu desmitus stavéjusas tuksSas. Pieméram,
tika izsludinats arhitektras konkurss jaunas
bibliotékas projektam arpus vecpilsétas. Ta
batu jauna €ka, kas atbilstu visam musdie-
nu prasibam. Tomér Si konkursa rezultati
netika apstiprinati. lzvérsas plaSas Kuldigas
arhitektu un citu iesaistitu specialistu disku-
sijas par to, kura vieta vecpilséta batu pie-
merotaka pilsétas bibliotékai. Rezultata tika
atrasts kompromiss — bibliotéka ir izvietota
restauréta sinagogas eku kompleksa Kuldi-
gas vecpilséta, kura 20. gs. piecdesmitajos
gados bija ierikots kinoteatris un kas ilgstosi
netika izmantota. Tolaik kompleksa €kas tika
parbuvétas un zaudéja lielu dalu véesturiskas
vértibas. Lai $aja kompleksa izvietotu visas
bibliotékai nepiecieS8amas telpas, projektéta-
ja risinajuma bija paredzeta apjomiga stiklota
pieblve, kas savienotu abas €kas. lzvértéjot
So variantu, pasvaldibas atbildigajiem spe-
cialistiem parrunas ar projekta pasatitaju
izdevas no piebuves celtniecibas izvairities,
izveidojot tikai €kas savienojoSo galeriju
(8., 9. att.).

Planojot vésturiskas ékas paplasinasa-
nu vide, kuras vertiba ir pilsétas planojums,
gkas un to iekSpagalmi, ta rlpigi jaizverte,
jaapspriez ar specialistiem un jamégina rast
pilsétvidei piemérotako risinajumu. lzvérte-
jot, pieméram, vajadzibu paplasinat Kuldi-
gas Ratsnamu, tika izstradati vairaki vari-
anti. Viens no tiem — péc autoru domam,
vesturiskaja vide iespé&jami iederigakais —
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8. att.

Kuldigas sinagogas
éku kompleksa
parbaves projekts.

Pa kreisi — projekta
sakotnéjais variants
(ar apjomigam
piebavém), pa labi —
istenojamais projekta
variants — apjomi
netiek mainiti, tikai
savienoti ar galeriju'?

9. att. Kuldigas sinagogas €éku kompleksa parbives projekts par novada bibliotéku — muisdienu

situacija'3
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10. att.
leceres makets
Ratsnama
piebdvei'#

11. att.
Kuldigas
Ratsnama
paplasinasanas
ieceres process
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bija ku papla$inat, uzbivéjot piebivi coko-
la stava limeni, kas no ielas nebudtu redza-
ma. Tomer tas izjauktu tradicionalo pagalma
un AlekSupites krastu ainavu. lzvértéjot So
variantu un situaciju daba, tika rasts pieme-
rotaks risinajums: parbulvét vesturisko depo
éku, kuru no 19. gs. 60. gadiem izmantoja
par garazu, pielagojot to administracijas tel-
pam. Lai vecpilséta rastu vietu visam nepie-
cieSamajam funkcijam, pirmkart, jacensas
izmantot tur jau eso$as ékas.

Ratsnama parblves ieceri, variantus un
rezultatus plana skatit 10.-12. att.

12. att. Par administracijas €ku
parbuvéts vesturiskais depo

Peldbaseina buvniecibas iecere Kuldi-
gas vecpilséta ir piemers, ka eso$a eka var
pastavét un pildit savu funkciju — bat sporta
skola, ieglstot papildu telpas. Pie ékas, kas
celta un izmantota k& Vacu biedribas nams,
ilgstoSu diskusiju, vides un vesturisko mate-
rialu analizes rezultata paredzéta apjomiga
pieblve vieta, kur 20. gs. sakuma ari biju-
si €ka (14. att.). Jaunbives projekts paredz
izblvet masdienigu peldbaseinu vésturiskaja
centra: eku, kas apjoma, rakstura un mate-
rialu zina ir atbilstoSa Kuldigas pilsétvidei —
apjomiga koka paligeka ar tradicionalo
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13. att. Eka, kas atradas vieta, kur tagad izbivéta ar vésturisko biedribas namu savienota
piebdve peldbaseinam

14. att. Zudusas €kas vieta izbavéts peldbaseins, blokéjot to ar vésturisko biedribas namu?®

karninu jumtu. Muasdienu rokraksts lasams
detalizacija, ékas tehnologija un funkcija
(14. att.).

Vél arvien Kuldiga ir ari vésturiski nozi-
migas paligékas: Skini, klétis, noliktavas utt.
So bivju izmantojums masdienas tiek mai-
nits — gan apdzivojumam, gan sabiedriska-
jam vajadzibam, pieméram, kafejnicu iekar-

toSanai. leceréta ari gleznu galerija, veikals.
Dazas no Sim iecerém Istenotas jau pagaju-
Saja gadsimta, dazas patlaban. Arvien tiek
domats par katras paligékas saglabasanu, jo
tas ir raksturigas véstures liecibas vidg, kas
ataino dazadu laiku pilsétas saimniecibu un
amatniecibu.
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15. att. 20. gs. sakuma
paligéka Liepajas iela 3
(daZadu gadu foto)
muasdienas tiek izmantota ka
veikals un kafejnica'®

Vesturiskas €kas var saglabat, tam pie-
Skirot citas funkcijas, ja iepriek$gjas zau-
déjusas nozimi. PaSvaldiba var noteikt,
kur izvietot biblioteku, skolu, biedribu éku
u. tml., ka ari sekmét dazadu iestazu at-
raSanos vecpilséta, bet ta nevar tiesa vei-
da ietekmét darfjumu apbives izvietoSanu
vecpilséta. Ka redzams, ir vajadzigs istenot
pasdvaldibas atbalsta politikas programmu.
Ja pilséta tiktu Tstenota $ada programma,
kas vienlaikus ietvertu gan vecpilsétas sa-
glabasanu, gan attistibu, tad vecpilsétas
loma pilsétas attistiba saglabatos.
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Nobeigums

Analizéjot iedzivotaju izglitoSanai un ie-
saistiSanai paveikto, jasecina, ka Sim dar-
bam jabit regularam — pilsétvidé pastavigi
jaorganizé apmacibas, atjauno$anas darbi,
jaizplata informejosi bukleti par vecpilsétas
vertibam un iedzivotaju iespgjam pasSiem ar
tam stradat. Vertibu parorientacija notiek lé-
nam. Attieksmes maina vérojama galveno-
kart jaunakas paaudzes vietéjos iedzivotajos
un pilsétniekos, kas no dazadam Latvijas
pilsétam parcelas dzivot uz Kuldigu — ra-
doSuma, meistaribas un individualas pieejas
veicinoSo pilsétu ar tas ipaso auru. Kuldiga
kopéjas vides autentiskuma vértiba ir ierin-
das apbuves un pilsétvides detalas, tadé|
liela uzmaniba vérsta to saglabasanai un
atjaunosanai.

Administrativajiem darbiniekiem regulari
jainforme kuldidznieki par kopéjo pilsétvides
un atseviSku éku vertibu, to tehnisko stavok-
li, nepiecieSamajiem uzturéSanas darbiem un
atjaunoSanas iespéjam. Jau 1920. g. Heroni
Martorels (Heroni Martorell), viens no Spani-
jas pieminek|u restauracijas téviem, rakstija:
“Masu darbs ir nostiprinat un atjaunot ekas,
bet mums vajadzétu meéginat arl ietekmét
sabiedribas interesi par pieminekliem, lai ta
tos vairak un vairak novértétu un saprastu. Jo
sabiedriska atziniba ir saglabasanas labaka
garantija.”'” leguldijumi izgltiba un kultdra
nav tikai demokratiska riciba, tas ir labakais
veids, ka garantét kultdrvésturiska mantoju-
ma aizsardzibu nakotné.

Avoti un piezimes

U Kuldigas vecpilséta Ventas senleja.
UNESCO nacionalas nominacijas pietei-
kums. Kuldigas novada paSvaldiba. Péte-
ris Blims, 2011. 64 Ipp.

2 Kuldigas pilsétas izbidves projekts: pa-
mata plans: stavoklis uz 1948. g. 1. jdl.
Pieejams Republikaniska arhitektlras pla-
néSanas darbnica.

3 Kuldigas pilsétas 1973. gada generalais
plans un ta paskaidrojuma daja. 78 Ipp.

10

Pieejams Kuldigas novada pasvaldibas
Blvniecibas nodalas arhiva.

Pétljums  “Kuldigas pilsétas veésturis-
ka centra apblves inventarizacija”. lz-
stradatajs: SIA, Arhitektoniska izpétes
grupa. [B. Eglaja, D. Lévalde, Z. Bikse
u. c.J, 2009. Kuldiga. Kuldigas pilsétas
Dome. http://www.kuldiga.lv/index.php?-
cat=382 (skatits 02.10.2011). Pieejams
Kuldigas novada pasvaldibas Bivniecibas
nodalas arhiva.

LZVA, 473. f., 1. apr,, 293. ., 97.-98.
Ip. (Par valsts aizsargajamas un reguléja-
mas apblves zonas un Latvijas PSR Mi-
nistru Padomes 1969. g. 6. aug. IEmumu
Nr. 401 “Par valsts aizsargajamas un re-
guléjamas apblves zonu ievérosanu Kul-
digas pilseta”).

Jakobsone J. Kuldiga jaunakajos laikos:
Pilsetas plani un pilsétainava; Pilsétas
saimnieciba un labiekartojums; Pilsétbav-
nieciskie projekti un apblves noteikumi;
Senas ekas misdienu pilsétvidé. Kuldiga:
arhitektdra un pilsétbdvnieciba. Sast.
Dr. habil. arch. Janis Krastins. Kuldiga:
Kuldigas novada pasvaldiba, 2014. 31.—-
109. Ipp.

Arhitektoniska izpétes grupa SIA. Petijums
“Kuldigas pilsétas vésturiska centra apbu-
ves inventarizacija”. Kuldiga, 2009. Pie-
ejams Kuldigas novada paSvaldibas Biv-
niecibas nodalas arhiva. http://www.old.
kuldiga.lv/?cat=382.

Kuldigas vecpilsétas éku elektroniska datu
baze [tieSsaiste]. Kuldigas novada pasval-
diba http://www.ekas.kuldiga.lv/ (skatits
22.07.2015).

Celvedis vesturisku éku atjauno$ana
[tieSsaiste]. J. Jakobsone, K. Veinberga,
| Zarina. http://kpkc.lv/wp/wp-content/
uploads/2013/09/CELVEDIS web.pdf
(skatits 22.07.2015).

Projekts “lzglab namu”. Apraksts. Do-
kumenti [tieSsaiste]. Kultiiras projektu
koordinacijas centrs. http:/kpke.lv/wp/?
page id=20 (skatits 22.07.2014).
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11 Kuldigas novada paSvaldiba. Aptauja Pieejams Kuldigas novada pasvaldibas
“Kuldigas novada iedzivotaju viedoklis par Blvniecibas nodalas arhiva.
Kuldigas vecpilsétu”. Kuldiga, 2009. Pie- !> Sporta skolas rekonstrukcija: tehniskais
ejama Kuldigas novada pasvaldibas Biiv- projekts. SIA “Dianas Zalanes projektu
niecibas nodalas arhiva. birojs”. Kuldiga. 2011. Pieejams Kuldigas
12 Sinagogas éku kompleksa parbive par Kul- novada paSvaldibas Bivniecibas nodalas
digas Galveno bibliotéku: 1., 2., 3. karta: arhiva.

tehniskais projekts. SIA “Ozola un Bula ' Jakobsone J. Kuldiga jaunakajos laikos...
arhitektu birojs”. Kuldiga. 2009. Piegjams (sk. 6. atsauci).
Kuldiga novada pasvaldibas Bivniecibas 7 Arabarri (A Public Limited Company Ma-

nodalas arhiva naging the Buildings that Form Part of the
13 Turpat. Cultural Heritage of Alava). Kultiras man-
14 Fku kompleksa Baznicas iela 1 un Strau- tojuma apsaimniekosana un saglabasana
tu ielas Kuldiga rekonstrukcija : tehnis- Alava: socialais aspekts. Starptautiskas
kais projekts. [Kuldiga : Virtu, SIA, 20091. konferences “Tilts Kuldigai — tilts uz pa-

sauli” materiali. Kuldiga, 2007.

Par autori

Dr. arch. Jana Jakobsone ir Kuldigas novada pasvaldibas Blvniecibas nodalas un komi-
sijas vaditaja, pilsetas arhitekte (kop$ 2005), Vecpilsétas un vides komisijas priekSsédétaja
(kop$ 2011), vairaku pilsétvides attistibas koncepciju un pétijumu izstrades vaditaja. Lektore
par kultlrvésturisko mantojumu. /COMOS Latvija valdes priekSsédétaja. Sertificéta, praktizé-
josa arhitekte. Péta kultlrvésturiska mantojuma integracijas iespéjas misdienu pilsétvidé un
sabiedriba. Publicejusi vairak neka 20 zinatnisku darbu un regulari uzstajusies ar zinojumiem
zinatniskas konferencés.
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INVOLVEMENT OF INHABITANTS AND MUNICIPALITY OF KULDIGA IN
PRESERVATION OF HISTORIC URBAN ENVIRONMENT

Jana Jakobsone
Summary
Key words: historic urban environment, research, architecture, craftsmanship, inhabitants

The purpose of the article is to show the entire body of actions that had ensured changes
of attitude towards the historic center of a small post-Soviet town Kuldiga regarding heritage:
tangible — urban space, renovation of streets and buildings, as well as part of intangible herit-
age — ability of craftsmen and inhabitants to renovate buildings with traditional methods and
materials.

The research on integration of the heritage of Kuldiga historic center and its viability nowa-
days had been initiated in 2007 as a Promotion Paper. The Operational Plan had been worked
out from conclusions of the research along with the everyday work of the author who is a
council architect, as well and with the team of other specialists — restorers, architects, de-
signers, lawyers, and top administration officers. The Plan has already partly been carried out,
but it summarizes the positive tendencies and directions that could be used as an example for
preservation of the historic center under circumstances of restricted finances and legislation.

The urban environment is under constant development and the community desires to live in a
high-quality urban environment. Municipality, monument protectors, and local inhabitants have
different views on high urban quality. However, high-quality urban environment is a factor that
determines the wish of people to live in a certain town. The cultural heritage of Kuldiga is one of
the factors that contribute to high-quality urban environment — it has been created together with
the surrounding environment, landscape in an easily perceptible scale and shows all the values
that had been accumulated in a long-term period. Work on the identity of Kuldiga’s cultural
heritage is connected with research, renovation, and preservation of characteristic objects and
landscape as well as providing education, involvement, and inspiration to inhabitants of Kuldiga.

Since 2003, when Kuldiga's Old Town in the Primeval Valley of the Venta River was in-
scribed into the UNESCO Tentative List, the municipality has purposefully worked on carrying
out research, stock taking and management programme for the historic center. The purpose
was renovation of historic cultural heritage on a high level. In order the historic center of a
particular town — Kuldiga — could develop in such a way that “we did not threaten pos-
sibilities of future generations to satisfy their needs by satisfying our needs today”, we have
to rely on long-term planning principles, like preservation of cultural heritage, economic use
of buildings, landscaping the public space, encouragement of culture interactions and in-
tegration, improvement of public space and circumstances. The long-term space has three
dimensions — economic, social and environmental, and balanced approach should be consid-
ered for its planning. Although the cultural landscape of Kuldiga is regarded as an important
value it is crucial to rely on present demands to improve both historic buildings and the urban
space at the same time when planning events for preservation. In order to preserve values that
are important for inhabitants, specialists, and tourists of the town, cultural values have to be
defined first, then the necessary functional improvements planned, and then the area should
be established where this could be carried out.
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MAKSLINIEKA ROMANA SUTAS
(1896-1944) PEDEJIE DZIVES GADI
GRUZIJA

Natalja Jevsejeva
Natalja.Jevsejeva@/nmm.lv

Atslegas vardi: Romans Suta, Gruzija

Romans Suta atstaja Latviju 1941. g. vasara un aizbrauca uz Gruziju. lemesls tam bija
Thilisi kinostudijas direktora Mihaila Ciaureli aicinajums un kino dekoratora darba piedava-
jums, ko Suta sanéma Maskava sava komandéjuma laika 1941. g. pavasari, kad iepazinas
ar Ciaureli. Thilisi Suta paspéja pabeigt tris filmas, bet veiksmigu karjeru izjauca vina arests
1943. g. septembri. Arestéts par kontrrevolucionaru darbibu un pretpadomiskiem izteiku-
miem, Suta pavadija cietuma devinus ménesus. Lieta izmekléSanas gaita izvértas par no-
pietnu skalu procesu, kurd tika arestéti 23 cilvéki, no tiem daZiem, ieskaitot Romanu Sutu,
tika piespriests un izpildits navessods. Gruzijas lek$lietu ministrijas arhiva materiali Jauj

dajéji rekonstruét notikumus un saprast Romana Sutas lomu $aja lieta.

Romana Sutas un Aleksandras Be|covas
muzeja izveidoSana 2008. g. aktualizéja $o
makslinieku radoSo mantojumu. Jaunie fun-
damentalie pétijumi turpinaja makslinieku
meitas Tatjanas Sutas (1923-2004) veikto
un ieguva citu merogu. 2016. g. aprili, Ro-
mana Sutas 120 gadu jubileja, iznaca apjo-
miga monografija par makslinieku, kura tika
apkopots gan plass vizualais materials —
Sutas gleznieciba, grafika, lietiSka maksla,
scenografija, fotografijas, dokumenti, manu-
skripti, sarakste, gan ari specialistu teksti par
vina biografiju un stajmakslu (Dr.art. Dace
Lamberga), par Sutas dalibu izstadés Francija
un vina kontaktiem ar fran€u maksliniekiem
(Dr.art. Gledisa Fabra — Gladys C. Fabre),
par Sutas scenografiju un interjeru nofor-
méjumiem (Dr.art. Natalja Jevsejeva) un ari
veikto kinomaksla (Dr.art. Inga Pérkone).

Neskatoties uz auguSo pétnieku interesi
par Sutas dailradi, vina biografija joprojam
eksisté baltie plankumi, un proti, [1dz Sim
nebija informacijas par vina dzives pédejiem
gadiem un uzturéSanos Gruzija. 1941. g.
julija sakuma Suta ar pédejo vilcienu, kas
gaja austrumu virziena, atstaja Latviju un
devas caur Maskavu uz Thilisi. Vina Rigas
kinostudijas kolégis Vilis Lapenieks vélak
atcergjas,! ka dazus meéneSus pirms aiz-
braukSanas Suta, atrodoties komandgjuma
Maskava, bija iepazinies ar toreizéjo Thi-
lisi kinostudijas direktoru Mihailu Ciaureli
(1894-1974). Sutu savaldzindja gruzinu
rezisora personiba, un tiesi tad vins iede-
gas ar domu aizbraukt uz Gruziju, jo vairak
tapéc, ka Ciaureli, kam ari patika latvieSu
makslinieks, aicinaja Sutu stradat Thilisi ki-
nostudija.
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Péc atbraukSanas uz Thilisi Suta uzreiz
tika pienemts vietéja kinostudija par maksli-
nieku dekoratoru. To apliecinoSus dokumen-
tus vel 20. gs. 50. gadu beigas Thilisi kino-
studijas arhiva redzéja Tatjana Suta un par
to veica atbilstoSus pierakstus sava kladé?,
bet bez preciziem fondu, aprakstu un lietu
numuriem. Diemzél vélakais ugunsgréks
arhiva 20. gs. 90. gados, kura laika gaja
boja liela dala dokumentu, nelauj precizét
$o informaciju. Jaunaja amata Suta uzreiz
sacis intensivi stradat pie filmas “Melnajos
kalnos” (rezisors Nikolajs Sengelaja, 1903-
1943), kas véstija par maza serbu ciemata
iedzivotaju cinu pret faSistisko karaspéku
Dienvidslavijas kalnos. Sis filmas pirmizrade
notika 1941. g. novembra sakuma. Jau na-
kamaja gada tika pabeigta vel viena Sutas—
dekoratora filma “Nenotveramais Jans” (rezi-
sori Vladimirs Petrovs, 1896-1966, lzidors
Annenskis,1906-1977) par ¢ehu pagrides
antifasistiem Praga 1939. gada. Suta ari
stradaja pie filmas “Dzurgaja vairogs” (rezi-
sori Semjons Dolidze, 1903-1983, Davids
Rondeli, 1904-1976). Uz ekraniem ta izna-
ca 1944. g. vasara, bet titros Sutas varda
vietd minéts vina jaunais paligs Jevgenijs
Macavariani. lemesls Sai cenziirai ir Sutas
arests 1943. g. septembri. Faktiski filmas
pirmizrades bridi Suta péc deviniem cietuma
pavaditajiem méneSiem jau bija noSauts ka
tautas ienaidnieks.

Sutas gimene Latvija par to uzzinaja tikai
péc Stalina naves, kad PSRS sakas reabili-
taciju vilnis. Pirms tam uz rakstiskiem pie-
prasijumiem no instancém naca atbildes, ka
Suta joprojam strada Thilisi kinostudija un
dzivo péc pieraksta.? 1956.-1959. g. Roma-
na radinieki veica saraksti ar instancém un
noskaidroja, ka Sutas noSauSanas iemesls
bijis bédigi slavenais “58. pants” — kontrre-
volucionara darbiba, bet bez ta tika minéts,
ka vin$ arl tika apsidzéts péc 1932. g. li-
kuma* par maizes kartinu viltoSanu, par ko
piespriesta mantu konfiskacija un desmit bri-
vibas atnem$anas gadi.® Politiskais apvaino-

jums driz tika atcelts, bet kriminalais pants,
neskatoties uz vairakiem T. Sutas rakstiskiem
[Ggumiem, palika negrozits ari péc lietas par-
skatiSanas. Oficialais pamatojums tam —
“apsldzibu apstiprina lietas materiali”, un
tas, ka “pats apsldzétais bija atzinis savu
vainu".®

20. gs. 50. gadu beigas, neapmierinata
ar reabilitacijas rezultatiem, Tatjana Suta aiz-
brauca uz Gruziju, kur mekléja informaciju par
tévu, méginaja tikties un sazinaties ar bijusa-
jiem vina kolégiem kinostudija un citiem $aja
lietd apsdzetajiem cilvékiem, tomér vinai
neizdevas rast skaidribu eso$aja situacija —
neviens negribéja tikties un stastit par So
savas biografijas drimo epizodi, daudzi to-
brid vél bija iebiedéti. Spriezot péc T. Sutas
brauciena laika veiktajiem pierakstiem Thilisi
kinostudijas arhiva, iesniegumu par atbrivo-
Sanu no darba péc pasa véléSanas Suta bija
rakstijis no cietuma.” Ari Sie dokumenti ir ga-
jusi boja minétaja ugunsgréka. Dala no Thili-
si kinostudijas arhiva Sobrid glabajas Gruzijas
Valsts véstures arhiva, tomér $ajos fondos
Sutas vards nefiguré. AtseviSku kinostudijas
darbinieku arhivi atrodas Gruzijas Teatra, li-
teratliras un mazikas muzeja krajuma, bet ari
tajos informacija par Sutu nav atrodama. Vie-
niga tur esosa lieciba ir stopkadru fotografijas
no filmam, kuru tapSana Suta bijis iesaistits.

20. gs. 90. gados ugunsgreks plosijas
ar Gruzijas lekslietu ministrijas arhiva, kas
glaba dokumentus par Gruzijas teritorija re-
presétajiem cilvekiem. Tomér, ja ari ta nebltu
noticis, tik un ta laika, kad T. Suta atradas
Thilisi, pieeja §im ministrijas arhivam ierin-
das PSRS pilsoniem bija liegta. Lidz savai
navei T. Suta dzivoja parlieciba, ka pret vinas
tévu ierosinata lieta bijusi safabricéta un visi
apvainojumi bijusi izvirziti uz apmelojuma
pamata. So poziciju vina ari izklastija vaira-
kas publikacijas par tévu.®

Sobrid lekslietu ministrijas arhivs lauj
piek|at saviem fondiem, kuros atrodas ari
ieslodzita R. Sutas lieta. Taja ir desmit sé-
jumi, no tiem astonos ir minéts Sutas vards.
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Pirmaja seéjuma ir dokumenti par lietas uz-
sakSanu, arestu pamatojumi, dokumenti par
aresta termina pagarinasanu, apstidzéto par-
celSanu no viena cietuma uz otru un apsi-
dzibas gala atzinums. Otrais séjums — Su-
tas personiga lieta, ar pasa aizpildito anketu
un cietuma veikto pédéjo fotografiju. TreSaja
seéjuma ir apkopoti visu lieta apsudzeto rea-
bilitacijas dokumenti, ceturtaja — no citiem
apsldzetajiem konfiscétie dokumenti, kuru
vidd diemZél nav nekd no ta saraksta, kur
uzskaitits tas, kas bijis Sutam lidzi aresta
bridi — pase, kara bilete, kinostudijas caur-
laide, sarakste. Piektaja sejuma ir Gruzijas
un Latvijas izmeklétaju sarakste par Sutas
gimeni Latvija. Saskana ar ta laika likumiem
tautas ienaidnieka gimene bija jaizsita uz
nometném. No izsati$anas R. Sutas sievu —
Aleksandru Belcovu, meitu Tanu un mati
Nataliju Sutu izglaba tas, ka pirms savas
aizbraukSanas uz Thilisi vin$ jau vairakus
gadus nedzivoja kopad ar gimeni.® lzmek-
Ietajs izbeidza lietu, jo sievas, meitas un
makslinieka mates liecibas apstiprinaja ari
vinu kaiminiene. Sestaja un septitaja séju-
ma Sutas vards nefiguré. Astotaja sejuma ir
dala no kameru zinojumiem, ko pierakstija
droSibnieku piesititie spiegi katra arestanta
kamera. Tatad lieta trikst dokumentu par
izmekléSanas gaitu, iespéjams, trikst arl
spiegu zinojumu pierakstu no citam arestéto
kameram.

Bez Sutas no Thilisi kinostudijas tika
aizturéti vel tris cilvéki: makslinieks Mihails
Gociridze (istaja uzvarda Cagareidvili, 1901-
1975), stenografiste Margarita Astvacaturova
(1912-2013) un rekvizitors, péc izcelsmes
vacietis, kas dzimis un dzivojis Gruzija, Vil-
helms Sillers. Oficialais Sutas aresta pama-
tojums — pret padomju varu vérstie izteiku-
mi un nodomi bégt no PSRS uz arzeméem:
“Sistematiskas naida izpausmes pret padom-
ju varu; pretpadomiska agitacija.”!° Jau na-
kamajos dokumentos Siem apvainojumiem
tika pievienota maizes kartinu viltoSana un
draudzigie kontakti ar divdesmit divus gadus

vecu jaunieti Levanu Seliju (vai Turkiju)
(1921-1943) — politisko ieslodzito, kas taja
bridi dzivoja Thilisi nelegali, ar viltotiem do-
kumentiem ka Mustafa Selija!!. Tiesi saistiba
ar 8o cilvéku kluva par aresta iemeslu liela-
kajai dalai apsudzéto: kads bija izmitinajis
Levanu pie sevis, kads palidzgjis ar trans-
portu, cits dabdja vinam ieroci — pistoli*2.
Levans Selija (vai Turkija) bija nacis no inteli-
gentas aristokratu gimenes, kuras locek|i cie-
ta bolSeviku represijas, cieta ari pats Levans.
Ka minéts lietas dokumentos, R. Suta tieSi
ar §1 jauna gruzinu drauga palidzibu gribéja
aizbégt no PSRS®. Arestétais Sutas kolégis
no kinostudijas Vilhelms Sillers savos liecina-
jumos zinojis, ka no Sutas bija dzirdéjis par
vina planiem aizbraukt uz kadu frontes linijai
tuvu pilsetu Kaukaza (cits liecinieks piemin
Gruzijas piejiras pilsétu Batumi'#), lai parie-
tu vacieSu pusé un tad dotos caur Turciju uz
Eiropu. Sillers ari piesauc Sutas teikto, ka vi-
nam esot vienalga, kadas varas laba stradat.
Zimigi, ka So Sutas neizvéligumu politiskajos
jautdjumos atziméja vél vina laikabiedri no
Latvijas.'® Un tas, ko stastija Sutas kolégis no
Gruzijas, tieS8am varéja bt taisniba.

Lietas dokumentos arestéto sakara bieZi
minétie formuléjumi — “dzimtenes node-
vejs”, “antipadomiska” un “kontrrevolucio-
nara darbiba” — rada Saubigu iespaidu un
lieck domat, ka tie ir Stalina terora realizétaju
paranojas rezultats. Reabilitacijas dokumenti
liecina, ka arestétie tika paklauti fiziskajam
un moralajam spiedienam.!® Pat minéts dro-
Sibnieka sadista vards.!” Tas liek piesardzigi
uztvert visas arestéto sniegtas zinas un lie-
cibas.

Ka jau minéju, atseviSku lietas s&jumu vei-
do kameru zinojumi. Tajos ir apkopoti spiegu
pieraksti no trim kameram. R. Sutas vardu sa-
vos stastos mingja viena no arestétajiem, kon-
krétak, Marija Amiredzibi. Ka izriet no lietas
materialiem, vietéjas dizciltigas dzimtes par-
stave Marija bolSeviku represijas zaudéja viru
un visus TpaSumus. Vinas déls — Mze€abuks
Amiredzibi (1921-2013) — vélak slavens
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gruzinu rakstnieks ari tika arestéts.'® Vin$ bija
vienos gados ar Levanu, abi bija draugi. Ma-
rijai ST uzturéSanas cietuma jau nebija pirma.
Vina ar lepnibu stastija spiedzei, kuru uzska-
tija par savu bédumasu, ka iepriek$éja ares-
ta laikd vina nenodeva nevienu no saviem
draugiem un pazinam. Marija mingja, ka péc
tam vinai uz ielas sajismu par vinas drosmi
izteica pat svesi cilvéki. Ari Soreiz Marija bija
apnémibas pilna visu noliegt, nesaukt nevie-
nu vardu un, vél atrodoties briviba, arn pa-
réjos domubiedrus méginaja pierunat klusét
aresta gadijuma. Tomér péc liktena ironijas,
paSai neapzinoties, vina izklastija visus lietas
apstaklus sikas detalas savai kameras spie-
dzei'®. Marija stastija, ka vakaros vinas déls,
meita, ari Levantiks (domats Levans Selija)
un latvietis R. Suta ar savu draudzeni Margo
(domata Astvacaturova) pulcéjas Marijas ma-
joklT Sarkano partizanu iela pie radiouztvere-
ja, ka vini klausijas vacieSu zinas no frontes,
ka vini visi gaidija vacu armijas atnakSanu
uz Thilisi?°. Marija piemingja, ka R. Sutu visi
loti cienija (tas ari bija saprotami, jo lielaka
§1 pulcina dala bija jauni cilvéki, bet Sutam
tolaik jau bija pari 40 gadiem). Marija ari
naivi piebilda, ka vina bija sajusminata par
R. Sutas viltotajiem partikas taloniem, jo
“vin§ ZIméja ta, ka nevaréja atskirt no ista-
jiem”, un nozéloja, ka So ienesigo pasakumu
nacas partraukt, kad arestéja vienu no iesais-
titajiem cilvekiem. Spiedze zinojuma piefik-
sé arl M. Amiredzibi nostastu par vienu no
tadiem vakariem, kad pati Marija, Suta un
vél dazi draugi, klausoties zinas par vacu ka-
raspéka uzbrukumu, séka sapnot, kas notiks
péc kara beigam, kad PSRS zaudés — par
to viniem Saubu nebija — un Stalinu sodis
starptautiska tiesa. Katrs saka piedavat ie-
spéjamos soda veidus diktatoram, un, ka at-
zZiméja Marija, ar TpaSi bagatu iztéli izcélas
Suta, kurs stastija par inkvizicijas spidzinasa-
nas veidu, kad cilvékam atkailina nervus un,
raustot aiz tiem, liekot upurim kratities kon-
vulsijas.?! Grati noticét, ka kaut ko tadu spie-
dze vai pati Marija varéja izdomat. Spiedzes

pierakstitie zinojumi no M. AmiredZzibi kame-
ras ir parblivéti ar maznozimigam detalam,
sikiem faktiem, ari tadiem, kas neattiecas uz
lietas batibu. Tas viss liek domat, ka Sie zino-
jumi ir diezgan uzticams informacijas avots
notikumu rekonstrukcijai. Jadoma, ka dro-
Sibnieki izmantoja ieglitas zinas pratina$anas
laika, lai mulsinatu arestétos un parliecinatu
vinus, ka paréjie jau visu ir izstastijusi un, tur-
pinot klusét, vini tikai pasliktinas savu eso$o
stavokli. Tam droSi vien bija griti nenoticét,
jo varéja bat piesaukti notikumi, frazes, kuras
varéja zinat tikai notikuma dalibnieki. So ver-
siju par Cekistu nelietibu apliecina ari tas, ka
péc spiedzes aprakstiem M. AmiredzZibi péc
katras pratinasanas kluva arvien driimaka un
nomaktaka. Isi pirms tiesas kameras spiedzei
vina bija teikusi, ka tiesas zalé vina atteiksies
no visam savam liecibam un teikSot, ka vinu
piespieda to visu parakstit. Nav zinams, vai
So taktiku M. Amiredzibi izdevas istenot, bet
vinai tika piespriesti desmit brivibas atnem-
Sanas gadi.??

No M. Amiredzibi kamera stastita izriet,
ka jaunieSiem — Levanam, vinas délam
M. Amiredzibi un vinu domubiedriem bija
ambiciozi plani. Vini ceréja izmantot situa-
ciju, kad faSistiskas Vacijas vara nomainis
padomiju varu, un jucekli, kas var iestaties
uz laiku, vini ienems radio staciju un paslu-
dinads neatkarigu Gruzijas Republiku.?® Gru-
pas dalibnieki skaidri apzinajas, ka Sis plans
ir utopisks, un bija gatavi samierinaties ar
zaudéjumu, tomér viniem bija svarigs pats
neatkaribas pasludinasanas fakts. Péc tam
Levans planoja béegt no PSRS uz arzemém.
Kara atbalstam grupai bija nepiecieSami
dezertieri, kas tobrid slépas meza. TieSi vinu
uzturéSanai vajadzéja drukat viltus partikas
kartinas.?*

Kaut gan M. AmiredzZibi nosauc maizes
kartinu viltoSanu par ienesigu pasakumu —
lietas materialos ir minéts, ka talonu reali-
zacija tika ieglts 50 000 rublu®. Arestéto
mantu konfiskacijas protokoli parsteidz ar
savu lakonismu. Lielakai dalai arestéto bez
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gultas, krésla un galda neka nebija.?® Tas var
nozimét, ka nauda vai nu tika slépta, vai nu
pilniba izlietota grupas nodomu realizacijai,
bet ne atseviSku iesaistitu cilvéku savtigajiem
nolukiem.

Ir zZimigi, ka, kaut gan kopuma bija ares-
teti 25 cilveki un apsudzéti 23, visas lietas
nosaukumam tika pieskirts R. Sutas vards.
Kapéc? Noteikti Suta atSkiras uz paréjo fona
ar savu izcelsmi. Tikai ar to faktu, ka vins ir
atbraucis no Latvijas — Vvél salidzinosi nesen
burzuaziskas valsts — Suta varéja tikt uzska-
tits par aizdomigu personu. Arhiva materialos
ir minéts, ka tieSi péc Sutas aresta lieta no
kriminalas parvéertas par politisku. Minéts ari
tas, ka, pamatojoties uz Sutas liecibam, tika
arestéti paréjie grupas dalibnieki.?” Tomeér
jaatceras, ka R. Sutam, tapat ka M. Amire-
dzibi, kamera varéja atrasties Cekistu spiegs.
Visi lietas materiali cieta arhiva ugunsgreka
20. gs. 90. gados, un mape ar Sutas kameras
zinojumiem varéja aiziet boja. Tada gadijuma
Sutas vaina nav lielaka par M. Amiredzibi un
citu arestéto vainu, kuriem kamera bija spie-
gi. Japiebilst, ka dokumentos apstdzétajiem
ir minéts, uz kuru cilvéku liecibu pamata ir
apstiprinata vinu vaina, un lielai dalai mi-
néti citu arestéto vardi, nevis Sutas vards.28
lespgjams, ka Sutam no visiem grupas da-
[tbniekiem bija vismazaka motivacija ziedot
savu dzivibu neatkarigas Gruzijas idejai, bet
tas nenozimé, ka vin$ apzinati varéja k|t par
nodevéju.

Par Sutas izciestajam fiziskajam mokam
liecina vina pédeja fotografija, kura redzama
makslinieka novajejusi seja. Tas izteiksmeé
nolasams izmisums un rigtums. Talonos par
izsaukSanu uz pratindSsanu minétais laiks ir
plkst. 2:00, 2:30, 3:00 nakti, plkst. 4:00 no
rta®® — laiks, kad cilvékam ir tik griti pre-
toties moralajam spiedienam. Tada rezima
pavaditie devini ménesi noteikti kluva par no-
pietnu parbaudijumu maksliniekam.

Lietas materiali nesniedz atbildes uz
visiem jautajumiem. Pieméram, nav zi-
nams, kur Suta Thilisi dzivoja. Kaimini péc

pieraksta adreses liecindja, ka vin$ tur ti-
kai parlaida paris nakSu tilit péc atbrauk-
Sanas Gruzija.>® Sutu arestéja Plehanova
iela 129.3! Tur dzivoja cits arestétais Salva
Gvelesiani — evakuéta hospitala mantzi-
nis, kas, spriezot péc lietas dokumentiem,
rakstijis viltotas izzinas dezertieriem.3? Vai
Suta dzivoja Plehanova iela, vai tikai tur
uzturgjas tieSi aresta bridi — nav zinams.
Spiedze no M. Amiredzibi kameras zinoja,
ka Marija nosauca Margaritu Astvacaturo-
vu par Sutas mildko.3® Varbit Suta dzivoja
pie vinas Davitadvili iela 97 Savas liecibas
vin$ saka tieSi ta.3* Bet pati Margarita sava
miza nogalé noliedza, ka vinai varéja bit
tuvas attiecibas ar Sutu.3® Margarita ari mi-
néja, ka maizes kartinas tika drukatas pie
Mze€abuka Amiredzibi. Bet Sutas liecibas
ir teikts, ka drukas ierices tika parvietotas
no viena majokla uz otru®®. Spriezot péc
lietas materialiem, kadu laiku tas atradas
kinostudijas makslinieka Mihaila Gociridzes
dzivokli,3” bet beigas to konfiscéja vienam
no apsidzétajiem — Givi Chaidze.3 Drukai
tika izmantots papirs ar Gdenszimém, gu-
mijas veltnitis drukai, skabe, glicerins un
citas vielas. Grupa izmantoja ar1 spiestuves
talonu klisejas.

M. Astvacaturova atceréjas, ka Suta, at-
braucot, paradijas pirmoreiz kinostudija laka
kurpés un balta krekla, un Sajas laka kurpés
vinu ari aizveda no tiesas zales naves soda
izpildisanai.®® Sutu apglabaja kopéja kapa
Thilisi nomal€, kur atdusas vietu atrada ari
citi represétie. ST vieta Gruzijas vésturnie-
kiem un lekSlietu ministrijas arhiva darbinie-
kiem ir zinama. Sobrid tur iekarto memoriala
plaksni un nelielu pieminekli. Tomér punktu
Saja lieta drosi vien izdosies pielikt tikai tad,
kad izdosies atrast Romana Sutas délu —
1929. g. dzimus$o Polu Valdemaru Sutu, kura
vardu makslinieks pats ierakstijis sava anke-
ta*® un par kura mati un vina paSa pastave-
Sanu Latvija Iidz Sim nekas nebija zinams.
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Avot| un piezimes

10

11

12
13

14

Lapenieks V. Dulla Daukas piezimes.
Grand Haven (Michigan): Gauja, 1977.
153.-154. Ipp.

Tatjanas Sutas pierakstu klade. 20. gs.
60.—70. gadi. R. Sutas un A. Be|covas
muzejs. Kol. Nr. SB/D-1908.

LPSR Augstakas padomes prezidija prieks-
sédeétaja Pienemamas dalas izsniegta izzi-
na N. Sutai par R. Sutas pieraksta adresi
Gruzija. 1946. R. Sutas un A. Belcovas
muzejs. Kol. Nr. SB/D-409.

Likums par valsts Tpasuma aizsardzibu.
Pienemts 1932.gada 7.augusta. Tauta
saukts — “likums par trim varpinam”.

T. Sutai adreséts zinojums no PSRS
Galvenas kara prokuratiras. 22.09.1959.
R. Sutas un A. Belcovas muzejs. Kol.
Nr. SB/D-415.

Turpat.

Tatjanas Sutas pierakstu klade. 20. gs.
60.-70. gadi.

Suta T. Romans Suta. Riga: Liesma,
1975. 115.-116. Ipp.; Suta T. Romans
Suta. Riga: Latvijas enciklopédija, 1996.
17. Ipp.

Belcova un Suta salaulajas otrreiz 1941.
g. 22. junija, bet par So faktu izmeklétajs,
spriezot péc pratinaSanas protokola un ci-
tiem dokumentiem, nebija informéts. Ari
Belcova par to neko neteica.

Gruzijas lekSlietu ministrijas arhivs. 6. f.,
arh. Nr. 44264, lieta Nr. 24814-69, 1.
séj. Lapas visos lietas séjumos nav numu-
rétas.

Lietas dokumentos saukts gan par Musta-
fu Seliju, gan Levanu Selija.

Turpat.

Apsidzibas gala atzinuma citéts Thilisi
Kinostudijas rekvizitora V. Sillera teiktais
pratinaSanas laika. Gruzijas lekslietu mi-
nistrijas arhivs. 6. ., arh. Nr. 44264, lieta
Nr. 24814-69, 1. sgj.

Kameru zinojumi no M. Amiradzibi kame-
ras spiedzes Merijas S. Gruzijas lekSlietu

15

16

17
18

19

20

2

-

ministrijas arhivs. 6. f., arh. Nr. 44264,
lieta Nr. 24814-69, 8. sgj.

Sils H. Jefini un stivie banditi no cikla
“Tévi un deli". Jauna Gaita. Nr. 28, 1961.
17.-24. Ipp. Saja teksta Sils ari cité L.
Laicena viedokli par Sutu: “Mums var bat
labveliba pret vina darbu un prasmi, bet
tas nenozimé, ka vins kreisa fronté iestadi-
natos.” Turpat, 24. Ipp.

Gruzijas lekSlietu ministrijas  arhivs.
6. f., arh. Nr. 44264, lieta Nr. 24814-69,
3. s€].

Turpat.

Saskana ar tiesas spriedumu Mze€abukam
Amiredzibi bija japavada nometnés 25
gadi, vinsS tris reizes béga. Pirmaja reizé
briviba pavadija Cetrarpus gadus, dzivoja
Baltkrievija un stradaja tur par mezsaim-
niecibas direktoru. Otrreiz vinu nokéra péc
13 meéneSiem un treSoreiz — péc 32 stun-
dam. Norilskas nometné bijis ieslodzito
sacel$anas vaditajs. Péc atbrivoSanas Ami-
radZibi publicéja vairakus literarus darbus,
no kuriem slavenakais ir “Data TutaShia”
(1. dala, 1973. g., 2. dala, 1975). Apgla-
bats Gruzijas dizgaru panteona Mtacmin-
das kalna.

Seit un turpmak visi citétie fakti ir no
M. Amiredzibi kameras zinojumu ma-
pes. Gruzijas lekSlietu ministrijas arhivs.
6. f., arh. Nr. 44264, lieta Nr. 24814-69,
8. s§j.

Péc lietas materialiem tadas pulcéSanas
notika vél Cetros dzivoklos. Apsldzibas
gala atzinums. Gruzijas lekslietu ministri-
jas arhivs. 6. f., arh. Nr. 44264, lieta Nr.
24814-69, 1. sgj.

Gruzijas lekSlietu ministrijas arhivs. 6. f.,
arh. Nr. 44264, lieta Nr. 24814-69,
8. séj. Apsldzibas gala atzinuma ir mi-
néts, ka tadu tribunalu ar visu pasaules
valstu Zurnalistu uzaicinasanu planoja r1-
kot péc varas parnemsanas paSi grupgju-
ma dalibnieki. Gruzijas lekSlietu ministri-
jas arhivs. 6. f., arh. Nr. 44264, lieta Nr.
24814-69, 1. sgj.
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22 Apsidzéto un piespriesto sodu saraksts.
Gruzijas lekSlietu  ministrijas  arhivs.
6. f., arh. Nr. 44264, lieta Nr. 24814-69,
1. séjums.

23 §je fakti ari minéti Vahtanga DZordzadze,
Arcila Culukidze un vél Cetru apsidzéto
apvainojumu saraksta. Gruzijas lekslietu
ministrijas arhivs. 6. f., arh. Nr. 44264,
lieta Nr. 24814-69, 1. s&j. Apsldzibas
gala atzinuma ir citéts planota radio pa-
zinojuma teksts: “Gruzijas tautas griba
pasludina neatkarigu valsti. Ja pat neiz-
dosies gazt padomju varu Gruzija, tad lai
visa pasaule zina, ka $i sacelSanas ir ap-
liecinajums tam, ka gruzinu tauta nevélas
padomju varas valdi$anas sistému”. Gru-
zijas lek§lietu ministrijas arhivs. 6. f., arh.
Nr. 44264, lieta Nr. 24814-69, 1. sgj.

2 QGruzijas lekSlietu  ministrijas  arhivs.
6. f., arh. Nr. 44264, lieta Nr. 24814-69,
8. sgj. Par dezertieriem, arl Salvas Svani-
dzes liecibas un apsudzibas gala atzinu-
ma, uzbrukuma minéto konkréto laiku un
uzbrukuma mérku uzskaitisanu. 6. f., arh.
Nr. 44264, lieta Nr. 24814-69, 1. sgj.

25 Apsiidzibas gala atzinums. Gruzijas
lekSlietu ministrijas arhivs. 6. f., arh.
Nr. 44264, lieta Nr. 24814-69, 1. sgj.

2 Protokoli par arestéto mantu konfiskaci-
ju. Gruzijas lekslietu ministrijas arhivs.
6. f., arh. Nr. 44264, lieta Nr. 24814-69,
1. séj.

27 Dokumenti par lietas parskatiSanu, kas
notika 1959. g. Gruzijas lekslietu ministri-

Par autori

jas arhivs. 6. f., arh. Nr. 44264, lieta Nr.
24814-69, 4. séj.

28 Gruzijas lekslietu ministrijas arhivs. 6. f.,
arh. Nr. 44264, lieta Nr. 24814-69,
1. s&j.

23 Gruzijas lekslietu ministrijas arhivs. 66.
f., arh. Nr. 44264, lieta Nr. 24814-69,
2. sgj.

30 Gruzijas lekSlietu ministrijas arhivs. 6. f.,
arh. Nr. 44264, lieta Nr. 24814-69,
1. s&j.

31 Turpat.

32 Apsiidzibas gala atzinums. Turpat.

33 Gruzijas lekslietu ministrijas arhivs. 6. f.,
arh. Nr. 44264, lieta Nr. 24814-69,
8. sgj.

34 Apsiidzibas gala atzinuma citéti Sutas
vardi, kuros vin$ saka, ka dzivojis kopa ar
M. Astvacaturovu aptuveni divarpus
meénesus pirms aresta. Gruzijas lekSlietu
ministrijasarhivs. 6.f.,arh. Nr. 44264, lieta
Nr. 24814-69, 1. séj.

35 Autores telefona saruna ar M. Astvacaturo-
vas pazinu Nino Kitovani. 12.08.2016.

3 Gruzijas leksSlietu ministrijas arhivs. 6. f.,
arh. Nr. 44264, lieta Nr. 24814-69,
1. s&j.

7 Turpat.

38 Turpat.

39 Autores telefona saruna ar M. Astvacaturo-
vas draudzeni Nino Kitovani. 12.08.2016.

40 Arestéta R. Sutas anketa. Gruzijas lekslie-
tu ministrijas arhivs. 6. f., arh. Nr. 44264,
lieta Nr. 24814-69, 2. sgj.

Dr.art. Natalja Jevsejeva ir Romana Sutas un Aleksandras Belcovas muzeja vaditaja un
kolekcijas glabataja. Zinatnisko intereSu loks — Latvijas un Eiropas modernisms, 19.-20. gs.

Eiropas maksla.

About the Author

Dr. art. Natalja Jevsejeva is a curator of the Memorial Collection and Head of the Museum
of Romans Suta and Aleksandra Belcova. Range of scientific interests — Latvian and European
modernism, European art in the 19th and 20th centuries.
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LAST YEARS OF LIFE IN GEORGIA OF ARTIST ROMANS SUTA (1896-1944)

Natalja Jevsejeva
Natalja.Jevsejeva@I/nmm.lv

Summary

Romans Suta left Latvia in the summer of 1941 and moved to Georgia. The reason was a
phone call from Director of Thilisi Film Studio Mikhail Chiaureli who offered Suta a movie deco-
rator job. Suta received this invitation during his visit in Moscow in the spring of 1941, when
he met Chiaureli. In Thilisi Suta managed to complete three movies but his successful career
was disrupted by his arrest in September of 1943. Suta was arrested for counterrevolutionary
activity and anti-Soviet statements and he spent nine months in prison. Investigation of this
case turned out to be a serious and loud process that led to arrest of 23 people, and several
of them, including Suta, were sentenced and executed. Materials of the Archive of the Minis-
try of Internal Affairs of Georgia allows partially to reconstruct these events and understand the
role of Suta in this case.
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Romans Suta (1943-1944)

Mze&abuks (Cabua) AmiredZibi
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ROMANS SUTA'S LIFE

TBILISI PERIOD (1941-1944)
From the history of the later period
of the life of a Latvian artist

On the occasion of Romans Suta’s 120" birthday

Nikolai Javakhishvili
nikolai.javakhishvili@tsu.ge

The late period of life and activity of the famous Latvian painter, designer, and teacher
Romans Suta (1896-1944) is connected with Georgia. The presented article dwells on Ro-
mans Suta’s Thilisi period and his nearest Georgian confreres.

In the summer of 1941, Romans Suta came to Tbilisi. He started working in a Georgian
movie studio as a painter. He has worked on movies: In Black Mountains (1941, Producer
Nikoloz Shengelaia), Giorgi Saakadze (1942, Producer Mikhail Chiaureli), The Shield of
Jurgai (1944, Producers: Siko Dolidze and David Rondeli).

Romans Suta’s successful career was stopped abruptly because of his arrest on 4 Sep-
tember 1943. He was charged for being an “enemy of people” and for “faking bread cou-
pons”. He was tried and sentenced to be shot on 14 July 1944. In 1959, Romans Suta was
partly rehabilitated, because the Military Collegium of the USSR Supreme Court exculpated
Romans Suta’s charge of “enemy of people”, but “faking bread cards” still remained into
effect.

The article shows the real reasons for accusations to Romans Suta. The memoirs of his
acquaintances, kept in the archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia, prove
that Romans Suta was a member of the Georgian anti-Soviet organisation “White George”
(in Georgian, “Tetri Giorgi”). The leader of this organisation was Levan (Mustafa) Shelia,
the members: Levan Abdushelishvili, Shalva Svanidze, Mzechabuk (Chabua) Amiredjibi,
Maria Amiredjibi (Nakashidze), Pavle and Archil Kharanauli, Giorgi Machavariani, Vakhtang
Jordjadze, Archil and Giorgi Tsulukidze, Amiran Morchiladze, Vilhelm Siller, Eleonora (Nora)
Pfefer, and others. The aim of the above organisation was to make use of the German-USSR
war and meanwhile restore Georgia’s state independence. The article is based on a variety
of archival materials.

Alongside with being a professional art-  personal contacts with his European col-
ist, Romans Suta was pretty much aware of  leagues.
the world history of culture and the current Starting from 1939, R. Suta got keen on
events in contemporary arts, thanks to his  arts. His first work was to design the scen-
self-education and international trips, and ery for the film Uprising in Kauguri, made by
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the Riga Film Studio. Afterwards the design-
er proceeded to make the scenery for Mel-
ancholic Waltz, a film about the composer
Emils Darzing, but this work was interrupted
due to the outbreak of the war between Ger-
many and the USSR.

According to the film director Vilis La-
penieks, in the spring of 1941, he and
R. Suta were in Moscow where they got ac-
quainted with “the administrator of the Geor-
gian Film Studio™?.

Since 1940, the famous theatre and film
director, actor, screenwriter, sculptor, painter
and teacher Mikhail Chiaureli (1894-1974)
was an artistic manager of the State Film Pro-
duction of Georgia (later, Kartuli Pilmi “Geor-
gian Film").

According to Natalja Jevsejeva, curator
of the Memorial Collection and Head of the
Museum of Romans Suta and Aleksandra
Belcova in Riga, “the head of the Georgian
Film Studio offered R. Suta a job in Thilisi;
the Latvian painter accepted the offer with
pleasure. He was very fond of the Caucasus
and, particularly, of its central part — Geor-
gia, and everything associated with it. As the
aforementioned V. Lapenieks said, R. Suta
was “infected with the bacillus of the Cau-
casus”. In the spring of 1941, when the Ger-
man armed forces were attacking on Riga,
Romans Suta understood that it was his last
chance to leave and see Georgia. The painter
made the decision to leave quickly, without
really waving goodbye to his family. As his
daughter Tatyana Suta recollects it, father
called her mother (Alexandra Beltsova) and
told her that he was leaving.?

In 1941-1943, R. Suta lived in Thi-
lisi working as a designer at the Georgian
Film Studio.® At the Georgian Film Studio,
R. Suta worked on the following films: In the
Black Mountains (1941, directed by Nikoloz
Shengelaia), Elusive Jan (1942, directed by
Isidor Annensky and Vladimir Petrov), The
Shield of Jurgai (1944, directed by Siko
Dolidze and David Rondeli) in association

with Evgeni Machavariani, as well as on the
film Giorgi Saakadze (1942-1943, directed
by Mikhail Chiaureli).

R. Suta’s successful career of a designer
was discontinued by his arrest on 4 Septem-
ber 1943. He was convicted according to
Article 58-la and 58-Il of the Criminal Code
of the RSFSR (on “enemies of the people”),
as well as for faking bread coupons (bread
cards) (in accordance with the Law of 7 Au-
gust 1932) and was sentenced to ten years
in camps and confiscation of property. On 14
July 1944, he was executed.*

In 1959, the Military Collegium of the
USSR Supreme Court quashed the verdict
against R. Suta under Articles 58-1a and 58-
I, but upheld the verdict concerning bread
coupons. Therefore, he maintained the status
of a repressed artist and was not completely
rehabilitated.

In his memoirs, the famous Georgian
playwright and journalist Kita Buachidze
(1914-2000), who, owing to his anti-Soviet
way of thinking, spent many of his youth
years under arrest, has revealed interesting
facts about R. Suta’s life in Tbilisi. He re-
called that when, having endured a long and
tiresome queue, characteristic of the Soviet
way of life, and having bought her favour-
ite boots, Margarita (Margo) Astvatsaturova,
a resident of Thilisi, told her friend R. Suta
about her sufferings, he jokingly replied:
“And after that your portrait did not appear
on the cover of the Magazine USSR in Con-
struction to glorify how heroically you got
the boots?”

According to K. Buachidze, shortly after
the joke, M. Astvatsaturova and R. Suta were
arrested.®

The essential question is the follow-
ing: how realistic were the charges brought
against Romans Suta and having caused his
death? Answers to this question can be found
among his friends and in the Archive of the
Ministry of Internal Affairs of Georgia. The
Archive preserves the materials® providing
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detailed information on the activities of
R. Suta and his associates.

At the end of January 2011, | talked with
the prominent writer Mzechabuk (Chabua)
Amirejibi (1921-2013) about the organisa-
tion “Tetri Giorgi” (“White George”). It should
be noted that he is an author of famous nov-
els, Data Tutashkhia, Gora Mborgali, George
the Brilliant, and a number of other writings.
The TV series Shores (1977, screenplay by
Chabua Amirejibi, directed by Giga Lortkip-
anidze and Gizo Gabeskiria), based on his
novel Data Tutashkhia, was a great success
on the USSR television. He was awarded
the State Prize of the USSR (1979) and the
Shota Rustaveli Prize (1994), and decorated
with the Order of Honour and Order of Vakh-
tang Gorgasali (1%t and 2" Classes), as well
as of St. George (from the Georgian Orthodox
Church). He was elected to the Parliament of
Georgia from 1992 to 1995. Three years be-
fore his death, C. Amirejibi was consecrated
as a monk by the blessings of the Catholicos-
Patriarch of All-Georgia llia Il and was given
the name David. Due to his severe health
condition, the Holy Synod of the Georgian
Orthodox Church permitted the ceremony to
be held at the writer’s own apartment. He
was buried on the Mount of St. David (Mtats-
minda) in the Pantheon of Writers and public
figures.

Chabua Amirejibi told me the following:

“After the outbreak of the war between
Germany and the USSR, my close friend
age-mate Levan (a.k.a. Mustafa) Shelia
founded the illegal national liberating or-
ganization “Tetri Giorgi”, and, together with
me, both ethnic Georgians (mostly of the no-
ble descent) — Lean Abdushelishvili, uncle
(mother’s brother) of Levan Shelia, brothers
Archil and Giorgi Tsulukidze, Vakhtang Jor-
jadze, Giorgi Machavariani, and others, and
non-ethnic Georgians residing in Thilisi —
the artist Romans Suta, Eleonora (Nora) Pf-
effer, Wilhelm Siller joined it. We were all
set up anti-Soviet. Our principal goal was to

overthrow the hated occupation regime and
to regain the independence of the Georgian
state. We hoped that the German troops, who
successfully got hold of the northwestern part
of the North Caucasus and, by the Autumn
of 1942, stood at the border of central Geor-
gia, would soon liberate us from the Soviet
regime. In order to collect money for clan-
destine activities, we printed and sold fake
bread coupons, in which R. Suta’s talent
and know-how appeared to be very benefi-
cial. He was a friend of Georgian artists with
some of whom he got acquainted during his
stay in Paris. Romans hated the Soviet re-
gime which victimized his homeland as well
as Georgia. Therefore, he enthusiastically
got involved in the activities of our organiza-
tion. Levan Shelia and | respected Romans
very much who was 25 years older than
we and was actually of a father’s age. He
frequently told us interesting stories of his
life in independent Latvia and in countries
of Western Europe. The Latvian artist was
fascinated by the rich history and culture of
the Georgian people. Our struggle for inde-
pendence reminded him of the history of the
freedom-loving Latvian people.”

On May 26, 1943, “Tetri Giorgi" cele-
brated the 25" anniversary of the restoration
of Georgia's statehood. The friendly feast was
led by the brilliant toastmaster Levan Abdu-
shelishvili. Since his early years, he was an
ideological enemy of the Bolsheviks. Follow-
ing the Georgian tradition, at the end of the
banquet, the toastmaster pronounced toasts
to all the participants of the feast, among
them, for Romans Suta, a representative of
the older generation of our organization. List-
ing the merits of the Latvian artist, Uncle Le-
van said: “When our common dream comes
true and our beloved homeland is finally
freed from the disgraceful occupational So-
viet regime, we will establish the order “Tetri
Giorgi” and reward our esteemed Romans for
his merits before Georgia; he will be the first
foreigner to be decorated with this prestigious
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award. Moreover, we will ask Romans to stay
in Thilisi and will appoint him a manager of
the factory for printing of money and gov-
ernment treasury securities of Georgia!” All
of the participants of the banquet stood up,
raised their glasses in honor of Romans and
expressed their unanimous support for the
toastmaster.

It should be noted that during Romans
Suta’s stay in Paris, young Georgian artists
Elene Akhvlediani (1898-1975), Ketevan
Magalashvili (1894-1973), Lado Gudia-
shvili (1896-1980), and David Kakabadze
(1889-1952) lived there; later, they returned
to Georgia and became prominent artists.

It should also be noted that, when the
film Giorgi Saakadze was being made, the
film-makers looked for a young man with a
pronounced Georgian appearance for the role
of King Luarsab Il, King of Kartli (Central
Georgia) (1592-1622; reigned in 1606-
1614). 20-year-old Mzechabuk Amirejibi
was among those invited for casting. He met
all the parameters, and his approval for the
role was virtually decided. There is even a
photo in which Mzechabuk is dressed in the
clothes of the Georgian king. However, quite
unexpectedly he was rejected owing to his
noble descent. It may be assumed that it was
then when he met and made friends with the
designer of the film studio Romans Suta.

Poet Tamar Javakhishvili (b. 1937), wife
of Mzechabuk Amirejibi, confirms that her
husband always recalled Romans Suta with
great respect. She gave me an excerpt from
an unpublished memoire by Mzechabuk
Amirejibi which reads:

“There was a Latvian intellectual in
Thilisi — the artist Romans Suta. He told me
that, on the eve of the occupation of Riga by
the Germans, he, together with other neces-
sary individuals, was literally “kidnapped”
by the Soviet secret police... Initially, he
was taken to Moscow, at the Mosfilm Stu-
dio, then, he moved to Thilisi, to the Geor-
gian Film Studio where he was assigned to

work on the scenery of one of the films. | met
Romans by chance who was a staunch anti-
communist. When Levan Shelia gave me an
assignment about printing of bread coupons,
| had to find an appropriate professional.
| was to act cautiously. | chose Romans as a
man with anti-Soviet ideas. | introduced him
to Levan who agreed to meet him. It turned
out that Romans was very well aware how to
make any kind of clichés of zinc plates and to
transfer a resulting image onto paper. He will-
ingly agreed to print fake bread coupons...
When Levan Shelia moved from my apart-
ment to another one, he took Romans and all
the equipment with him... Our organization
had several secret apartments in Thilisi, one
of which was located in upper Sololaki, in the
house of Margarita Astvatsaturova, Romans’s
friend.”

The history of the organization “Tetri
Giorgi” has been described in the novel
Gora Mborgali, in which the author, Chabua
Amirejibi, is mentioned under the assumed
name lagor Kargareteli (nicknamed as Gora
Mborgali), Levan (Mustafa) Shelia — under
the assumed name of Kemal Turkia, and Ro-
mans Suta — under his real name’.

In Chapter 7 of the novel Gora Mborgali,
we read:

“...A certain Kemal Turkia, my age-mate,
lived in Thilisi. Initially, he was in prison as
a counter-revolutionary when he was fifteen.
Kemal lost his parents in his early years. His
father, a hereditary intellectual, died; his
mother, belonging to an ancient noble fam-
ily, was hit by a tram when carrying a par-
cel for her son in Ortachala prison. Having
served a three-year term, Kemal came back
home in 1940... And during the war, when
the Germans were on their way to Stalingrad,
suddenly rumors spread that Kemal was ar-
rested once again but he managed to escape.
Even some details were provided: somebody
reported that Kemal had a radio receiver at
home and he listened to German broadcasts.
He was arrested immediately in the street.
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On the embankment, Kemal escaped the se-
curity officers, jumped into the passing truck
and was gone. As far as his escape was ac-
companied by chasing and shooting, it was
shouted from the rooftops. | and my mother
lived in a room in the outskirts of Saburtalo.
Once, in the evening, Archil Morchiladze
knocked on our window. For several days,
he harbored Kemal at his place; however,
he was no longer able to harbor him. Amiran
was in search of a reliable shelter for him
and asked me whether | could accept him.
| agreed without hesitation. This is how | got
acquainted with Turkia — in my opinion, with
one of the most courageous man of the time,
clever and good-looking... He was named Ke-
mal in honor of his father’s close friend, an
ethnic Azerbaijani... Our room was adjoined
by a cramped pantry with a window into the
street; Kemal set himself up there. Soon, he
brought a radio and we started listening to
broadcasts. Kemal frequently disappeared at
night. Of course, | told my mother who he
was, and she reacted amenably to it. Over
time, | realized what Kemal did. Groups of
deserters operated in each and every district
of Georgia: they were those who, from the
very outset, avoided general mobilization
and those who fled from the army. In a word,
they were individuals who had no desire to
sacrifice themselves to the Soviet empire.
Those groups could be formed as fighting
forces loyal to the homeland.

Now, some words about why it was nec-
essary to build national armed forces in Geor-
gia. Let's assume that the German National-
Socialism and its military machine succeeded
in defeating of the Soviet empire; however,
Germany would be confronted by the whole
western coalition with which it could hardly
succeed and would be defeated. In that case,
Georgia would need other, alternative armed
forces; they would oppose Germans if they
reached Georgia. And, following the collapse
of fascism, Georgians could rightfully claim
their independence in front of the victorious

allies. That was the plan, and | consider our
activities necessary even in our days. The
movement was led by “Tetri Giorgi" — care-
fully conspiratorial, small, and with long-
standing traditions. As far as | am concerned,
“Tetri Giorgi" has existed for some centuries,
its preferred principle being ideological influ-
ence. Kemal Turkia worked for this organiza-
tion but he did not know any of its members.
Kemal created several groups with various
tasks. Ours was one of them.

In that period, we collected money and
sent purchased weapons to our units in Du-
sheti and Tianeti. We were in need of sig-
nificant sums of money. Violence and theft
were categorically rejected. Somebody got
the idea to print fake bread coupons. We
made a go of this place when the task was
undertaken by a professional. It was the
Latvian artist Romans Suta. When Germans
invaded Riga, he was evacuated to Thilisi
and found a job at the film studio. He was
brought to us right from his work, wearing
the same clothes with a bit of money in his
pocket. Suta set things up brilliantly. Soon,
for the purposes of secrecy, we had to move
our “enterprise” to another location. He used
to meet Kemal only when it was absolutely
necessary.

The case was uncovered with the involve-
ment of Suta himself. He was a foreigner
who did not know much about our reality; he
spoke what he thought; he didn't like the So-
viet regime. It was enough for Vanya Pankov,
chief of the special department of the studio,
to allocate an agent to him; it was Armenak
Danelyan, an incompetent film director who
was assigned to some insignificant job. When
Germans were defeated near Stalingrad, Suta
started looking for ways how to flee abroad.
Armenak Danelyan told him that he knew
a man who was ready to smuggle him over
the border for fifty thousand Rubbles. Suta
shared his joy with Kemal. He asked him to
show Armenak. Once, they made it. Kemal
categorically forbade Suta to communicate
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with him. Romans followed his advice; how-
ever, would the secret police officers calm
down? This is what they rigged. Quite unex-
pectedly, Suta suddenly received an invitation
from Moscow to work on a film to be made
in Alma-Ata. Naturally enough, he agreed.
They bought him a ticket and put on the train
to Baku. Armenak and his men solemnly es-
corted him...

As it turned out later, right there, in Navt-
lugi, secret police officers removed him from
the train. We knew nothing about that. We
did not go to escort him for obvious reasons,
especially in Navtlugi. Time passed; there
were no news from Suta. That alerted us. We
had agreed that he should send us a postcard
right after his arrival. At the secret police, he
was tortured; and soon, they started to attack
our organization. As it turned out at face-to-
face testimonies and, later, at the court, Suta
had reported that it was in the street where
Gora introduced him to Kemal Turkia. “He
introduced me!” That was why secret police
officers decided to target me after Suta.”

Here we have to recollect the history of
the organization “Tetri Giorgi” without which
the reader will hardly get oriented in the reali-
ties of the Georgian national liberation move-
ment in the past century.

Following the suppression of the anti-So-
viet uprising in Georgia, having started in late
August, 1924, aimed at restoring of the inde-
pendence of the Republic of Georgia (existing
in 1918-1921), some of the rebels managed
to leave the country and, by way of crossing
the Turkish border illegally, reached Europe,
predominantly France.

In late September 1924, “Momavali”
(“Future”), the Georgian émigrés politi-
cal non-social organization, was founded in
Paris which was aimed at restoring of the
independent Georgian state. Shalva Beridze
(1892-1970) became a leader of the organi-
sation. Later he became a doctor, head of the
Department of Georgian Language and Lit-
erature at the Institute of oriental Studies in

Naples (1936-1943), then, professor of the
University of Naples. He was married to an
Italian woman, Caterina Ruperto®.

The following émigrés were members of
the organisation: Kalistrate Salia, Mikheil Ke-
dia, Elise Pataridze, David Mkheidze, Kon-
stantine Kobakhidze, and others® .

On 24 October 1924, members of the
“Posse of the Sworn” were invited to the
convention of the organisation. The detach-
ment, led by the colonel of the army of the
Democratic Republic of Georgia Prince Kaik-
hosro (Kakutsa) Cholokashvili (1888-1930),
selflessly fought the Soviet regime in Georgia
since March 1922, up to the suppression of
the aforementioned uprising. On the proposal
of K. Cholokashvili, the said organisation was
transformed into the patriotic union “Tetri
Giorgi” (“White George”).

It should also be noted that K. Choloka-
shvili is a national hero of Georgia. In Novem-
ber 2005, his remains were delivered from
Paris to Thilisi, and, after the memorial ser-
vice and funeral at St Trinity Cathedral, were
buried at the Pantheon of Georgian public fig-
ures and writers, on Mount of St David. The
burial ceremony was a great event of national
importance. The Georgian people paid a de-
cent homage to the blessed memory of the
hero who dedicated his life to liberating of his
homeland.!®

On 15 June 1925, the constituent assem-
bly of the youth division of “Tetri Giorgi” was
held in Paris. It was also aimed at restoring of
the independent Georgian state. As a leader
of the organisation was elected General Leo
Kereselidze (1883-1943), veteran of the
First World War, one of the founders of the
“Georgian Legion” in the territories of north-
western Turkey (formerly Georgian lands) to
fight for the restoration of the independent
Georgian state. The ideological leader of the
organisation was Professor Meikheil (Mikha-
ko) Tsreteli (1878-1965), a well-known
scholar of oriental studies, professor of Berlin
and Brussels universities.



ROMANS SUTA'S LIFE TBILISI PERIOD (1941-1944)

Among the honorary members of “Tetri
Giorgi”, there were prominent representa-
tives of the intellectual elite of the Georgian
emigration, among them, the famous writer
Grigol Robakidze (1880-1962).

In 1926-1939, the organisation pub-
lished in Paris the newspaper Tetri Giorgi
whose motto was “Georgia above all”. The
newspaper was edited by Leo Kereselidze
(1926-1930), Mikheil Tsereteli (1930-
1934), Viktor Nozadze (1935-1936), then
again Leo Kereselidze (1936-1939). 106 is-
sues of the newspaper were published.

Other Georgian émigrés, too, worked for
the newspaper: Prince Kaikhosro (Kakutsa)
Cholokashvili, writer Prince Shalva Amire-
jibi (uncle of Mzechabuk Amirejibi), profes-
sor Prince Zurab Avalishvili, Prince Svimon
Tsitsishvili, Nakashidze, Prince Pridon Tsu-
lukidze, Prince Grigol Diasamidze, Prince
Vladimer Emukhvari, Prince Alexandre Khim-
shiashvili, Prince Elizbar Makashvili, Major-
General Prince Alexandre Eristavi of Ksani
who edited the supplement Samkhedro
Purceli (Military Paper), Major-General Zaka-
ria (Shakro) Bakradze, Shalva Maglakelidze,
Leo and Maria Kereselidze, Kalistrate Salia,
Prince Nikoloz (Koki) Dadiani, his son Mi-
kheil Dadiani, Revaz Gabashvili, Tite Marg-
velashvili, Mikheil Kedia, Alexandre Manveli-
shvili, Shalva Vardidze, David Sagirashvili,
Simonika Bereshiani, Solomon Machavari-
ani, Dimitri Chiabrishvili, Irakli Otkhmezuri,
and others.

In 1934, simultaneously with Tetri
Giorgi, another newspaper Momavali (Future)
was published, edited by Alexandre Manvel-
ishvili (1904-1994). Prince Irakli Bagrationi
(1909-1997), Prince David Vachnadze,
Prince Vladimer Emukhvari, and others col-
laborated with the newspaper.

The Berlin division of “Tetri Giorgi" pub-
lished their own newspaper with the same
name (in 1930).

In 1936-1939, “Tetri Giorgi” was led by
Shalva Maglakelidze, his deputy being Kalist-

rate Salia. Since 1939, the organisation was
once again led by L. Kereselidze who died
several years later'!. S. Maglakelidze (1894-
1976) was Governor-General of Thilisi in the
period of the Democratic Republic of Georgia
(1918-1921). He was distinguished among
the Georgian military fighting on the side
of Germans during the Second World War.
Before the outbreak of the war, he was ap-
pointed a military advisor (Militdrberater) at
the General Staff of the German armed forc-
es in the rank of Oberst (Colonel), and, on
17 July 1944, he was awarded the rank of
Major-General of the Wehrmacht. He had
close links with the military leadership of
Germany, including Admiral Wilhelm Canaris,
the head of the Abwehr (military intelligence
and counter-intelligence).

While in emigration, the organisation
“Tetri Giorgi" sought support from western
European countries in the struggle for the
liberation of Georgia from the occupational
Soviet regime. During the Second World War,
Germany acted as a patron of “Tetri Giorgi.”

Acting with the principle “My enemy’s
enemy is my friend,” radical Caucasian and
Georgian émigrés, among them, hailed the
outbreak of the war between Germany and
the USSR with excitement. Those Georgian
émigrés believed that Germany, in case of its
victory in the Second World War, would sup-
port Georgia in restoring of its independence
as it happened during the First World War.
Some of them, hoping to liberate the coun-
try from the Bolshevik regime, joined the
hostilities together with Germans as early as
22 June 1941.

People are not unanimous even in our
days concerning the Georgians who fought
on the side of Germans in the Second World
War. Some believe that their behaviour was
justifiable, others don't; however, in fact, in
that period, Germany was the only power to
fight the Bolshevik regime who buried Geor-
gia's independence, and that a certain part of
Georgians (mostly political émigrés) assumed
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Germany as their ally can be explained by
that circumstance.

Later the Georgian national-socialist
group, led by Giorgi Magalashvili, joined
“Tetri Giorgi"; following that, “Tetri Giorgi"
was transformed into the Georgian National-
Socialist Party “Tetri Giorgi”. The most well-
to-do Georgian immigrant in Germany was
the doctor and journalist Giorgi Magalashvili
(1904-1969) who was born in Thilisi to the
family of nobleman Alexandre Magalashvili
and Princess Elene Javakhishvili. He studied
at Thilisi State University. For further studies,
he was sent to Germany where he graduated
from the Faculty of Medicine, University of
Munich. He received his doctorate (1928) at
the same university. He lived in Ising, Bavaria.
His wife Baroness Monica Witt was a daugh-
ter of a rich German industrialist. During the
Second World War, he was in charge of the
Georgian centre (in Berlin) publishing, the
magazine Georgian Nation (1943-1944),
and was active in saving the lives of Georgian
prisoners-of-war. He was a friend of the direc-
tor of the Institute for Continental European
Studies, prominent physicist and geo-politi-
cian, Dr. Alexandre Nikuradze (1901-1981)
who was a close friend of Alfred Rosenberg
and Arno Schickedanz, the ideologists of
the Third Reich. The latter was a would-be
governor-general of Georgia. It should also be
noted that the above mentioned A. Rosen-
berg and A. Schickedanz were Baltic Ger-
mans who, in their young years, studied at
the Riga Polytechnic Institute and were mem-
bers of the corporation “Rubonia”. After the
war, he chaired the Georgian community in
West Germany.

It should be noted that, irrespective of the
close cooperation of members of “Tetri Gior-
gi” with Germans and service in the Wehr-
macht, racist ideology and anti-Semitism
was totally unacceptable for the Georgians.
That was why they in fact saved the lives of a
number of Jews, natives of Georgia, who be-
came prisoners of the Nazi during the Second

World War!2. Besides, Mikheil Tsereteli, one
of the leaders of “Tetri Giorgi", strongly op-
posed the adoption of the party’s constitution
in exile, calling for the consideration in it of
local Caucasian peculiarities after moving the
party’s activities to the homeland liberated
from the occupational Soviet regime.

The organization “Tetri Giorgi” conduct-
ed its activities in exile till the mid 1950s.
The ideological successor became the or-
ganisation called “Solidarity of the Geor-
gian Soldiers Abroad,” founded in Munich
on 26 January 1954; initially, it was led by
S. Maglakelidze, and later by his son Gaioz
Maglakelidze!s.

It should also be added that, since 1923
till the mid 1930s, S. Maglakelidze and his
wife Maria Grass (who was a local German)
lived in Latvia. It was there where their son
Gaioz (a.k.a. Kajus-Marius) Maglakelidze
(1919-1989) grew, later moving to Germa-
ny. All of them were fluent in Latvian.!*

Influenced by the overseas organisation
“Tetri Giorgi”, at various periods of time,
three underground groups emerged in the
territory of Georgia. Later all of them were
destroyed by the NKVD, and their members
were repressed.

In 1926-1937, one of the groups of
“Tetri Giorgi" was led by the lawyer Evgeni
(Geno) Gvaladze (1900-1937) who was
shot; another group was led by the colonel
of the Democratic Republic of Georgia Prince
Alexandre Chavchavadze (1870-1930) who
was shot as well; and the third group was
led by Levan (Mustafa) Shelia (1921-1943)
who was shot dead when they attempted to
arrest him. Levan Shelia was born and raised
in the family of the noblemen Alexandre
Shelia and Nutsa Abdushelishvili. Since his
childhood, he hated the Soviet regime and
dreamed of liberating of his homeland. For
his involvement in a youth anti-Soviet organi-
sation, L. Shelia was arrested and exiled to
Siberia back in 1937. In 1940, following
his early release, he returned to Georgia and
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continued his struggle against the existing
political regime. As well as members of the
organisation created by him, he believed that
the time of liberation of their homeland was
approaching.

Based on the materials preserved at the
Archive of the Ministry of Internal Affairs of
Georgia, it becomes clear that, following his
release, in December 1942, Levan Shelia,
“being summoned as a witness for another
case to the NKVD, on his way he escaped the
NKVD officer and went underground, hiding
in Thilisi"!®,

Despite of his young years, L. Shelia was
famous for his chivalrous nature enjoying a
great reputation among the youth in Thilisi. In
that period, the city was not big, and virtually
all of its residents knew that Levan had al-
ready been arrested on political charges and
that, since 1942, he lived illegally, that giving
him an image of a fearless hero.

There is an interesting recollection about
Levan'® by Tamar (Tatuli) Maskharashvili (b.
1924). She is a daughter of the nobleman
Alexandre Maskharashvili (1895-1937) and
Princess Barbare (Babo) Dadiani (1903-
1999).

Based on the materials preserved at the
Archive of the Ministry of Internal Affairs of
Georgial’, it becomes clear that members
of “Tetri Giorgi" used to gather at the apart-
ment of Levan's uncle, Levan Abdushelishvili
(1906-1944) who earlier was a member of
the Georgian National-Democratic Party. They
listened to German broadcasts by means of
the radio receiver “T-6" belonging to L. Abdu-
shelishvili. Shalva Svanidze (1908-1944),
his school-mate, regularly visited him for that
reason.

On 3 November 1943, in Thilisi, Levan
Shelia was wounded when they attempted to
arrest him and he rendered armed resistance.
Badly wounded, L. Shelia was taken to pris-
on hospital where he died. On the same day,
some of the other members of the organiza-
tion were arrested.

As far as detained Levan Abdushelishvili
did not know about the death of his nephew,
in order to save him, he testified that he was
in charge of “Tetri Giorgi”. That knighthood
cost him a high price — he was executed.

The accused L. Abdushelishvili testified
that he and his associated “were sure in
the rapid defeat of the Soviet Union based
on which they agreed to make up an ille-
gal organization aimed at armed overthrow
of the Soviet rule when the Germans would
reach the Georgian border, and, before the
adequate moment, in order to prevent exces-
sive victims and repressions, no active efforts
were to be made against the Soviet regime”18.

As it turned out later, arrested on the
same charges Prince Mikheil Jorjadze (1895~
1946) gave his passport and military ID to
his relative Vakhtang Jorjadze (1921-1981),
who was close to Shelia, and it was Shelia
who gave them to him, “an active member of
the counter-revolutionary organization, who,
during their removal at night on November 3,
1943, rendered armed resistance against the
operatives of the NKGB of the GSSR”. It also
turned out that Vakhtang Barkalaia, arrested
on the same charges, gave shelter to Levan
Shelia and provided him with a Parabellum
revolver for 4500 Rubbles®.

The protocols of interrogations” of the
accused individuals preserve fragments of
what Levan Shelia, leader of “Tetri Giorgi”,
said: “Shelia said that, in the process of the
armed uprising, as soon as the radio station in
Navtlugi was taken over, speakers would read
prepared texts, in foreign languages, of their
address to the whole world: “Georgian peo-
ple’s will proclaims by force “an independent
state” and, even if we will fail to overthrow the
Soviet regime in Georgia, let the whole world
know that this uprising is a document testify-
ing that the Georgian people does not want
the Soviet rule”... As for the establishment of
the independent Georgian state, Shelia said,
initially, they would use Germans for that pur-
pose, and later they would get rid of them?°.
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The court materials refer to “Tetri Gior-
gi” as “the illegal anti-Soviet nationalistic
rebel organization,” Suta is referred to as
Sutta Romans Yakovlevich, and the surname
of Mzechabuk and Maria Amirejibi — as
“Amirajibi”.

The Archive of the Ministry of Internal
Affairs of Georgia preserves “The resolution
on applying a measure of restrain to Sutta
Romans Yakovlevich,” dated 5 September
19432L, The resolution reads:

“Sutta Romans Yakovlevich, born in
1896, place of birth — village of Rauna,
Riga-Venden district (former province of Lif-
land), specialist — painter, employment and
position — designer at the Georgian Film Stu-
dio, not a party member, education — higher,
ethnic background — Latvian, citizen of the
USSR, marital status — married, evacuated
from Riga, family — 4 people, address —
Gori str. 18, Thilisi.

He is suspected of crimes under 19-84
and 58/10 parts of Article 2 of the Criminal
Code of the GSSR and, with a view to the fact
that, while at large, Sutta may influence the
investigation process, guided by Art. 145 and
Art. 158 of the RSFSR Code of Criminal Pro-
cedure, resolved: detention shall be applied
as a measure of restrain to prevent evasion
from investigation and trial for Sutta Romans
Yakovlevich.

Investigator — Head of Department 3 of
Division 2 NKGB of the GSSR, Captain of
State Security |. Malania (signature).

The present resolution was reported to
me — R. Sutta (signature)?.”

The 18 September 1943 Resolution
reads:

“...according to the testimonies by the
detainee SUTTA R. Y., he was denounced
for living illegally in the city of Thilisi and
conducting anti-Soviet agitations among
employees of the State Film Studio, besides,
intending to illegally cross the border togeth-
er with his associate Shelia Levan Alexan-
drovich (a.k.a. Mustafa); the latter is not yet

arrested and is hiding from the authorities.

RESOLVED: the present case was accept-
ed for production of further investigation and
identification of all the links of the detainee
SUTTA R. Y."%3,

In  the “Detainee’s questionnaire”,
Romans Suta stated that, beside the daugh-
ter Tatyana (b. 1923), he had an illegitimate
son — Paul-Voldemar (b. 1929).

The accused Wilhelm Siller testified:
“Sutta comforted me that soon, some months
later, the Soviet Union would be defeated by
Germany, that Germans would come and the
Soviet regime would no longer exist. | agreed
with him and believed him... Once, Sutta told
me that that he would go to one of the front-
line cities, and, when Germans occupied it,
he would come to them and work for them,
that it didn't matter for him for whom he
would work but not for the Soviet regime?*.

The document “Information about Sutta
Romans Yakovlevich” reads:

“...it was established that in 1941, after
the beginning of the war... he was evacuated
from Latvia. As a freeloader, he lived at the
aforementioned address (Gori Street 18) at
Anna Karagasheva’'s. 5 or 6 months ago, he
was arrested. His family are in Latvia. No
other information has been established”?.

In the process of investigation, Romans
Sutta admitted that he got acquainted with
Levan Shelia in the family of Mzechabuk
Amirajibi.

It should also be noted that Mzechabuk
Amirejibi's mother Maria Amirejibi (1893-
1972), née Princess Nakashidze, was also
involved in the case. Her husband (that is, fa-
ther of Mzechabuk Amirejibi), lawyer, Prince
Irakli Amirejibi (1890-1938) was executed
by the NKVD during the mass repressions in
the USSR.

The “Warrant for the arrest” of Mzechabuk
Amirejibi, dated 26 October 1943, reads:

“Amirajibi M. I. had criminal links with
the detainee Sutta R. Y. who testified that he
was an anti-Soviet element, was going to flee
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abroad, was associated with a criminal gang
producing fake bread coupons, that being led
by the outlaw Shelia Levan (associated with a
counter-revolutionary organization) who was
a close friend of Amirajibi M. I.

Sutta R. Y. testified that Amirajibi M. I.,
Astvatsaturova Margo and others took part in
the production of bread coupons, that all the
participants of the aforementioned criminal
gang, including Amirajibi, were anti-Soviet
elements and hostile to the existing rule. Ast-
vatsaturova, questioned as a witness, fully
confirmed the testimonies by the accused
Sutta and named Amirajibi as one of the
participants of the aforementioned counter-
revolutionary gang"?.

Sutta admitted that “together with mem-
bers of the said organization, led by Shelia
and Amirajibi, he arranged printing of fake
bread coupons, opened a key to the fund
of bread coupons, and it was himself who
printed those bread coupons”, that “during
printing of fake bread coupons they listened
to foreign radio broadcasts at Mzechabuk
Amirajibi’s place and were engaged in en-
trenched anti-Soviet conversations”.

R. Suta testified that he took part in print-
ing of fake bread coupons at the apartment of
M. Astvatsaturova with whom he “cohabited
for about 2-1/2 months,” that “he recruited
Wilhelm Siller whom he acquainted with
Shelia at his (Siller's) place, he printed fake
bread coupons as well”.

Romans Sutta provided a testimony
about the fact that “once Shelia took him to
a conspirative apartment in Didube where he
printed bread coupons for 40 kg bread which
were sold by Shelia himself"?’.

Archil Tsulukidze confirmed that, together
with Romans Suta, he visited Astvatsaturo-
va's home where he brought the equipment
for bread coupons packed in a bag for a gas
mask?,

Thus, fake bread coupons were mostly
printed at the apartment of Margarita Astvat-
saturova (1911-2011). She was a daugh-

ter of a lawyer. She spent her childhood in
Switzerland. She was married to an engineer
Giorgi Akhmeteli, brother of the theatre di-
rector Alexandre (Sandro) Akhmeteli. Alek-
sandre was arrested and executed in 1937,
and Giorgi was arrested in 1942 and sent to
exile for eight years for “anti-Soviet agitation”.
That is why it is not surprising that Margarita
was determined extremely anti-Soviet. She
worked as a stenographer at the Georgian
Film Studio where she met Romans Suta.
During the interrogation, she pleaded guilty
but stated that she was not a member of the
organisation. The verdict of Margarita Astvat-
saturova says:

“...she is accused of being determined
hostile against the Soviet power and, in May
1942, together with the defendant Sutta, she
conducted the defeatist anti-Soviet agitation
and expressed desire to join the counter-rev-
olutionary organization, besides, on July 28,
1943, she took part in printing of fake bread
coupons for 1500 Rubbles"?.

M. Astvatsaturova was released in 1953.
She lived in Thilisi where she gave private les-
sons in French. She died at the age of 100.%°

“Protocol of the Interrogation of Amira-
jibi Mzechabuk lraklievich of November 27,
1943" says:

“The illegal anti-Soviet nationalist organi-
zation in which | was involved since Janu-
ary 1, 1943, was aimed at overthrowing the
Soviet rule in Georgia by means of an armed
uprising with the support and assistance of
the Staff of the German army”3t,

Concerning his anti-Soviet beliefs, Mzech-
abuk Amirejibi testified:

“...my anti-Soviet beliefs and hostile at-
titude to the existing system started since the
time my father was arrested, that is, since
1938; besides, | was an opponent of social-
ism and internationalism. | am a nationalist,
supporter of “independent Georgia”. | want-
ed that the Georgian people enjoyed the right
for self-determination and believed that all
of those things were not available under the
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Soviet rule. | considered that, in their hearts,
the Georgian intelligentsia, who, in my opin-
ion, are a significant majority among the
population in Georgia, have not reconciled
and accommodated with the Soviet power.
| was an opponent of the Soviet power... and
preferred seeing private property of tools and
means of production as a basis of social re-
lationships”32.

The resolution, dated 30 December
1943, with the endorsement “Confirmed”
and signed by the People’s Commissar of
State Security of the Georgian SSR, 3" Rank
Commissar Avksenti Rapava, and with the
endorsement “Sanctioned” extension of the
period of investigation till 15 December
1943, signed by the Deputy Prosecutor of the
Georgian SSR Shonia, says:

“|, investigator of the Division of Investiga-
tions of the NKGB of the GSSR, Major-Engi-
neer Pavlenishvili, having discussed Case No
22 on the accusation of Sutta Romans Yako-
vlevich according to Art. 58-10 p. 2. and Art.
19-84 of the Criminal Code of the GSSR —
found out: on September 4, 1943, Sutta Ro-
mans Yakovlevich was arrested for anti-Soviet
agitation and intention to flee abroad.

In the process of investigation, pleading
guilty for the charges, he testified that he was
associated with the counter-revolutionary
group, printed fake bread coupons together
with members of the organization, who, as
well as he, were the individuals with anti-
Soviet attitudes.

The said circumstance has been con-
firmed with witness statements.

In connection with the foregoing within
the framework of the present case, 25 indi-
viduals have been arrested to date, among
whom Svanidze S. V., Abdushelishvili L. K.,
Kharanaurli P. L., Amirajibi M. I., Tsulukidze
G. A., Tsulukidze A. A., and others admitted
to have been members of the illegal nation-
alistic rebel organization aimed at overthrow-
ing of the Soviet rule in Georgia by means
of the armed uprising and with the support

of German imperialism in order to establish
“Independent Georgian Republic”.

With regard to the arrested individuals
within the investigation case, it is necessary
to carry out some additional investigation
activities, such as: re-qualification of alle-
gations, interrogations, confrontation of wit-
nesses, identification of materials associated
with alleged individuals, etc.

Based on the foregoing, it was resolved:
Initiate a motion to the Prosecutor of the
Georgian SSR on the extension of the term
of the investigation and detention of the ar-
rested within Case No 22 for one month, that
is, till 4 February 1944; this is to be commu-
nicated to the internal prison of the NKGB of
the Georgian SSR through Division “A” of the
NKGB of the Georgian SSR.

Senior Investigator of the Investigation
Department of the NKGB of the GSSR, Major-
Engineer Shota Pavlenishvili (signature).

“l join” Deputy Head of the Investigation
Department of the NKGB of the GSSR, Major
of State Security Artashes Markarov (signa-
ture).

“l agree” Head of the Investigation De-
partment of the NKGB of the GSSR, Colonel
of Militia Mania (signature).

REFERENCE: request for the extension of
the term of the investigation is initiated for
the third time.

DETAINEES: Sutta R. Y., arrested on
04.09.1943, Amirajibi C. I. — 26.10.1943,
Astvatsaturova M. M. — 30.10.1943,
Morchiladze A. M. — 03.09.1943, Tsu-
lukidze A. A. — 03.09.1943, Jordjadze
V. G. — 03.09.1943, Siller V. V. —
02.11.1943, Pfeffer N. G. — 10.11.1943,
Gotsiridze M. G. — 10.11.1943, Jordjadze
M. Z. 09.11.1943, Tsulukidze G. A. —
12.11.1943, Machavariani G. S. —
12.11.1943, Ortavadze S.1.—11.11.1943,
Kharanauli P A. — 11.11.1943, Tke-
maladze L. I. — 11.11.1943, Amirajibi
M. M. — 13.11.1943, Ishkhneli T. K. —
11.11.1943., Tkavadze R. S. —
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12.11.1943, Beridze V. P — 16.11.1943,
Naneishvili L. R. — 19.11.1943, Barkalaia
V. A, — 20.11.1943, Svanidze S. V. —
19.11.1943, Abdushelishvili L. K. —
23.11.1943, Kharanauli, A. — convicted on
10-1 Regulations on War Crimes., Gvelesiani
S.S.—19.12.1943, are detained at the in-
ternal prison of the NKGB of the GSSR.

Senior Investigator of the Investigation
Department of the NKGB of the GSSR, Major-
Engineer S. Pavlenishvili (signature)”33.

The Archive of the Ministry of Internal Af-
fairs of Georgia preserves the “Indictment”,
dated 30 January 1944, dealing with all the
members of the mentioned organisation. The
document has a chapter about the mem-
bers of the organisation with the title “Cir-
cumstances of the emergence of the case” in
which we read: “Temporary success of the
German fascist troops, particularly the en-
emy’s breakthrough to Stalingrad and to the
foothills of the Caucasus by the summer of
1942 were accompanied with activation of
counter-revolutionary elements in the coun-
try, expecting the defeat of the Soviet Union
in the war against Germany.”

In their counter-revolutionary aspirations
to speed up the defeat of the Soviet power
by way of providing all kinds of assistance
to German imperialism, in certain cases, the
hostile element tried to build counter-revolu-
tionary rebel groups in the country.

In early 1942, the similar counter-rev-
olutionary group was built initiated by the
accused in the present case Abdushelishcili
Levan Karamanovich (former National-Dem-
ocrat) and Svanidze Shalva Varlamovich (for-
mer Young Marxist), and joined by the now
killed Shelia Mustafa Alexandrovich (returnee
from the exile; he was in hiding).

THROUGH THE INVESTIGATION IT WAS
DETERMINED: In September 1943, the
present illegal anti-Soviet nationalistic rebel
organisation, uncovered by the NKGB of the
Georgian SSR, was aimed at overthrowing
of the Soviet rule in Georgia by means of an

armed uprising with help of German imperial-
ism and at establishing the “Georgian inde-
pendent state”.

In the same case file, there is a text of the
proclamation which was to be published by
members of the organisation “Tetri Giorgi" in
case of the anti-Soviet uprising: “The Geor-
gian people’s will proclaim the “independent
national state” by force and, even if eventu-
ally we will fail in overthrowing of the Soviet
rule in Georgia, let the whole world know that
this uprising is a document testifying that the
Georgian people do not want the Soviet sys-
tem of rule”s“.

The document “Indictment” says the fol-
lowing about Romans Suta (pp. 30-31): “He
is accused of, being hostile to the Soviet rule,
conducting permanent anti-Soviet agitation
among his surroundings. He established links
with one of the leaders of the illegal nation-
alistic rebel organization — Shelia Mustafa
who was then in hiding and who involved
him in illegal anti-Soviet activities, and with
whom he was going to flee abroad illegally;
he knew that Shelia belonged to a counter-
revolutionary organization and conducted
illegal activities against the Soviet rule; be-
sides, members of the mentioned organiza-
tion involved him in printing of fake bread
coupons for the sake of collecting money for
the needs of the organization. Together with
Shelia and other member of the organization,
he illegally listened to radio broadcasts of the
German army command. Together with She-
lia Mustafa, he involved Siller Wilhelm in the
said organization who was assigned to con-
duct anti-Soviet agitation, that is, the crimes
provided in Art. 58-10, p. 2, 58-ll, 19-58-2
of the Criminal Code of the GSSR and in the
Law of 07/08-1932.

Accused Suta pleaded guilty but stated
that he was not a member of the organization.
It was belied with the testimonies of: Amira-
jibi, Svanidze, Tsulukidze A., Tsulukidze G.,
Morchiladze, Astvatsaturova, Jorjadze, Siller,
Gotsiridze, Tkavadze, and others”®.
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At the end of the document “Indictment”,
dated 30 January 1944, we read: “The in-
vestigation of Case No 22 for the accused...
shall be deemed completed, all the charges
against all the accused shall be considered
proven and, with the permission of Military
Prosecutor of the NKVD Troops of the GSSR
and through Division “A” of the NKGB of
the GSSR, the case shall be directed for the
hearing to the Military Tribunal of the NKVD
Troops of the GSSR.

The indictment was compiled on 28 Jan-
uary 1944, in Thilisi, by the deputy head of
the Investigation Department of the NKGB
of the GSSR — Colonel of the State Security
comrade Artashes Markarov”s®,

All the accused were held in Thilisi, at the
internal prison of the NKGB of the GSSR.

Members of the organisation “Tetri Giorgi”
were punished in various ways. Specifically,
Levan Abdushelishvili (b. 1906), Shalva Sva-
nidze (b. 1908), and Romans Suta (b. 1896)
were sentenced to death by firing squad;
Mzechabuk Amirejibi (b. 1921) and Pavle
Kharanauli (b. 1904) were sentenced to
25 years of imprisonment; Giorgi Machavari-
ani (b. 1910) — to 20 years of impris-
onment; Vakhtang Jorjadze (b. 1921)
and Archil Tsulukidze (b. 1924) — to
15 years of imprisonment; Maria Amirejibi
(b. 1893), Archil Kharanauli (b. 1916),
Amiran Morchiladze (b. 1922), Giorgi
Tsulukidze (b. 1914), Revaz Tkavadze
(b. 1925), Wilhelm Siller (b. 1913), Ele-
onore Pfeffer (b. 1919), Margarita Astvatsa-
turova (b. 1911) — to 10 years of imprison-
ment; Giorgi Ishkhneli (b. 1913) and Mikheil
Gotsiridze (b. 1901) — to 7 years of impris-
onment; Levan Naneishvili (b. 1917) — to
5 years of imprisonment, etc.

“Verdict” (p. 6) reads:

“In accordance with Art. 319 and 320
of the Criminal Code of the Georgian SSR,
the court sentenced Abdushelishvili Levan
Karamanovich, Svanidze Shalva Varlamov-
ich, Sutta Romans Yakovlevich, for multiple

offenses committed by them, and based on
Art. 58-1a of the Criminal Code of the GSSR,
shall be subject to capital punishment —
shooting, with the confiscation of personal
property”?’.

On 7-12 April 1944, the death penalty
against Levan Abdushelishvili and Romans
Suta was confirmed. On 14 July 1944, the
execution was carried out.3®

Thus, the organisation “Tetri Giorgi”,
led by Levan (Mustafa) Shelia, consisted of
representatives of two generations: 1) of the
average age (about 40 and older) and 2) of
the younger age (between 18 and 30). All of
them were ardent opponents of the Soviet re-
gime and wanted to restore the independent
Georgian state.

By the decision of the Soviet law enforce-
ment bodies, the principal ideological oppo-
nents of the older age (including the three
aforementioned individuals) were physically
destroyed, while younger ones were strictly
punished but still were kept alive. So they did
in relation to women regardless of their age.

This is how tragically the life of the fa-
mous Latvian artist Romans Suta ended. It
is symbolic that his remains lie in the mass
grave together with his executed Georgian
friends and associates — Levan Abdushelish-
vili and Shalva Svanidze, fighters for Geor-
gia’s independence.
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Dr.hab.hist. Nikolajs Dzavahisvili ir Humanitaro zinatnu fakultates profesors Ivana Dzava-
hidvili varda nosauktaja Thilisi Valsts universitaté (Gruzija) un vadoSais pétnieks DZavahiSvili
Véstures un etnologijas institlta Jaunako laiku un masdienu véstures katedra. Latvijas Zinatnu
akadémijas Goda doktors. Zinatniskas intereses: Gruzijas un Kaukaza jaunako laiku un mas-
dienu vésture, Gruzijas—Eiropas attiecibas u.c.

TBILISI PERIODS (1941-1944) ROMANA SUTAS DZIVE
NO LATVIJAS MAKSLINIEKA MUZA PEDEJA POSMA VESTURES

Nikolajs Dzavahisvili
nikolai.javakhishvili@tsu.ge

Kopsavilkums

Pazistama Latvijas gleznotaja, scenografa un skolotaja Romana Sutas (1896-1944) dzives
un rado$as darbibas nogale ir saistita ar Gruziju. Raksta apskatits Romana Sutas Thilisi periods
un vina tuvakie lidzgaitnieki Gruzija.

1941. gada vasara Romans Suta ieradas Thilisi. Vin$ saka stradat Gruzijas filmu studija
par gleznotaju. Stradaijis pie filmam: /n Black Mountains (1941, reZisors Nikolozs Sengelaja),
Giorgi Saakadze (1942, reisors Mihails Ciaureli), The Shield of Jurgai (1944, reZisori Siko
Dolidze un Davids Rondeli).

Romana Sutas veiksmigo rado$o darbibu spéji partrauca arests 1943. gada 4. septembri.
Vinam tika izvirzitas apstidzibas ka “tautas ienaidniekam” un par maizes kartiSu viltoSanu.
daléji reabilitets, PSRS Augstakas tiesas militara kolégija atsauca apsidzibu par “tautas ie-
naidnieku”, tau apsidziba maizes kartiSu viltoSana palika speka.

Raksta paraditi istie iemesli apsudzibam, kas tika izvirzitas pret Sutu. Vina pazinu memu-
ari, kas glabajas Gruzijas lek$lietu ministrijas arhivos, pierada, ka Romans Suta bija Gruzijas
pretpadomju organizacijas “Tetri Giorgi” loceklis.

Sis organizacijas vaditajs bija Levans (Mustafa) éelija, tas locekli: Levans Abduselidvili,
Salva Svanidze, Mzetabuks (Cabua) Amiredzibi, Marija Amiredzibi (Nakasidze), Pavle un Ar-
hils Haranauli, DZordzi Mahavariani, Vahtangs DZordzadze, Archils un DZordzi Culukidze, Ami-
rans Morhiladze, Vilhelms Sillers, Eleonora (Nora) Pfefere un citi. Minétas organizacijas mérkis
bija, izmantojot Vacijas—PSRS karu, atjaunot Gruzijas valstisko neatkaribu. Raksts balstits uz
daudzveidigiem arhivu materialiem.
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ATKLASMES

Latvijas Zinatnu akadémijas Goda locek-
lis Gunars Krollis (paréjos titulu pieSkirumus
un prémijas, balvas par augstvertigu sniegu-
mu izstadés, konkursos, simpozijos Soreiz
neminésu, uzskaitljums vien aizpilditu visas
informacijai paredzetas rindas) ar savu per-
sonalizstadi Jurmalas pilsétas muzeja “No-
tikumu arénas. Pardomas krasas” (2017. g.
27. marts — 30. aprilis) atkartoti izteica ak-
siomu, ka augstvertiga maksla ir zinatne un
So divu it ka pilnigi pretéjo cilvéka darbibas
formu, metoZu, izteiksmes lidzek|u, lietojuma
atzari nav Skirami, jo robezas tiek parkaptas,
nojauktas, sapludinatas.

Divas muzeja otra stava zales makslinieks
bija izvietojis 20 darbus. Savus témas redze-
jumus uz audekliem, koka, kartoniem ar ellu,
akrilu, kinieSu tusu, akvareli, zeltu, kolazam,
laujot katram skatitajam tvert nozimigako —
skatljuma vérienu, domasanas plaSumu un
dzilumu, profesionalo meistaribu, pardomu
aktualitati, filozofiskas atklasmes, véstures
interpretacijas, precizitates spodrinajumus,
patiesuma piesatinajumu, fakta transforma-
ciju téla, zimejuma linijas neatkartojamibu.
Katru no Siem apziméjumiem var detalizéti
paskaidrot, argumentét, pieradit. PalikSu pie
divam likumibam, kuras raksturo konkréto
makslas darbu paradi un iecentré Gunara
Krolla individualitates neatkartojamibu Latvi-
jas makslas kopaina.

PRECIZITATE. Ta nolasama it visa. Satura
un formas savienojuma, kas raksturo atskiri-
gu dimensiju uztverei, sapratnei, sajutam. Un
kaut ari vairakums darbu redzéti citas izsta-
des, darbnica, attélizdevuma “Gunars Krollis”
(Riga, 2007), Soreiz atlase un kartojums eks-
pozicija rada noturigu jauninajumu par maks-
liniecka mérkiem. Vienojosa ideja izteikta ar
vietas, simbola, téla, notikuma saakgjumiem,
un to savstarpéjas attiecibas veido monoli-

tu kopumu. Tas tulkojams un pardzivojams
neierobezoti, atbilstoSi katra skatitaja zina-
Sanam, dvéseles vibracijam. Sads izklajums
prasa katra lidzdalibnieka prata asumu un
sirds gudribu.

Ka 1paSa vértiba jamin makslinieka mei-
tas Inglnas Krolles-Irbes izstadei sagatavo-
tais informativais materials, kas dod norades
par makslinieka konkrétajiem darbiem un do-
masanas veidu. Viens piemérs: darba nosau-
kums — “Miraza” (2006, a. e., 140 x 140),
vieta — Egipte, simbols — Bibele, téls —
faraons, notikums — pasizolacija. Pieci var-
di, kas uzbur nepartrauktu asociaciju plismu
un klast par celvedi piesatinatas plaknes iz-
péte. Ja atlaujos subjektivu makslas darba
lasijumu: tad zivs, ka dzivibas un naves sim-
bols, kas ir gleznojuma centrs ar Egiptes pi-
ramidam spuru vieta, valdnieka zelta maska
uz zvinaina sana ievietota stikla kasté. Zil-
ganais caurspidigums ka atgadne par tde-
ni, kas savukart ir norade uz laika pladumu,
tec&jumu, kristietibas ka atjaunotnes princi-
pu un sieviska batibu — radiSanu. Visi Sie
simboli ir pretrunigi un atskirigi tulkojami:
zivs — Egipté vienlaikus svéta un bistama
batne, piramida — apzinas [imeni, maska —
cita 1steniba, stikls — trausla siena, zelts —
saule, milestiba. Sie piemingjumi vien lauj
méginat izprast cilvéces gaitu sarezgitaja
pretruniguma un nesavienojamiba. Nauda,
vara miizZigaja cina, kustiba iepretim gara vei-
kumam, atdzimsanai. Un pari visam tumsa
saule — gaisma, uguns, skarabejs, Ra, Kris-
tus. Lai panaktu nepiecieS8amo vizualizaciju,
Gunars Krollis izmanto visa veida glezniecis-
kos, zim&juma, kompozicijas pamatprinci-
pus: balansu kolorita, kustibas un statiskuma
vienotibu, ritma sakartotibu, gaiSi-tumsa at-
tiecibas, faktlras spéku, liniju daudzveidibu
utt., utt. Gala rezultata glstot uzmirdzéju-
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mu tik sarezgitas savstarpgjas mijiedarbés
ka vesture un mitologija, daba un portrets,
arhitektlra un stila detala. Satura un formas
daudzveidiba partop Harmonija.

AKTUALITATE. Visi jautajumi un atbildes,
kuras var meklét un atrast makslinieka par-
domu lokos, izsakami isi — vesture laikmetu
griezos. Darbu nosaukumi vien rada, cik atrai-
siti un zino8i makslinieks Skirsta civilizacijas
lappuses:  “Aleksandrijas  nolaupiSana”
(1999), “Kleopatra” (2007),” Bizantija"
(2006), “Teiksma par Danaju” (2007), “Te-
zejs un Minoturs” (2009), “Rigas spidums”
(2003), Idz pat Sodienai — “Hologramma”
(2016/2017). Véstures zinatne cauri gadsim-
tiem mekle — dokumentaciju, logiku, pieeja-
mas liecibas, statistiku, autentiskumu, iz-
manto heraldiku un antropologiju, epigrafiku
un arheologiju, hronologiju un numismatiku,
visus ar nozari saistitos pétijumu veidus, me-
todes, mérkus, lai nonaktu pie reizém pilnigi
atSkirigam patiesibam. Ta strada ar Gunars
Krollis. Tik gustot un sniedzot citas kvalita-
tes rezultatu — savu patiesibu, makslas pa-
tiestbu. Var teikt, ka visi nezidosSie véstures
notikumi, sizeti, témas, personibas, ietverti
makslas valoda, vienmeér ir aktuali un mo-
dernajai pasaulei lieluma atklajami. Mainas
apstakli, cilveks nemainas — atzina, kura
aizvien no jauna ieskanas muzika, burtojama
literatlira, saredzama télojo$aja maksla.

Var pilnigi dro$i apgalvot, ka kop$ pir-
mas piedaliSanas izstade (1956, gadu gaita

izveidotas vairak neka 40 personalizstades,
lidzdaliba tuvu pie 500 grupu izstades Latvija
un starptautiska aréna), Gunara Krolla inte-
rese par véesturi un personibu, cilvéka staju
karos un parvértibas, valdnieku tronos un
ubagu cellés, naida un milestiba, visa — $e
nepiesaucamaja, nedefingjama amplitada ir
nopietns un izvérsts koncentrats. Studéjams
un no jauna atklajams. NeapSaubami, vie-
na no makslinieka darba miza visaugstaka-
jam virsotném ir grafikas lapu sérija — 28
versijas “Livonija krustcelés”, kas cita for-
mata un izteiksmes intensitaté apskatama
Latvijas gramatniecibas etalona (“Indrika
hronika”, R., 2001. Dr. h. c. Abrama Feldhi-
na tulk. no latinu val., ievadvardi, Dr.habil.
hist. Evalda Mugurévita priek$vards, komen-
tari).

Jau daudz dzivé un aroda pieredzejusais,
augstu noveértétais makslinieks reiz atklaja,
ka, tris gadus stradajot pie darba izveides,
brienot cauri Latvijas vésturei, biezi vien bijis
krustcelés, pretrunu mezglojumos. Un darbs
vina tikai vairojis un nostiprinajis parliecibu,
ka “latvieSiem vienmér raksturiga izturiba un
ticiba”. lespéjams, Sos vardus var un vajag
attiecinat uz paSu makslinieku, jo vina Si
gada Jirmalas muzeja izstade, tapat ka viss
gajums maksla, izsakams ar Raina atzinu:
“Tumsas dzilumos gaisma dzimst.”

2017. gads, maijs.
Ingrida Burane
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JAUNS NOZIMIGS PIENESUMS

BIOARHEOLOGIJA

Gunita Farina

IKSKILES

13.-15. CADSIMTA IEDT{VOTAI
-

% e
131k -15ch CEMTURY POPULATION .
;h i Sth CEMTUR OPULATION o \._

OF IKSKILE |

Bioarheologija 21. gadsimta izvirzas par
vienu no vadoS$ajam nozarém senvéstures
pétnieciba, kura dod jaunu un neatsveramu
pienesumu seno iedzivotaju ikdienas dzives
izpratné. PaSa cilvéka atliekas ir avots, kas
raksturo ta dzives kvalitati, ikdienas uzturu,
slimibas, izskatu, ko més biezi vien nevaram
ieglt no citiem vestures avotiem. Pirmoreiz
tik daudzpusigi analizétais IkSkiles vidus-
laiku kapsétas antropologiskais materials
210 individiem ir nozimigs papildinajums
zinatniskaja aprité nonakuso vestures avotu
klasta un misu zinaSanas par seno cilveku
dzivi.

Gunitas Zarinas gramata ir viegli uztvera-
ma, uzrakstita populara veida, to var saprast
gan ierindas lasitajs, un ta ir pietiekami in-
teresanta ari profesionalim. Varblt pat vai-
rak ta atbilst popularzinatniskas gramatas
statusam, tacu atsaucu sisttéma padara to

Gunita Zarina

Ikskiles 13.-15. gadsimta iedzivotaji
13th-15th century population of Ikskile
Riga: Zinatne, 2016. 136 Ipp.

izmantojamu pétniekiem zinatniskaja darba.
Sadas gramatas ir |oti vajadzigas, lai akade-
miskas pétniecibas rezultati nonaktu plasa-
kas sabiedribas aprindas.

Gramata sastav no it ka divam dalam —
IkSkiles apkartnes arheologiska materiala
apskata un IkSkiles viduslaiku kapsétas an-
tropologiska materiala analizes. Vertigakas
ir gramatas nodalas, kas veltitas bioarheo-
logiskajiem pétijumiem. Gramatas pédgjas
nodalas rada, cik daudzos virzienos pédgéjas
desmitgades attistas bioarheologiskie pétiju-
mi un kadu informaciju no tiem var iegdt.
Jaatzime, ka gramata apskatitie virzieni nav
viss iespéjamais. Analizu dardzibas un iero-
beZota finanséjuma apstaklos ne vienmér ir
iespéjams panemt visu, ko avots var sniegt.
Ta stroncija izotopu analizes palidz pétit
seno iedzivotaju migracijas, seno DNS péti-
jumi dod iespéju precizét apbedito dzimumu,
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noteikt radniecibu, slimibas. Meés varam
priecaties ari par to, kas ir sasniegts.

Dazadu valstu laboratorijas gadu desmi-
tos izstradata un aprobéta bioarheologisko
pétljumu metodika, kas tiek pielietota ari G.
Zarinas pétijumos, tapéc pétijumu rezultati
Saubas nerada. Varbiit varétu véléties vairak
analizeéto paraugu, bet tas jau atkal ir finan-
sialas dabas jautajums.

Seviski interesanti dati iegti par seno ik-
SkilieSu augumu un aréjo izskatu, sejas pan-
tiem. Spéja péc galvaskausu pazimém nodalit
vietéjos iedzivotajus no germaniem lidz Sim
vél nebija plasak popularizéta. Ikskiles baz-
nicas apbedijumu piederiba germaniem Sau-
bas nerada. Jau 1927. g. ar Eduarda Sturma
[idzdalibu baznica tika izpétiti 84 apbedijumi
senas baznicas dala. Jana Graudona vadiba
izpétitie desmit apbedijumi bija palikusi vél
neskarti pasas apaks$gjas kartas. Tie vistica-
mak ir saistami ar 12. gs. beigam un 13. gs.
sakumu, kad IkSkile bija biskapijas centrs un
baznica kalpoja ka apbedi$anas vieta Livze-
mé mirusajiem misionariem un krusta karo-
tajiem. ApbediSanas tradicijas — Roberta
Malvesa izrakumos atsegtie akmens $kirsti —
liecina par germanu tautibas apbedijumiem
ari arpus baznicas — kapséta. To atzist arn
gramatas autore. Tapéc gramata prasitos
kapsétas materiala izvértejums — cik daudz
starp analizétajiem kapsetas apbedijumiem
ir bijusi germaniem piederigi. So pétijumu
metodiku vajadzetu turpmak lietot, pétot visu
seno centru viduslaiku kapsétu materialu,
iespéjams, tas paraditu |oti interesantu
statistiku. Lidz §im Latvijas antropologi galve-
nokart operé ar galvaskausu sériju summara-
jiem datiem.

Germanu komponenta izdaliSana deva ie-
speju G. Zarinai salidzinat vietéjo iedzivotaju
un vacu tautibas iedzivotaju dzives kvalitati
gan péc uztura, zobu nodiluma, dzives ilgu-
ma, slimibam utt. Ta ir loti interesanta pétiju-
mu novitate. Petijumos paradas izteikta baz-
nica apbedito augstaka dzives kvalitate, kas
saistas ar to socialo statusu. lkdienas uztura

noteikS8ana dazadam sabiedribas grupam,
izmantojot slapekla stabilo izotopu analizes,
zobu nodiluma salidzinosa izpéte, atklatas
traumas, ievainojumi un slimibas kopuma
dod patiesibai maksimali pietuvinatu seno
ikSkilieSu sabiedribas dzives rekonstrukciju,
kas balstas uz eksaktu zinatnu dotumiem,
liela méra atstajot mala masu subjektivismu
un emaocijas.

Lasot gramatu, atklajas — tas nosau-
kums neprecizi atspogulo gramatas saturu.
Arheologiskad materidla apskats attiecas gal-
venokart uz 11.-12. gs., bet antropologiska
materiala analize uz 12. gs. beigu — 15. gs.
materialu. Tatad gramatas nosaukuma prasi-
tos plasaks hronologisks nogrieznis. ST prob-
IEma visticamak ir radusies tapéc, ka Ikskiles
arheologiskd kompleksa izrakumu analize
praktiski nav veikta un materials visuma nav
publicéts. Savukart agrako 11.-12. gs. ka-
pulauku antropologiskais materials ir loti, loti
fragmentars. “Daugavas rakstos” publicétais
un Herdera institita izdevuma “Zeitschrift
fir Ostmitteleuropa-Forschung” ar bagati-
gakam ilustracijam 1995. g. parpublicétais
Jana Graudona pétijums ir populars izrakumu
apskats bez pamatigakas analizes. Tas
rakstits laika, kad vin$ bija aiznemts ar akti-
vU sabiedrisko darbibu Latvijas Tautas fronte,
Kultiras fonda Daugavas komisija un citas
sabiedriskajas organizacijas. To, pieméram,
apliecina pavirSi nosauktais baznica un kap-
séta izpétito apbedijumu skaits (vairak neka
800). Riipigak saskaitot E. Sturma vadiba at-
segtos 194, Roberta Malvesa izpétitos 60 vai
61 apbedijumu, ka ari J. Graudona izrakumu
parskata aprakstitos 610 apbedijumus sanak
apméram 865 apbedijumi.

Protams, no antropologa nevar prasit de-
talizétu arheologiska materiala analizi, vins
var izmantot tikai arheologu pétijumu rezul-
tatus. Tas atspogulojas gramata. Ir dots loti
korekts Annas Zarinas pétijumu par libieSu
apgérbu konspekts, ko turpina izcila nodala
par bérnu apgérbu un socidlo statusu libie-
Su sabiedriba, kas ka arheologes A. Zarinas
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un antropologes G. Zarinas kopdarbs bija jau
publicéts IkSkiles almanaha. Apbeditd vecu-
mam atbilsto$as kapa piedevas un to izmai-
nas rada atsevisku bérnu izcilo statusu libieSu
sabiedriba, kas, domajams, saistits ar to ve-
caku statusu. Sis témas pétnieciba G. Zarina
ir pionieris, ko sekmigi turpina jaunakas pa-
audzes arheologe Aija Vilka.

Arheologa un antropologa kopdarbs pra-
sitos visa gramata. lespéju robezas konkrétu
kapu precizaki datéjumi lautu antropologis-
ko materialu analizét nevis summari, bet pa
gadsimtiem. No ta pétijums tikai iegltu. Péc
G. Zarinas rakstita lielaka dala pétito skeletu
attiecas uz 14.-15. gs. Nezinot antropologis-
ki analizéto kapu numurus, $o apgalvojumu
nevar parbaudit. Arheologiskaja materiala
paradas tendence, ka kapséta intensivi iz-
mantota ar 12. gs. beigas un 13. gs. saku-
ma, kad IkSkile bija biskapijas centrs. Dalai
apbedito ir izteiktas to etnisko piederibu rak-
sturojoSas kapu piedevas, interesanti bitu
salidzinat So kapu senlietu un kraniologisko
materialu. Varbat varétu redzet viet€jo un
germanu iedzivotaju proporciju izmainas lai-
ka, kad pils bija biskapijas centrs un vélak,
kad pils jau bija izlenota. lerindas lasitajam
prasitos uzzinat vairak informacijas par pils
un baznicas vésturiskajiem likteniem, kuru
no izkaisitajiem rakstitajiem avotiem lielos
vilcienos ir savacis un apkopojis R. Malvess.

Analizéjot izrakumu parskatus un senlietu
kolekcijas, rodas nedaudz citada aina neka
J. Graudona pétijuma un gramata. 20. gs.
20. un 30. gados iegutie savrupatradumi
IkSkiles muizas laukos, jeb Freimanos (Dun-
duros) iepretim Sventu kalniniem apméram
250 m no Daugavas, norada uz vél viena
kapulauka pastavésanu Ikskilé. Recenzijas
autoram nav izdevies precizét Annas Zéval-
des vasarnicas atrasanas vietu, kur 1938. g.
17. augusta Rauls Snore izpétija vienu véla
dzelzs laikmeta apbedijumu un ieguva sen-
lietas no otra. Varbit Sie apbedijumi saistami
ar vél citu kapulauku. DiemZzél izrakumu par-
skata nav sikaku norazu par pétijuma vietas

lokalizaciju. Vél viens kapulauks un ciems
atradies pretéja Daugavas krasta pie kadrei-
z€jas Berklavas muizas. IkSkiles apkartne ir
bijusi |oti blivi apdzivota.

Blakus IkSkiles IibieSu ciemam uzcel-
ta IkSkiles mira pils pastavéjusi no 12. gs.
beigam Iidz 15. gs. beigam. Domajams, ta
15. gadsimta pedéja ceturksni stipri sa-
postita, dzive pils teritorija turpinajusies ari
16. gs., kad tas teritorija paradas jauna ap-
blve, kas daléji parklaj kapsétas teritoriju,
uzblvéjot arm jaunu aizsargsienu Skérsam
pari kapsétas teritorijai. Saja laika (15. gs.
beigas) baznicas kapséta ir beigusi pasta-
Vvét, iespéjams, atseviSki apbedijumi taja
izdariti arf 16. gs. Ar 15. gs. beigam vai
16. gs. sakumu apbedisana ir parcelta uz jau-
nu vietu — kapsétu netalajos IkSkiles Zemturos.
17.-18. gs. apbediSana turpinajusies vairs
tikai baznica un jaunaja kapseéta.

Libiesu ciems ir turpinajis pastavét ari péc
baznicas un pils uzcel$anas, tacu tas pakape-
niski ir parvérties par amatnieku pilsapmet-
ni (hachelwerc) ar etniski jauktu iedzivotaju
sastavu. Vaciskais elements izrakumu mate-
rialos ieziméjas visai skaidri. Pilsapmetne ir
beigusi pastavét visticamak 15. gs. beigas
vai 16. gs. sakuma. Tas teritorija paradas
muizas celtnes. 17. gs. no agrakas pils teri-
torijas muizas centrs ir parcelts uz kadreize-
ja ciema vietu, te uzcelta kungu maja, kura
pastavéjusi 17.-18. gs, lidz uzcelta jauna
kungu maja nedaudz cita vieta. Jau 17. gs.
jaunaja Zemturu kapséta, domajams, apbe-
diti tikai muiZzas un tas tuvakas apkartnes
laudis, novada paradas ari citas kapsétas,
pieméram, kop$ 17. gs. apbedi$ana notiku-
si pétitaja AnkerSmitu kapsétad — netalu no
Kabelém uz Druku pusi.

Katra zina G. Zarinas pétijums ir vértigs
pienesums Latvijas véstures izpété, bet baga-
tigais IkSkiles arheologiska kompleksa izraku-
mu materials vél gaida vispusigu izvertéjumu
plasaka monografija.

Janis Ciglis
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“SAVAS DZIVES PIEMINAI" —
ARHITEKTA GUNARA JANSONA

ATMINU GRAMATA

Turaidas muzejrezervats un Latvijas vés-
tures institlta apgads ar Valsts Kultlrkapitala
fonda atbalstu 2017. g. maija publicégjis Lat-
vijas Zinatnu akadémijas Goda doktora, arhi-
tekta Gunara Alfreda Jansona (1928-2013)
gramatu “Savas dzives pieminai”. Taja lasa-
mas autora atminas par bérnibas un jauni-
bas dienu notikumiem. Gramatas pielikuma,
kuru sastadijis LZA akadémikis Andris Cau-
ne, ievietota 1sa informacija ar G. Jansona
galvenajiem dzives un profesionalas darbibas
datiem, LZA akadémikes levas Oses sastadits
autora publicéto darbu saraksts un literatiras
saraksts ar publikacijam par vinu, ka ari lai-
kabiedru: kadreizéjo darbabiedru un vairaku
makslas vésturnieku — LZA prezidenta Ojara

= ~v

Sparisa, LZA goda locek|a Imanta Lancmana,

Gunars Alfreds Jansons

Savas dzives piemipai

Riga: Turaidas rezervats un Latvijas
vestures institats, 2017. 480 Ipp.

Dr. art. Elitas Grosmanes u.c. atminas. Tajas
dots novértéjums arhitekta G. Jansona profe-
sionalajam veikumam un ieskicétas dazadas
sadzives situacijas un vina rakstura Tpasibas.

Arhitekts G. Jansons bija izcils profesio-
nalis. Vin$ pétija Latvijas viduslaiku midra
arhitekttras piemineklu un 17.-19. gs. koka
dzivojamo éku bavvesturi, ka ari izstradaja
to konservacijas, rekonstrukcijas un restau-
racijas projektus. No 1958. g. lidz aizieSa-
nai pensija 1994. g. vin$ stradaja tikai viena
darbavieta — Vecriga, Pils iela 17/19, eso-
Sajos “Tris bralos”, kur bija izvietotas LPSR
Ministru padomes Valsts celtniecibas un ar-
hitektlras komitejas Zinatniskas restauraci-
jas razoSanas darbnicas, kas laika gaita vai-
rakkart mainija savu nosaukumu, 80. gadu
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beigas klustot par Restauracijas institatu.
G. Jansons projektéja restauraciju vairakam
Vecrigas €kam, tai skaita bij. Katrinas baz-
nicai un Franciskanu klostera teritorija, Lai-
pu iela 8 un ékunu iela 9, bij. Lielas gildes
Minsteres istabai, bij. Anglu jurnieku klubam
Anglikanu iela, Bloka muizinai Vienibas gat-
vé 27, Melngalvju namam u.c. Vin$ stradaja
pie Jelgavas pils interjeru un Ainazu jirskolas
memoriald muzeja atjaunoSanas projektiem,
piedalijas Baltijas senako mura celtnu — lk-
Skiles pils un baznicas drupu arhitektoniska-
ja izpété un konservacija, bet no 1968. g.
vadija Turaidas pils izpéti un rekonstruktivas
restauracijas projekta izstradi.

Atskiriba no lielakas dalas savu laikabied-
ru arhitektu G. Jansons ne tikai veica arhitek-
tlras pieminek|u uzméroSanu un izstradaja to
atjaunoSanas un labiekartoSanas projektus,
bet pievéersas ari zinatniskajai izpétei un ga-
tavoja publikacijas. 20. gs. 60. gados Rigas
Politehniska institita neklatienes aspirantira
G. Jansons stradaja pie disertacijas, bet biro-
kratisku Skers|u dé| to neaizstavéja. Savaktos
materidlus vin$ publicéja gramata “Kurzemes
pilsétu senas koka ekas, 17. gs. — 19. gs.
vidus” (1982), kas iznaca savulaik populara-
ja Latvijas Dabas un pieminek|u aizsardzibas
biedribas izveidotaja sérija “Latvijas PSR ar-
hitektlras un makslas pieminekli”. Viduslai-
ku pilim un baznicam veltita 1987. g. izdota
G. Jansona brosira “Arhitektiras pieminek|i
Gaujas Nacionalaja parka”, kura apkopota
informacija par seno celtnu vésturi un arhi-
tektdru izraisija ne tikai profesionalu, bet ari
plasa lasitdju loka interesi. Ripiga pétniecl-
bas darba rezultati par IkSkiles viduslaiku pils
un baznicas drupam 2004. g. tika publice-
ti gramata. Vél viena monografija “Turaidas
pils arhitektira, 13.-17. gadsimts” laista
klaja 2007. g., taja dodot $is Rigas arhibis-
kapijas pils arhitektdras attistibas un bavpe-
riodu pamatotu izvertéjumu un datéjumu.
G. Jansons regulari publicéja zinatniskus rak-
stus Latvijas vestures institlta izdevumos —
krajumos “Sena Riga”, “Latvijas viduslaiku

pilis” u.c. VinSirarivairaku rakstu autors Zurna-
1a “Latvijas Zinatnu Akadémijas Veéstis”. Visas
G. Jansona publikacijas papildina pasa izga-
tavoti celtnu plani, fasdzu notinumi un gra-
fiski izteiksmigi rekonstrukciju zimejumi, kuri
uzskatami parada kadreizeéjo izskatu dau-
dzam [1dz mlsdienam vienigi drupas apluko-
jamam viduslaiku ékam.

G. Jansona lielais ieguldijums Latvijas
kultiras mantojuma saglabasana ticis aug-
stu novértéts. 2001. g. vin§ ievéléts par
Latvijas Zinatnu akadémijas goda doktoru,
2004. g. — par Latvijas véstures institita
korespondétajbiedru, 1999. g. Kultirkapitala
fonds vinam pieSkira miZza stipendiju, bet par
abam monografijam 2004. un 2007. g. vin§
sanéma “Kultiras mantojuma gada balvu”.
G. Jansona plasas zinasanas izmantoja ne
tikai piemineklu aizsardzibas specialisti un
muzeju darbinieki Latvija, ar vinu konsultéjas
ar kolégi no Vacijas.

Ta ka G. Jansonam nebija pécnaceju, péc
aizieSanas miziba vina seno lietu vakums un
personigais arhivs nonaca Turaidas muzejre-
zervata, péc kura direktores Annas Jurkanes
ierosmes tika sagatavots izdoSanai G. Janso-
na atminu manuskripts. Autors to parakstijis
ar dzimsSanas aplieciba registrétajiem abiem
vardiem: Gunars Alfreéds Jansons.

Gramatas autora viegli plisto$a un ba-
gata valoda vispirms vada lasitaju cauri
19. gadsimtam, no kura saglabatas skopas
arhivu zinas par vairakas paaudzes iepriek$
dzivojuSiem radiem papildinatas ar precizu
dabas un arhitektlras ainavas raksturojumu.
G. Jansona téva gimene célusies no Cira-
vas zemniekiem Kurzemég, un vina dzimtas
sanu atzaros ir gan pirmais Kurzemes taut-
skolotajs sagatavotajs Andrejs Bergmanis
(1810-1869), gan rakstnieks Gunars Ja-
novskis (1916-2000). G. Jansona mates gi-
mene nak no Zemgales mazvacieSiem amat-
niekiem un kop$ 19.-20. gs. mijas dzivojusi
Jelgava. G. Jansona raitaja atminu stastijuma
iepazistam vina spilgtos bérnibas iespaidus
par gimenes dzivi 20. gs. 30. gadu Rigas
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Maskavas forStaté un skolas gaitam pilsétas
centra un Agenskalna, ciemo$anas reizes
vecasmates maja pirmskara Jelgava un pie
mates masu gimeném Dzelzamura Lielupes
krasta, Daugavas mala pie Plavinam un Gul-
bené. Ar pusaudZa acim skatiti Latvijas laik-
metu griezi — krievu un vacu okupacijas varu
maina, Otra pasaules kara gadi Riga, ka ari
aprakstitas béglu gaitas Kurzemes cietoksni
un pirmie péckara gadi Riga. Bérnibas atmi-
na palikuSos notikumus autors reizém papil-
dinajis ar nobrieduSa vira atzinam, isam at-
minu skicém no vélakiem dzives gadiem, kad
iznacis atgriezties aprakstitajas vietas, ka ari
ar nedaudzam literatira atrastam piezimém
vai precizéjumiem.

Atminas par G. Jansona midZa pirmajiem
devinpadsmit gadiem gramata aiznem vai-
rak neka 400 lappuSu. Divdesmit gadu laika
no 20. gs. 70. gadiem lidz 90. gadu vidum
sarakstito atminu stastijumu autors beidz ar
1947. gadu, kad vins vél bija vidusskoléns.
Kaut gan G. Jansona draugi mudinajusi uz-
rakstit atminas ari par saviem darba gadiem,

dazadu apsvérumu dé| vin$ to nav darijis.
Tomér ari tagad G. Jansona sarakstita atmi-
nu gramata nav tikai vienas gimenes dzives
hronika. Daudzie kultlrvésturiski interesantie
fakti par 20. gs. 30. gadu Rigu un Jelgavu, ar
laikabiedra acim vérotie Latvijas okupacijas
un Otra pasaules kara notikumi un Kurzemes
cietoksni palikuSo béglu ikdienas apraksti
lasitaja acu priek§a uzbur spilgtas laikmeta
ainas un lauj labak izprast no véstures gra-
matam zinamos sausos faktus. Autora stas-
tijumu veiksmigi papildina daudzi desmiti
fotografiju gan no autora gimenes arhiva, kas
tagad glabajas Turaidas muzejrezervata, gan
sastaditaja A. Caunes seno pastkarSu un foto-
attélu kolekcijas. G. Jansona gramata “Savas
dzives pieminai” ir nozimigs avots ar vertigu
informaciju gan vésturniekiem un atminu
pétniekiem, gan aizraujo$a lasamviela ikvie-
nam, kas interesgjas par Latvijas pagatnes
notikumiem.

leva Ose
LZA akadémike
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Janvaris 21. janvari miZiba  aizgajusi  izcila

10. janvari notika Latvijas Zinatnu akadeé-
mijas (LZA) Senata séde, kura par 2016. g.
zinatnes sasniegumiem informéja LZA pre-
zidents Ojars Sparitis, tika pieSkirtas LZA
vardbalvas un balvas jaunajiem zinatniekiem.
0. Sparitis informéja arm par Augstceltnes sta-
tusu un telpu izmantoSanu un LZA budZzetu
2017. gadam.

11. janvan LZA Humanitaro un socialo zi-
natnu nodala organizéja ekspertu konsiliju par
tému “Eiropas Savienibas socialais modelis un
socialo tiesibu pilars — ienakumu aspekts”.
Konsilija mérkis bija, izmantojot ekspertu piere-
dzi un veiktajos teorétiskajos pétijumos iegutas
zinasanas un atzinas, informét Latvijas iedzivo-
tajus par ES socialas politikas jaunajiem virzie-
niem; saprast, ko Latvijas iedzivotajiem nozime
Eiropas sociala modela un Eiropas socialo tiesi-
bu pilara koncepciju Tsteno$ana.

12. janvar Kimijas, biologijas un medici-
nas zinatnu nodalas séde par tému “Onkolitiska
viroterapija”. Taja zinatnisku zinojumu “Onko-
itiska viroterapija laiku lokos: RIGVIR ce/$ pie
pacientiem” sniedza RSU profesore, holdinga
“Rigvir” mediciniska direktore, Latvijas galvena
onkologe Dr.habil.med. Dace Baltina, bet aka-
démikis Dr.habil.chem. Ivars Kalvin$ analizéja
viroterapijas pagatni, tagadni un nakotni. Sédé
nobalsoja par LZA Goda doktora grada pieskir-
danu Latvijas Arstu biedribas prezidentam P&-
terim Apinim.

19. janvari Latvijas Zinatnu akadémija un
1991. gada barikazu muzejs organizéja ma-
terialu krajuma atvérSanas svétkus. Krajums
izveidots, pamata liekot pérn notikusas starp-
tautiskas zinatniskas konferences “Barikades:
pilsoniska pretestiba prettautiskai varai un tas
macibas” atzinas.

20. gs. otras puses latvieSu gleznotaja, LZA
goda locekle Biruta Baumane (06.06.1922-
21.01.2017).

23. janvan LZA istenajam loceklim, izcila-
jam datorzinatnes specialistam Janim Barzdi-
nam — 80.

24. janvan LZA un Latvijas Universitates
(LU) LatvieSu valodas institits sarikoja Veltas
Rikes-Dravinas 100 gadu dzimSanas dienas
pieminas konferenci ar ieverojamu valodnieku
rakstu izlases klaja laiSanu.

Latvijas Zinatnu akadémija viesojas Franci-
jas vestniece Odile Supizona (Odile Soupison).
Viesi pienéma LZA prezidents O. Sparitis, vice-
prezidents Andrejs Krasnikovs un Aréjo sakaru
nodalas vaditaja llze Trapenciere. TikSanas lai-
ka tika parrunatas vairakas iespéjamas sadarbi-
bas ieceres, tostarp Latvijas zinatnieku iesaiste
materialu kopas par Latvijas un Francijas sadar-
bibas vésturi sagatavo$ana, sagaidot Latvijas
Republikas simtgadi.

Akadémija viesojas Cehijas véstnieks Mi-
roslavs Koseks (Miroslav Kosek). Viesi piené-
ma LZA prezidents O. Sparitis un Aréjo sakaru
nodalas vaditaja I. Trapenciere. TikSanas laika
vestnieks informéja par véstniecibas rikotajiem
pasakumiem Latvija 2017. gada.

25. janvari Fizikas un tehnisko zinatnu no-
dalas (FTZN) sédé nodalas locek|i apsprieda
priekSseédétaja akadémika Jana Spigula parska-
tu par nodalas darbibu 2016. g., noléma atzit
to par sekmigu un akceptéja ierosinajumus no-
dalas darbibai 2017. g. Dr.phys. llgmars Eglitis
(Latvijas Universitates Astronomijas institits)
zinoja par pétijumu par mazajam planétam jeb
asteroidiem. Darbs ierindots starp 2016. g.
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labakajiem pétijumiem teorétiskaja zinatné.
LZA korespondétajloceklis Guntis Barzdin$ (LU
Matematikas un informatikas instituts) zino-
ja par vina vadiba izveidoto precizu, atru un
praktiski izmantojamu datorizétas semantiskas
analizes tehnologiju, kas atzita par vienu no
pérna gada labakajiem sasniegumiem lietiSka-
ja zinatné. Pec referatiem notika diskusija par
“Sasniegumu” izvertéSanas problémam un kva-
litates kritérijiem FTZN korespondétajlocek|u
un isteno locek|u kandidatiem.

26. janvari LZA Humanitaro un socialo zi-
natnu nodalas (HSZN) séde, kuras darba kar-
tiba izskatiti sekojoSi jautajumi: iepaziSanas
ar zinatnes sasniegumu TOP 10 uzvarétaju —
Dr.habil.art. Eduardu Klavinu un vina zino-
jums par izdevumu “Latvijas makslas vésture
V: Klasiska modernisma un tradicionalisma
periods. 1915-1940"; LZA HSZN atskaite par
paveikto 2016. gada (akademike Raita Kar-
nite); informacija par LZA HSZN aptaujas re-
zultatiem (akadémike Raita Karnite); nodalas
plans 2017. gadam (akadémike R. Karnite);
nodalas padomes apstiprinaSana (akadémike
R. Karnite).

30. janvari Lauksaimniecibas un meza zi-
natnu nodalas un Latvijas Lauksaimniecibas
un meza zinatnu akadémijas (LLMZA) prezidija
kopsédes laika notika tikSanas ar visiem trim
LZA nominéto 2016. g. zinatnes sasniegumu
autoriem — Dr.biol. Editi Kaufmani (Darz-
kopibas institits), Dr.sc.ing. Jani Rizikovu
(Latvijas Valsts koksnes kimijas institlts) un
Dr.sc.ing. Evitu Straumiti (Latvijas Lauksaim-
niecibas universitate, Partikas tehnologijas fa-
kultate). Klausitaji tika iepazistinati ar monogra-
fiju “Auglkopiba”, t.i., pétijumu par bérza mizas
parstradi produktos ar augstu pievienoto verti-
bu, ka ari inovativajiem risinajumiem kailgrau-
du auzu un miezu un tritikales izmantoSana
cilveku veselibas nodroSinasanai.

31. janvari Latvijas Zinatnu akadémija no-
risinajas seminars vestures pétniekiem “Jau-
nieguvumi vestures izpétei par Latvijas neat-
karibas atgliSanas procesiem”, ko LZA Baltijas

stratégisko pétijumu centrs rikoja sadarbiba ar
4. maija Deklaracijas klubu. Seminara merkis
bija informacijas apmaina par jaunieguvumiem
un materialiem, kuri vél batu nepiecieSami iz-
pétei, ka ari par So materialu iesniegSanas kar-
tibu muzejiem un arhiviem.

Februaris

1. februar LZA arzemiju loceklim biologam
Uldim Streipam — 75.

6. februari Rigas LatvieSu biedribas nama
LZA Goda doktores Sarmas Klavinas priekslasi-
jums “Janis Endzelins pasaules zinatnei”.

8. februari Humanitaro un socialo zinatnu
nodalas rikotais ekspertu konsilijs “Augstakas
izglitibas iestazu apvienoSana — ieguvumi un
riski”. Pasakuma mérkis bija kliedét neizpratni
par valsts istenoto politiku — augstakas izgliti-
bas iestazu apvienoSanu un informét sabiedribu
par ekspertu viedokli Saja jautajuma.

Zemkopibas ministrija notika nodomu pro-
tokola parakstiSana par sadarbibu zinatné starp
Zemkopibas ministriju, Latvijas Zinatnu aka-
démiju un Latvijas Lauksaimniecibas un meza
zinatnu akadémiju. Protokolu parakstija zem-
kopibas ministrs Janis Duklavs, LZA prezidents
0. Sparitis un LLMZA prezidente Baiba Rivza.

10. februari Misina bibliotéka risinajas
LZA goda locekla Konstantina Karula piemi-
nas krajuma atvérSanas svéetki (sastaditaja
un zinatniska redaktore akadémike Janina
Kursite).

14. februari Akadémija un Zinatnes fonds
rikoja “Gada balvas zinatné 2016" svinigo ap-
balvoSanas ceremoniju, kura godinati aizvadita
gada nozimigako zinatnes sasniegumu autori un
autoru kolektivi. Apbalvo$anas ceremonija no-
tika Rigas Motormuzeja. Akadémija, izvertéjot
vairak neka 50 iesniegtos priek$likumus da-
Zadas zinatnu nozarés, nosaukusi vienpadsmit
nozimigakos sasniegumus Latvijas zinatné
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2016. gada, ka ari seSus projektus, kuri sané-
ma LZA atzinibas rakstus. Gada balva par nozi-
migakajiem sasniegumiem zinatné tiek pasnieg-
ta kop$ 2002. gada. Tai savus sashiegumus
var pieteikt universitates, institati, zinatniskie
centri, ka ari LZA locek|i. Pieteikumus sakotnéji
vérté LZA zinatnu nodalas, bet péc tam vairakas
kartas — LZA prezidijs, kas ari izveido galigo
sarakstu.

Noslégts Latvijas Zinatnu akadémijas
un biedribas “Baltic Institute of Research,
Technology and Innovation” jeb BIRTI ligums,
ko parakstija LZA prezidents O. Sparitis un BIR-
T/ Padomes priek$sédétajs Andrejs Erglis.

Jau vairakus gadus Latvijas Zinatnu aka-
démija un biedriba BIRTI strada kopa, lai piln-
veidotu ar augstako izglitibu, zinatni, tehnolo-
giju un inovaciju ekosistémas attistibu saistitos
valsts politikas planoSanas dokumentus, jo
zinatnieku meérkis ir tads pats ka visas sabied-
ribas mérkis — sekmét ekonomikas un tautas
labklajibas izaugsmi.

15. februar notika FTZN séde. Referatus
no cikla par LZA FTZN sasniegumiem nolasija:
akadémikis Andrejs Cébers — “Lokanu magne-
tisko stigu modeléSana un sintéze”, akadémikis
Aleksejs Kuzmins — “ Atklata un izpétita augsta
spiediena fazu pareja izolators-metals alvas vol-
framata” un Dr.biol. llze Dimanta — “Pétijums
par bio-Udenraza iegiiSanu no organiskiem atli-
kumiem tautsaimnieciba un savakSanu metal-
hidridos talakai izmantoSanai”. Pec referatiem
turpinajas 25. janvari sakta diskusija par noda-
las sekcijam, “Sasniegumu” izvértéSanas prob-
[émam un kvalitates kritérijiem FTZN korespon-
deétajloceklu un isteno loceklu kandidatiem.

16. februari Valmiera notika Vidzemes fo-
rums, ko rikoja Latvijas Zinatnu akadémija, tas
Lauksaimniecibas un meza zinatnu nodala, Lat-
vijas Pasvaldibu savieniba, Valmieras pilsétas
pasvaldiba un Vidzemes Augstskola. Foruma
mérkis bija analizét Vidzemes regiona ekono-
miskas izaugsmes gaitu un problémas, veicinat
uznémeéjdarbibas un inovaciju attistibu, aktivi-
zét Vidzemes regiona resursus un partneribu uz-

némeju, pasvaldibu, augstskolu, t.sk. Vidzemes
Augstskolas un zinatnes instittciju starpa. Foru-
ma piedalijas padvaldibu un uznéméju parstav-
ji, zinatnieki un augstskolu macibspéki.

LZA istenajam loceklim fizikim Olgertam
Dumbrajam — 75.

18. februarm LZA goda loceklei Marai
Zalitei — 65.

19. februari aizsaulé devies Latvijas Zinatnu
akadémijas Tstenais loceklis, habilitétais véstu-
res zinatnu doktors, Valsts emeritétais zinatnieks
Janis Berzins (29.04.1941-19.02.2017).

20. februari Latvijas Universitates Cietvielu
fizikas institita (LU CFI) notika CAMART? pro-
jekta sviniga atklaSana. CAMARTZ uzskatams
par lidz Sim vérienigako projektu zinatnes joma
Latvija. Projekta mérkis ir augstaka kvalitate at-
tistit LU CFI esoSo ekselences centru material-
zinatnés, ta sekméjot jaunu moderno materialu
un tehnologiju parveidi komercialos sabiedriska
labuma produktos un pakalpojumos. Talaka
ekselences centra attistiba batiski paaugstinas
Latvijas zinatnes, inovaciju un to komercializa-
cijas konkurétspéju Eiropa un pasaulé.

Izturot milzigu konkurenci (piekta vieta
desmit atbalstito projektu ranga tabula no sa-
kotnéji 169 iesniegtajiem pieteikumiem), pérn
oficiali apstiprinats LU CFI veidotais projekts
“Moderno materialu pétijumu un tehnologiju
parneses centrs — CAMART?", kas sagatavots
Eiropas Savienibas pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammas “Apvarsnis 2020" ietvaros.
Projekts tiks istenots sadarbiba ar Zviedrijas
partneriem — KTH Royal Institute of Tech-
nology un Acreo Swedish ICT, kas ir pasaules
[imena eksperti inovacijas un tehnologiju par-
neses joma.

23. februari notika LZA Humanitaro un so-
cialo zinatnu nodalas séde, kuras darba kartiba
bija sekojosi zinojumi: LZA 1stenas locekles Vai-
ras Vikes-Freibergas zinojums par monografiju
“Trejadas saules. Mitologiska Saule”; Latvijas
Kultiras akadémijas rektores Ratas Muktupa-
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velas zinojums “Antropologijas dazadas sejas”;
LZA korespondétajlocekles Gunitas Zarinas zi-
nojums “Seno iedzivotaju izpétes starpdiscipli-
narie aspekti”.

25. februari LZA
Arnim Viksnam — 75.

istenajam loceklim

27. februaris LZA goda loceklim Gidonam
Krémeram — 70.

Marts

2. marta notika LZA Kimijas, biologijas
un medicinas zinatnu nodalas (KBMZN) séde.
2016. g. nogalé nodala iesniedza 13 darbus
Akademijas izvértéSanai. Tris no tiem tika no-
minéti ka gada nozimigakie sasniegumi zinat-
né. Divi ieguva Akadémijas prezidenta Atzinibas
rakstus. Butisks iepriek$éja gada sasniegums
bija arl Baltijas zinatnieku publikacijas Zurnala
Pharmacology Research pirmaja numura.

Notika 2016. g. nozimigako zinatnes
sasniegumu autoru darbu prezentacijas. Aka-
démike Maija Dambrova uzstajas ar prieksla-
sijumu “Apkopoti fundamentalie pétijumi par
meldonija  (mildronata) farmakologiskajiem
efektiem un izskaidroti ta uzkraSanas meha-
nismi organisma”, akadémikis Kaspars Tars —
ar zinojumu “Noskaidrota vienpavediena RNS
bakteriofagu AP205 un MS2 trisdimensionala
struktira”, bet LZA korespondétajlocekla Aigara
Jirgensona prezentacijas téma bija “lzveidota
jauna pretmalarijas zalvielu lidersavienojumu
klase”.

Akademiki M. Dambrova un I. Kalvins iz-
skaidroja meldonija darbibas mehanismu un to,
ka mildronats nav dopings, bet gan efektivs me-
dikaments, kas aizsarga sirds, musku|u un sma-
dzenu Slnas gadijumos, kad to funkcioné$anai
nepietiek skabekla, tas ir — sirds-asinsvadu
slimibu, stresa un parslodzu gadijuma. Visi tris
pétijumi saistiti ar tuvaku vai talaku pielietoju-
mu medicinas kimija un paver plasas iespéjas
jaunu kardioprotektoru, pretmalarijas lidzek|u
un pretvirusu zalu radisana.

8. marta LZA istenai loceklei Janinai Kursi-
tei-Pakulei — 65.

9. marta P Stradina pieminas lasijumi
Medicinas vestures muzeja, kur profesorei
M. Baltinai un profesoram J. Baltinam pasnie-
dza LZA un MVM P, Stradina balvu par gramatu,
kas veltita véza izpétes vésturei Latvija.

14. marta notika LZA Senata séde, kura
pieSkira LZA Lielo medalu akadémikim Janim
Barzdinam par fundamentaliem pétijumiem al-
goritmu teorija un datorzinatnes skolas izveidi
Latvija un akademikei Baibai Rivzai par ievero-
jamu devumu Latvijas lauku un regionu attisti-
bas izpété. Senats apstiprinaja Kimijas, biologi-
jas un medicinas zinatnu nodalas 2017. gada
12. janvara sédes lémumu un pieSkira LZA
Goda doktora gradu medicina (Dr.h.c.med.)
Latvijas Arstu biedribas prezidentam Péterim
Apinim. Sédeé piedalijas LOK prezidents Aldonis
Vrublevskis un inZenieris konstruktors Andris
Dambis, kuri runaja par tému “Sports un zinat-
ne”. Informaciju par LZA Gadagramatas sagata-
vo$anas gaitu, par parskatu Akadémijas pilnsa-
pulcei un normativo dokumentu pilnveido$anu
sniedza LZA generalsekretars Andrejs Silins.

Akadémikim Peterim Trapencierim — 65.

16. marta, sagaidot Ventspils Augstskolas
20 gadu jubileju, Latvijas Zinatnu akadémijas
Humanitaro un socialo zinatnu nodala aizvadija
izbraukuma sedi Ventspili, kuras laika akadémi-
ki iepazinas ar augstskolas izveides vésturi, tas
cieSo sadarbibu ar pasvaldibu un noklausijas
tematiskos zinojumus par valodniecibas aspek-
tiem un perspektivam.

LZA korespondeétajloceklim Aivaram Krau-
zem — 65.

19. marta LZA arzemju loceklim Ervinam
Oberlenderam — 80.

22. marta notika LZA FTZN séde. Nodalas
locekli noklausijas un apsprieda a/s “Latvener-
go” valdes priekSsédétaja Dr.sc.ing. Ara Zigura
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gstis

un sabiedribas “Tilde” valdes priekSsédétaja
Dr.sc.comp. Andreja Vasiljeva referatus. Aizkla-
ta balso$ana viniem pieskirts LZA Goda doktora
grads.

23. marta notika KBMZN séde par tému
“Dabas zinatnu muzeji: stratégija un nakotnes
perspektivas”. Kultlras ministrijas Muzeju no-
dalas vaditajs Janis Garjanis zinojuma “Latvijas
muzeju sistéma un attistibas stratégija” paradi-
ja, ka Latvija esoSie muzeji ir tuvu “mérka” audi-
torijai, tie paklauti dibinatajam, katrs saimnieks
atbild par savu muzeju, ir ari privatie muzeji ar
saviem krajumiem. Latvija pastav decentralize-
ta muzeju sistéma, ir nodibinata Valsts Muzeju
apvieniba. Latvija, salidzinot ar citam Baltijas
valstim, ir labi izveidota muzeju sistema — uz
100 000 iedzivotajiem mums ir 7,5 muzeji
(Lietuva — 3,6, Somija — 6,0). J. Garjanis
uzsvera tris galvenas jebkura muzeja funkcijas:
1) iegut un saglabat, 2) pétit, 3) popularizét un
eksponét. Svarigi ir izveidot Nacionalo muzeju
kopkatalogu péc Muzeju akreditacijas. Tika at-
ziméti divi muzeji, kuri, nomainot saimniekus, ir
attistijusies daudz veiksmigak ka ieprieks, t. i.,
Motormuzejs un Dabas muzejs.

Dabas muzeja direktores Skaidrites Rus-
kules zinojuma téma bija “Dabas muzeja loma
sabiedribas vides apzinas veicinasana”. Da-
bas muzejs ir ar loti senu vésturi, tas dibinats
1845. gada. Dabas muzeja ik reizi tiek izstadi-
ti tikai 5% krajumu materialu un ekspozicijas
bieZi tiek mainitas. Svarigi veidot saturigas ko-
lekcijas, tapéc nakotnes plani saistiti ar attisti-
bu kvalitate — javeido etalonkolekcijas.

Andrejs Erglis savam zinojumam izvélgjas
tému: “Atminas par nakotni jeb ka es iztélojos
masdienigu dabaszinatnu muzeju”. Vin$ sava

iztele musdienigu dabaszinatnu muzeju redz
modernu, kuram ir jaizglito sabiedriba.

Diskusija piedalijas LZA Tist.loc. Indrikis
Muiznieks, LZA kor.loc. Valdis Kokars, LZA Tst.
loc. Vija Klu$a u.c.

24. marta LU Akadémiskas biblioteékas
telpas norisinajas konference “Par akadémisko
rakstu krajuma “Latvija un latvie§i” tapSanu:
no koncepcijas lidz tas Tsteno$anai”. Rakstu
krajums tiks izdots latvieSu, anglu un krievu
valoda.

27. marts — Gunara Krolla izstades
“Notikumu arénas” atklasana Jirmalas pilsé-
tas muzeja. lzstades “Notikumu arénas” uz-
tveres formula ir vienkarsa: vieta — simbols —
tels — notikums. Vieta: attélota telpa; simbols:
asociacija ar So konkréto telpu; téls: unikalais
personazs uzstadijuma; notikums: lietu norise.
Uzmaniba vérsta uz notikumu, nevis uz darba
nosaukumu, lai gan tie$i nosaukums akumulé
idejas esenci.

29.-30. marta Helsinkos norisinajas
15. Baltijas intelektualas sadarbibas konferen-
ce, kuras téma Soreiz bija “Skolotaju izglitibas
nakotne Baltijas juras regiona: virziba uz zi-
natné balstitu pedagogisko izglitibu”. Latvijas
Zinatnu akademiju $aja konferencé parstavéja
prezidents O. Sparitis un Aréjo sakaru nodalas
vaditaja |. Trapenciere, bet ar referatiem uzsta-
jas LZA istenas locekles Ina Druviete un Dace
Markus.

30. marts LZA arzemju loceklei Baibai Me-
tuzalei-Kangerei — 75.
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